LINET

Navod k pouziti
a technicky popis

Q
i
éj

Stretcher pro akutni prijem
Sprint® 400

Matrace SprintMatt®

stretcher s vahami a bez vah,
stretcher s i-Drive Power® a bez i-Drive Power®

l ' K D9UO01ES4-0102
Verze: 02
C n Datum vydani: 2025-12

0197



LINET

Vyrobce:

LINET spol. sr.o.
Zelevgice 5
274 01 Slany

Tel: +420 312 576 111
Fax: +420 312 522 668

E-mail: inffo@linet.cz
http://www.linet.com
Servisni oddéleni: service@linetgroup.com

Zplnomocnény zastupce ve Velké Britanii:

LINET UK Ltd

11 Brunel Way
Segensworth East
Fareham
Hampshire

PO15 5TX
Spojené kralovstvi

Zplnomocnény zastupce ve Svycarsku:

Bigla Care AG
Bernstrasse 3
CH-3421 Lyssach
Svycarsko

Sprint 400
Stretcher pro akutni pfijem

SprintMatt
matrace

Autor: LINET, s.r.o.
Souvisejici odkazy: www.linet.com

D9U001ES4-0102
Verze: 02
Datum vydani: 2025-12

Copyright © LI N E T, s.r.o., 2025
Preklad © LIN E T, s.r.0., 2025
VSechna prava vyhrazena.

Zplnomocnény zastupce v Malajsii:

Interscience Sdn. Bhd.

2, Jalan Sg. Kayu Ara 32/38
Pramyslovy park Berjaya
40460 Shah Alam

Selangor, Malajsie

Zplnomocnény zastupce v Peru:

Drogeria Emergo Peru S.R.L.

Calle Las Orquideas Nro. 585, Int. 1301
San Isidro, Lima

Director Técnico Renato Delgado Rivera
RUC: 205 52 75 65 35

Peru

Zplnomocnény zastupce na Filipinach:

Biomedica Healthcare Inc.

Unit 2103 City land 10, Tower 1
Ayala Corner, Dela Costa Street
Makati City, Metro Manila
Filipiny

Zplnomocnény zastupce v Australii:

LINET Australia

1/30 Heathcote Road
Moorebank NSW 2170
Australia

V8echny ochranné znamky a znacky jsou majetkem pfislusnych viastnik(. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény v obsahu navodu
k pouziti, které se tykaji technickych predpis( vyrobku. Z tohoto divodu se obsah navodu k pouziti mize liSit od aktualniho stavu
vyroby vyrobku. Reprodukce, véetné vynatkd, pouze s pfedchozim souhlasem vydavatele. Zmény v zavislosti na technickém vyvoiji
vyhrazeny. V8echny technické udaje jsou jmenovité a vztahuji se na né konstrukéni a vyrobni tolerance.

2 D9UO001ES4-0102_02



Obsah

1Znacky a definice.......ccocerrniiiinine e, 7
1.1VyStrazna upOZOrNENi .......cccuveviueeeiiieeeiiiie e 7
1.1.1Typy vystraznych upozornéni..........cccccceerieeeinneeenns 7
1.1.2 Struktura vystraznych upozornéni ...........ccccceeveeennee 7
T.2POKYNY ettt 7
1.3S@ZNAMY ...eeiiiiiii e 7
1.4Znacky Na obalu.........ccceeiiiiiiiiii e 8
1.5Znacky na stretCheru ... 9
1.6Znacky Na Matraci........cccceevvieiiieeiniieeee e 15
1.7 Vyrobni Stitek s UDI ......cooiiiiiiiiiiiieeee e 19
1.7.1Vyrobni Stitek Sprintu 400.........ccccoeiiiiiiiiiiiiieee 19
1.7.2Vyrobni Stitek SprintMattu............cccoeviiiiiiiis 20
1.8 RFID §titek matrace SprintMatt.............cccccooieiiinnns 21
1.9Akusticka signalizace stretcheru Sprint 400................ 22
1.10Vizualni signalizace...........ccccooeeeiiiiiiiiicc e 22
TATDEfINICE v 23
TA2ZKIatKY oo 24
2Bezpecnostni POKYNY .......cccciveerirnininssesisssssssssnnnans 25
3Urcéené pouziti stretcheru Sprint 400 bez vah (1ES4)
.......................................................................................... 28
3.1Populace pacientl .........ccceeveeiieeiieiiieie e 28
3.2Populace uzivatell...........cccovieiiiiiiiiieee e 28
3.3Kontraindikace ..........ccoeiiieiiiiiiiiic e 28
3.4 0DSIUNG. ...t 28
4Urcené pouziti stretcheru Sprint 400 s vahami (1ES4)
.......................................................................................... 29
4.1 Populace pacientll .........ccccceeereeiieeiie e 29
4.2Populace uzivatell...........ccoceviiiiieiiiiiceic 29
4.3 Kontraindikace ...........cooiviiiiiiiiiiieeee e 29
4.40DSIUNG.....coiiiiie 29
5Urcené pouziti matraci SprintMatt.............cccoccevvinneen. 30
B5.1INAIKACE.....coiiiiiiiieie e 30
5.2 UzZivatelska populace ..........ccccveeiiiiiiiieiiiiec e 30
5.3Kontraindikace ..........ccocoviiiieiiiiiiiii e 30
5.4 0DSIUNG. ... 30
6 POPIS VYIObKU ......cceevriririee e 31
6.1 Hierarchie variant produktu............ccccoociiiiiiiinies 31
6.2 Popis stretcheru Sprint 400.........cccccoviiiiiiiiiiiniiees 32
7 Technicka specifikace ........ccccccvviiininieennniin, 33
7.1Identifikace pfiloznych ¢asti typu B.........cceeeviiiennnen. 33
7.2 Identifikace pfiloznych ¢asti typu BF ...........ccccvveenee. 33
7.3 Mechanické specifikace stretcheru Sprint 400............ 34
7.4 Elektrické specifikace.........cccocvviiiiiiiniiiiec 35
7.5Podminky prostfedi stretcheru Sprint 400 .................. 35

7.6 Elektromagneticka kompatibilita stretcheru Sprint 400
7.6.1Pokyny vyrobce — elektromagnetické emise
7.6.2Pokyny vyrobce — elektromagneticka susceptibilita. 37

8 Podminky pfi pouziti a skladovani stretcheru Sprint 400

8.1 Vyfazeni stretcheru z provozu
9 Podminky pouzivani a skladovani matrace SprintMatt

.......................................................................................... 38
10 Rozsah dodavky a varianty vyrobku...........cccceeueeune. 39
10.1DOAVKA ..ot 39
10.2R0zsah dOdAVKY .......ccoeeiiiiiieiieeee e 39
10.3 Varianty stretcheru Sprint 400..........cccccoeiiiiiiniieenns 39
11Uvedeni do Provozu........ccccccierriumrinseessssssssssssssssseesnns 40
11.1L0ZNA PIOChA ... 41
11.1.1 Sejmuti plastovych potaht lozné plochy................ 42
11.1.2Nasazeni plastovych potaht loZzné plochy ............. 43
11.1.3 Body pro pfipoutani pacienta ...........cccccoceeeiiieennns 44
T1.2PEAAIY . 45
11.3 Propojeni pro vyrovnani potencialu (volitelné) .......... 46
11.4Pfed POUZItIM ..ooceeiiiiiiecie e 46
115 PFEPraVa....ceiiiiiiiei e 47

11.5.1Pfepravni poloha.........ccccoeiiiiiiii e 47
TTBFIMMWArE ..ooeiiiiiie e 48
12SitOVY PFIVOd.... .o 48
12.1 Pfipojeni sitového pfivodu............cceevciiiiiieciiiieens 50
12.2Indikace zapojeni stretcheru do elektricke sité......... 51
13AKUMUIALON .. 52
13.1Aktivace akumulatoru ...........cocceeeeiiiieiiiic i 53
13.1.1 Odstranéni izolacni folie ..........cccoeevviiiiieiiiiiees 53
13.1.2Vyména akumulatoru ...........cccoevvveeiiiciiieccnieeee 53
13.1.3 Vyskakovaci okna spojena se stavem kapacity baterii
.......................................................................................... 55
14 Baterie systému i-Drive Power .........ccccccovvineniinnennn. 55
15Manipulace ........cccecvimiiee e ———_—— 56
15.1 SKIOPNE POStranicCe ..........ccoeevveeieiiiiieiiie e 57
15.1.1POPIS POSTRANIC .....ooiiiiiiiiiiieiieeee e 58
15.20vIadani kole€ek .........ccooiiiiiiiiiiiiiiiec e 61
15.2.1Zabrzdény stretCher..........coccvviiiiiiiciiee 62
15.2.2Pohyb vpfed (FZeni) .....cccoooeeieiiieiiieiic e 62
15.2.3Neomezeny pohyb ..o 63
15.30VIAdaCH PrVKY ....eoviiiiiiiiiiiicie e 63
15.3.1 Ovladaci panel postranice ...........cccoccvveriieeinineenns 63
15.3.2Pacientsky ovladaci panel .........c.cccoccveviieiiniieenns 64
16 Polohovani stretcheru..........ccccccvivieeiniiininceiceee, 65
16.1ZAdOVY il .ot 66
16.2Stehenni dil........cccooeiiiieiiie 68
16.3LYIKOVY dil ..o 70
16.4 AULOKONTUIA .....oiiiiiice e 73
16.5ZVEAANIT .ot 74
16.6 SPUSTENT.....eeiiiiiiie e 75
16.7 Trendelenburgova poloha ..........cccceeevciiciiieciiieees 76
16.8 Naklon anti-Trendelenburg............ccccovciiiiiiiiiniens 78
16.9Poloha Kardiacké KFeslo ...........ccoooveiiiiciiiiciiiiees 79
16.10 Nouzové uvolnéni zadového a stehenniho dilu...... 80
16.1TErgoframe........cooeiiiiiiiii e 80
17 Zajisténi a odjisténi polohovacich funkci stretcheru
.......................................................................................... 81
171 ZamKnuti ..o 82
17.20deMKNULT ..ot 82
18 Ovladani vah (pouze Sprint 400 s vahami).............. 83
181 PFIPrava ...oeeeiiiiiiee e 83
18.2Zobrazeni na displeji........cccevveeiiiiiiiiiiiciieeeeeee 84
18.2.1 Diskrétni reZim ........coevviiiiiiiieeiieeeec e 84
18.3TArOVANT ...t 85
18.4 Pretizeni stretcheru..........ccccoiiiiie 86
18.5Nedostatecné zatizeni stretcheru .............ccccoveene 86
18.6Vazeni v naklon€né poloze...........ccccoecvveiiiecinineenns 86
18.7Kalibrace nuly .........cocveiiiiiiiic e 86
18.8 Vyskakovaci okna spojena s ovladanim vah ............ 87

18.9 Zakladni technické parametry systému vah LW20....88
19Funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi ltizka) (pouze

Sprint 400 s vahami).......cccceerriiemeininnnnnes e 89
T PFIPrava ..oeeeeiiiee e 90
19.2Zobrazeni na displeji........cccevveeiiiiiieiiiiiciieeeeeee 90
TO.3AKEVACE ......eieiiiiiiie it 91
19.4 Monitorovana zona ..........ccccevveeeiiiieeiiie e 91
19.5POZASTAVENI ..o 91
19.6 Bed Exit Alarm (alarm opusténi [G2ka)............cceeueee.. 92
19.7DeaKtiVaCE ......oeeiiiiiiiiieeeic e 92
19.8 Vyskakovaci okna spojena s funkci Monitorovani Bed Exit
Alarm (alarm opuSténi IGZKa)..........ccoeeeiieiieeiieiiieeeie 93
19.9Nabidka Nastaveni ..........ccccoiiiiiiieiiii e 94
19.9.1 Nastaveni Casu adata .........cccoevvveeiiiicniieciieees 95
19.9.2Nastaveni formatu Casu a data...........ccocveeerieennnns 96
19.10Z&kladni technické parametry funkce Bed Exit Alarm
(alarm opuStENT TUZKA) ......cueeiieeiieiieeiie e 97
20 VYDaVeNi .....cocceeriiereiiir e 98
20.1LiSta pfisluSenstvi s plastovymi hacky .............c...... 98
20.2DIN TIBHA .ot 99

D9UO001ES4-0102_02



LINET

20.3Drzaky sacku Na MOC.........ouerueieiniii e 100 26.1Pravidelna UdrZba ..........ccccviiiiiiiiiic e 157
20.4Kryt POAVOZKU ......vveeeiiiiiiiiie it 101 26.2Nahradni dily........cooeeiiiiieiiee e 157
20.4.1 Popruhy na kyslikové lahve ..........c.cccciiiiiinienns 102 26.3Preventivni UdrZba ..........cccccovvieiiiiiiiiic e 157
20.5FlexiDrive (odpruzené zatazitelné paté kolecko) ...... 103 27 Likvidace stretcheru Sprint 400.............ccccccereiiinees 158
20.6 Sprint 400 se stolkem Solido 3 ..........cccceevieeiiiiees 103 27.10chrana zivotniho prostfedi..........ccccooviiiiieiiiiienns 158
20.7 IV&Drive (infuzni stojany /tlacna madla)................... 104 27.2LIKVIAACE ...t 158
20.8 Sklopna madla pro Fizeni .......ccccoevviiiciiiiieciieces 106 27.2.1V ramCi EVIOPY ...ccoviiiiiiiiiiiiceei e 158
20.9MaAAI@ ... 107 27.2.2MimMO EVIOPU .....vviiiiiiiiic e 158
20.9.1Sklopna madla ...........cooeeiiiiiiiiiic e 107 28 Likvidace matraci SprintMatt.............cccccviierniiinnnninns 159
20.9.2Pevna madla........ccccoeeviiiiiiiiiiei e 108 28.10chrana zivotniho prostfedi..........ccccooviiiiieeiiiinenns 159
20.10Ukazatele UhlU ..........coooiiiiiiiiiiicc e 109 28.2LIKVIAACE ..ot 159
20.11Madla Mobi-Lift........cccooiiiiii s 110 28.2.1V ramCi EVIOPY .....cooiiiiiieiiieie e 159
20.12Nabijecka USB.........cccoiiiiiiiiiiic e 111 28.2.2MiIimMO EVIOPU ..ot 159
20.13Funkce i-Drive POWET...........cccceviiiiiiiiiciiieceieees 113 29Zaruka stretcheru Sprint 400 ..........c.ccccvviieernniinnnnns 160
20.13.1Bezpecnostni pokyny pro i-Drive Power .............. 113 30Zaruka matrace SprintMatt............ccccooriiiiiieiniies 160
20.13.2 Specifikace POUZIti........cccocveeiiiiiiiiiiciiieecieees 113 31 Normy a predpisy....c.cccceirverminsnernnssnsissees e snans 160
20.13.3Manipulace.........cccoviriieiiiiiiiiiie e 114 31.1SPriNt 400......cooiiiiiiiii e 160
20.13.4 Aktivace/deaktivace i-Drive Power....................... 117 31.2SprintMatt..........cooiiii 160
20.13.5Jizda s pohonem........cceviiiiiiiiiiiciiec e 118 31.3VYIODCE ... 160
20.13.6Brzdeni.......ccocviiiiiiiiiii 118

20.13.7Nouzove brzdeni.........ccccovveiiiiiiiiiiieiieee e 118

20.13.8Funkce Free Drive .......cccoveieiiiiiiiiiiciieec e 119

20.13.9Baterie.......cociiiiiiii e 119

20.13.10Signalizace poruch..........ccccecvveriieiiiiieeiiieees 119

20.13.11Svételné indiKatory ..........ccccevvvieiiiiiiiieeeeees 120

20.13.12Technické specifikace .........cccovvriviiiiiiiiiiicns 120

20.13.13 Elektrické specifikace.........cccocerviiiiiiiiiicns 120

20.13.14Udrzba systému i-Drive POWer .............ccc........ 120

21 MAtrace ......cccceeeiiiie i ———— 121

21.1Protiskluzovy poviak .........cccoeviiiiiiiiiiiiiiieeeeeee 121

21.2Instalace matrace..........cocoeeiiiiiiiiiii i 122

21.2.1Popruh s bo€nimi uvolfiovacimi pfezkami ............. 122

21.3 Specifikace matraci SprintMatt .............cccocoeeviienis 124

21.3.1 Podminky prostfedi matraci SprintMatt ................. 125

21.4 Citéni matrace SprintMatt ...............cccoeveveverecuenennn. 126

21.4.1V3e0beCNé POKYNY .....coiuiiiiiiiiiiiiie e 126

21.4.2Bézné Cidténi a dezinfekce ........ccccoeeviiiiieiiiicns 127

21.4.3Kompletni Cisténi a dezinfekce ..........cccocveeviiiennis 127

21.4.4JAdro MatracCe .........cccoceeeiiiiieiiic e 127

21.5RTG rukav v potahu matrace (volitelné) ................... 128

22 PFiSIUSENStVi.....covceeiiciinier e 130

22.11Infuzni Stojan.........ccoviiiiiiii e 132

22.2 Teleskopicky infuzni stojan...........cccccoeeviiiiieeiiienns 133

22.3Drzak karty pacienta ..........cccoceeeiiiiiiiii 134

22.4PoliCka na monitor ..........cceviiiiiiiiiic e 135

22.5Drzak role papirového prostéradla............ccccoecuvenee. 136

22.6UI0ZNY DOX «..cvoveeeceeeeeeeeeeeeeeee e 138

22.7Drzak kyslikové lahve ...........ccccoiiiiiiiiiicies 139

22.80PErKY NONOU ......eeiiiiiiiiiii e 141

22.8.1 Spravné pouzivani opérek nohou.............ccccueeenee. 143

22.90PErka hlavy .........ccooiiiiiiiiiie e 144

22.9.1 Spravni uzivatelé opérky hlavy ...........cccccceviiienis 147

23 Cisténi a dezinfekce.........ccovueeeercereeeeeeeeseerese e

23.1 Cisténi stretcheru Sprint 400

23.1.1 Cisténi pfed vymeénou pacientll ............c.ccccceeuene... 150

23.1.2Cisténi jednou za den ..........ccceueveveeeueveueeeececeeennn. 150

23.1.3Kompletni Cisténi a dezinfekce ..........cccoceeeriiienns 151

24Reseni problémi — stretcher Sprint 400................... 152

24.1Vyskakovaci OKNa .........cccceviiiiiiiiiic e 153

24.2KOAY POFUCK ..ottt 154

25Udrzba stretcheru Sprint 400..........ccccccoeueereecenneene. 155

25.1Pravidelna UdrZba ...........ccceiiiiiiiiiiiic e 155

25.2Nahradni dily......ccooooiiiiiiii 155

25.3Bezpecnostni technické kontroly a preventivni udrzba

.......................................................................................... 156

25.3.1Bezpecnostni technické kontroly ...........cccccecuveenee 156

25.3.2Preventivni Udrzba ..........cccoceiiiiiiiii 156

26 Udrzba matraci SprintMatt .............ccceceeereerercrennnene. 157

4 D9U001ES4-0102_02



Seznam obrazku

Obr.Navod na aktivaci akumulatoru (postupujte podle stranky vVIEVO) ........ccccciiiiiiiiiiini i 14
Obr. Vystraha, seznamte se s NAVOdeM K POUZIti.......ccceirieeiiniriiiiiniie s e s an s
Obr. Praci Stitek potahu matrace SprintMatt ..o ———————————
Obr. Stitek pozarni 0doINosti Pro Matrace SPHNEIMALL...........ccceceuereerereieseerereceseeeeess e tesessssesessesesssssssessassssesessssssssessssssssssssnen
Obr. Umisténi vyrobniho Stitku na stretcheru Sprint 400 ... ————
Obr. Popis SErioVENO StitkU Matrace..........ociiiiiiiii s e s n e e e s an e e ane s
Obr. Piehled stretCheru SPrint 400 ..........cooiiiiriiie i r e E e E s e s Ee e E e e e e e e ean e e e e aE e e e an e e e ane e
ObF. CLyFdilNG I0ZNEA PIOCKA .....eeuceecieteicce et teaeec st eess e et se s s s see e e b s ee e asse bt eb e s e ss et e s sesnbeb e e At et e s s an st e s e snsne et neas
Obr.Pokyny k sejmuti plastovych potahtl I10Zné PIOChY ..........cocciiiiiriminiere e s e e s
Obr.Pokyny k nasazeni plastovych potahi lozné plochy .......................

Obr.Osm bodu k pfipoutani pacienta (¢tyidilna lozna plocha)

Obr. Konektor pro vyrovnani potencialu — zastréka, u hlavového konce pri pohledu zdola..........cccoeeeomiiircceceee e 46
Obr. Konektor pro vyrovnani potencialu — ZASUVKA .........cccceiiiieiminiiniie i s s s s s s s s s s s nn s 46
Obr. Sitovy privod na hlavovém konci stretcheru Sprint 400 ...........cccceiiiimiiini 49
Obr.Hacek pro zavésSeni Sit'OVEhO PriVOU.......c.ceiiiiiiiii i an s 49
Obr. Sit'ovy privod vedouci od krytu podvozku a navinuty kolem liSty priSluSENStVi ........cccooeeooiiiiececceeee e 50
Obr. Umisténi izolacni folie pod panevNim dilem ... ——— 53
L0 o o Y Tl o F= 3 10 o
Obr. Manipulace se sklopnymi postranicemi

Obr.Polohy obou pacek pro uvolnéni postranice pii zajiSténé POStraniCi......cc.ccceeceiiiriiercriiee e e 59
Obr.Polohy obou pacek pro uvolnéni postranice pii odjiSténé POStraniCi .........ccooceriirieeccirire e 59
Obr. Odjisténi postranice na hlavovém konci @ NOZNim KONCH ......cccuiieeiiiininieiiies s 60
Obr. T¥i polohy pedalu (zeleny pojezdovy PEAAI) .......ccccririeiiiiiriniir i r e s ne s an e nas 61
Obr.Polohy BrzdoVyCh PEUAIU ..........oieieiiiieese et e e s e e s ne s e e s ae s ae e s ae e e e e s ne e e sne s enn e e annsennnnanas 62
(07 ST 2o Yo oLV oY) [=¥Za LT A e T o =Y F- 1 R 62
Obr. Popis ovladaciho panelu POSLraniCe ... e 63
Obr. Popis pacientského ovIadaciho Panelu..........c.cooiiiiiini i ————— 64
Obr. Manipulace s madlem pro uvolnéni ZAdOVENRO dilu .........cccueiiiiiiiieiir i 67
Obr. Poloha zapadky stehenniho dilu ..........coiieiiiiiiii e 69
Obr. Polohovani IFtKOVENO il ........ciiieiiiiiii i r e e e n s n e e e nn e nean e e s 7
Obr. ZapadkoVa ty€ IYtKOVENO QilU........coueiiiiieiie et s sn e s e me s e e m e e sn e e ne e ae e s nennn s 72
Obr. Detail polohy zapadky vV ZAPAadKOVE tYCi .......ccceririimiiiieiiiiinis e an e s n s 72
Obr.Umisténi pedalu Trendelenburgovy polohy (volitelného) na hlavovém konci stretcheru...........ccccomveiiciiiiccccceeennes 77
Obr. Priprava na kardiopulmonalni reSUSCIaC .......cuviiiiiiriiiiiii i 80
Obr. Tlac¢itko zamku a LED indikatory zamku na ovladacim panelu postraniCe..........ccccorvmiineniniinissne e 81
Obr. LED indikatory zamku na pacientském ovIadacim panelu ..o 81
Obr. Ovladaci panel vah a funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi lGzka) (klavesnice a displej) ......cccceremrrieerirrrieersennnen, 83
L0 o] oo o L= o 1] o =Y = (V- .11 84
L0 o g 1= 1 0TI =4 | 84
Obr. Sprint 400 s vahami je pretizeny (vyskakovaci OKNO) ........cccccmiiiemiiniiiiiie e 86
Obr. Ovladaci panel vah a funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi lGzka) (klavesnice a diSplej) ......ccoeoerverrrierrirrcieersennnen, 89
Obr. Popis displeje funkce (Monitorovani Bed Exit Alarm (alarm opuSténi 1UZKa)).......ccccceremeriernserssnssseesr e 90
Obr. Tlaéitko funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi lGzka) se 2 zelenymi indikatory nahore.........cccccervririerseinsensscnenn, 91
Obr. Vizualni signalizace funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi lGzka) na displeji (Zluté pole a éerné znacky)............... 92
Obr.Dva obrazky stridajici se pfi spusténé funkci Bed Exit Alarm (alarm opusSténi IUZKa) ......cc.ccccerereeerrrseeesssseersssessssnennas 92
L0 o g V=T o o 1 TN T L= o

L0 0T 0 T =¥ AT 1= T =T T
Obr.Obrazovka verzi softwaru @ hardWaru ...
Obr.Nabidka Nastaveni (TIME AND DATE (€as @ datum)).........cccccovueeeceuererreresssssssecssessssssssssesssssssssssssesssssssssnssssesesesnsssssses
Obr.Nabidka TIME AND DATE (€as @ datUM) ..........ccccvureeieureeerecessesessseessessssssssssssssssesessssssssssessssssssssesssnssssssssnsnssssesesnsasssses
Obr.Nabidka Nastaveni (TIME DATE SETTING (Nastaveni ¢asu a data))

Obr.Nabidka TIME DATE SETTING (Nastaveni €asu @ data) .........ccccvieeriniiminnsiiees s s ssss s
Obr. Lista prisluSenstvi s plastovymi hacky na strané stretCheru..........cccciii
Obr.DIN [iSta Na Stran@ SretCherU..........oi i e s r e s e n e e e an s e anenan
Obr. Lista prisluSenstvi s plastovymi hacky (na hlavovem KONCi)........cccuriiiirimniniiesinii e s
Obr.Drzak sacku na moc (po Stran@).........cccecvveerrniininsennnnee e

Obr. UIozny prostor (kryt podvozku stretcheru Sprint 400 se systémem i- Dr|ve POWEN) . 101
Obr. Ulozny prostor (kryt podvozku stretcheru Sprint 400 bez Systému i-Drive POWET) .......cceueveveeeeereeereeseseeesesesesesesesesseess 101
Obr. Upevnéni kyslikové lahve na krytu podvozku pomoci popruhtl na kyslikové lahve ...........ccccoeoiiiincienicnccenceeeeee 102
Obr. Aktivace PAtER0O KOIEEKA ........ccueiiiiiiiiii i e e e e e e R e 103
Obr.Dvojice sklopnych infuznich stojantl (NaVOVY KONEC) ........coiuiiriieiiiiieriri e s ne s 104
(070 @AV F-To F= e B 4 10 =Y QR T T T 1 105
Obr. Dvojice sklopnych madel pro fizeni na noznim konci stretcheru.........ccccoeiiic 106
Obr. Sklopna madla (NOZNT KONEEC) ......cueeiiieiiiiie i r e r s r e e e s e R e R e e AR R e e e R R e e e aR e e e nE e e an e e nann s 107
Obr.Pevna madla (na hlavovém konci @ NOZNIim KONCI) ...c.eeeiiuiiiiiiminsisiie s s s s s s sssne s 108
Obr.Pevna madla (Na hIavoVEmM KONCI) ....ccuiiiiuiriiie i e s s e e ne e n s ane s 108

D9UO001ES4-0102_02



LINET

(0 o] AU 11 . 1 1= L= | o 1 R 109
(0 T 1 F- 1o | Lo ] o 110
Obr. Oviadani madla MODI-Lift...........cooooiiiiii i ra e s s ae e s e n e s ae e e ne e e e s mn e e snesnnnan 110
Obr. Nabijecka USB s portem USB-C pod zadovym dilem stretcheru..........ccccoiiiniiiinni e 112

Obr. Umisténi ovladaciho panelu i-Drive Power na sklopném infuznim stojanu IV&Drive na noznim konci stretcheru.. 114
Obr. Umisténi ovladaciho panelu i-Drive Power na sklopném infuznim stojanu IV&Drive na hlavovém konci stretcheru....

...................................................................................................................................................................................................... 115
Obr. Oviadaci Panel i=DIiVe POWET ........cceiiiiiiiiiiiss i e e e e s e e e e R e e e aE e e e an e e e R e e e s nn e nnanns
Obr. Poloha sitového vypinace systému i-Drive POWET ... s s s snnes
Obr. Sitovy vypina€ systému i-Drive Power se Stitkem ........cccccceiiiiiiiiinee i
Obr. Stav Nabiti aKUMUIALOIU ........oiieeiie e r e r e e a e e e e e b e an e e n s nn e nnanns
Obr.Popis RTG rukavu pro 4dilnou 10ZNou PlOChU.........eiiiiiii e ane
Obr. Umisténi infuzniho StOJaNU.........uiiiiiii e ————
Obr. Infuzni stojan (v rozich na hlavovém konci a noznim konci) ..........

Obr. Umisténi teleskopického infuzniho stojanu...........ccoiiiiiinii i ——————
Obr. Teleskopicky infuzni stojan (v rozich na hlavovém konci a noznim konci) 133
Obr. Umisténi drzaku karty pacienta.............cce......

Obr. Policka na monitor (na noznim konci)

Obr. Pokyny k umisténi poli€ky na monitor v rozich na hlavovém konci @ noznim KOonci ........ccccvrrvrimninneeninnnsnnsennninne 135
Obr.Drzak role papirového prostéradla se dvema hroty ..o 136
Obr.Dva volitelné drzaky pro drzak role papirového prostéradla ... ———— 136
Obr.Drzak role papirového prostéradla (NOZni KONEC) ........ceiriueeiiiimiiiinininie e ane 137
Obr. Ulozny box (PO ZAAOVYIM GIl@IM).......cuececeueeeeeccacietesecsesesessee s ssssses s e sessssssssesesssssssssseesesssssassesssssssesessssssnsssensssssssssnsas 138
Obr.Dvé polohy drzaku kyslikové lahve na hlavovém KONCI ........cccciiiimiiie e 139
Obr.Dvé polohy drzaku kyslikové lahve (na hlavovém KONncCi VIEVO).........ccueiriimiiiininie e s ssnens 140
L0 o7 oo o TR o =T 1V 1] 4 o U 141
Obr.Opérky nohou na noznim KoncCi StretCheru.........iiiiiie i 142
Obr. Plastova opérka nohou ve vySetfovaci POI0OZE .........ccceiiieiiiiniiiir e 142
L0 o oY oL o =T 1V = 144
Obr. Manipulace s drzaky RIQVY ... e r e e n e n e 145
Obr. Opérka hlavy nainstalovana na zadovém dilu na hlavovém konci stretcheru ... 146
Obr.Opérka hlavy nainstalovana na zadovém dilu jako prodlouzeni lozné plochy........ccccconiiriiiiinniie e 147

6 D9UO001ES4-0102_02



LINET

1Znacky a definice
1.1Vystrazna upozornéni

1.1.1Typy vystraznych upozornéni

Vystrazna upozornéni se rozliSuji podle druhu nebezpecéi pomoci nasledujicich signalnich slov:

» VAROVANI varuje pied rizikem hmotnych $kod.
» VYSTRAHA varuje pred rizikem trazu.
» NEBEZPECI varuje pred rizikem smrtelného urazu.

1.1.2 Struktura vystraznych upozornéni

NEBEZPECI!
Nebezpedi urazu elektrickym proudem!
> Opatreni k zamezeni nebezpedi.

VYSTRAHA!
Druh a zdroj rizika!
> Opatfeni, jak pfipadné zabranit nebezpedi.

VAROVANI!
Druh a zdroj rizika!
| Opatreni, jak pfipadné zabranit nebezpedi.

1.2Pokyny
Struktura pokynti:

> Provedte tento krok.
PFipadné vysledky.

1.3 Seznamy
Struktura seznamu s odrazkami:
m Urover seznamu 1

o Uroven seznamu 2
e Uroven seznamu 3

D9UO001ES4-0102_02



LINET

1.4Znacky na obalu

! KREHKE, ZACHAZEJTE OPATRNE
T T TOUTO STRANOU NAHORU
0 ‘u“
? UDRZUJTE V SUCHU (CHRANTE PRED VLHKOSTI)
LZS)) ZNACKA RECYKLACE PAPIRU
PAP
X NEPOUZIVEJTE ZDE RUCNIi VOZIK
4
C _X_ 4 PRI SKLADOVANiI NEUKLADAT NA SEBE
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1.5Znacky na stretcheru

SEZNAMTE SE S NAVODEM K POUZITI

% 320 kg BEZPECNE PROVOZNI ZATIZENI

VYSTRAHA PRED ROZDRCENIM NEBO ZACHYCENIM

@ KONEKTOR PRO PRIPOJENI VODICE PRO VYROVNAN|I POTENCIALU

A OBECNE VYSTRAZNE OZNACENI
ﬁ
.

—

PRILOZNE CASTITYPU B

PRILOZNE CASTI TYPU BF

R

VHODNE POUZE PRO POUZITI VE VNITRNICH PROSTORACH

o=l

MAXIMALNi HMOTNOST PACIENTA

é HMOTNOST STRETCHERU (v zavislosti na konfiguraci)

% : : ZNACKY RECYKLACE

DOUO01ES4-0102_02 9



MAXIMALNI ZATIZENi POLICKY NA MONITOR 15 KG
MONITOR UMISTETE NA TUTO STRANU POLICKY NA MONITOR

MAXIMALNI ZATIZENi POLICKY NA MONITOR 15 KG
NEUMISTUJTE MONITOR NA TUTO STRANU POLICKY NA MONITOR

POKYNY K UMISTENI POLICKY NA MONITOR
(L=VLEVO, R=VPRAVO)

MAXIMALNI ZATiZENi JEDNOHO HACKU 5 KG
SLOZTE OZNACENY SKLOPNY INFUZNi STOJAN JAKO PRVNI

MAXIMALNI ZATiZENi JEDNOHO HACKU 5 KG
SLOZTE OZNACENY SKLOPNY INFUZNi STOJAN JAKO DRUHY

VYROBCE

DATUM VYROBY

IREF

REFERENCNI CiSLO
(TYP PRODUKTU V ZAVISLOSTI NA KONFIGURACI)

| SN

VYROBNI CiSLO

10
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MD

ZDRAVOTNICKY PROSTREDEK (V SOULADU S NARIZENIM O ZDRAVOT-
NICKYCH PROSTREDCICH)

ZNACKA OEEZ (RECYKLUJTE JAKO ELEKTRONICKY ODPAD, NEVYHA-
ZUJTE DO NADOB NA KOMUNALN| ODPAD)

LOT

CISLO SARZE (PRISLUSENSTVI)

UDI|

JEDINECNA IDENTIFIKACE PROSTREDKU (PRO ZDRAVOTNICKE PRO-
STREDKY)

MAXIMALNI HMOTNOST MOBILNIHO NEMOCNICNIHO LUZKA (MAXIMALNI
HMOTNOST PRAZDNEHO STRETCHERU + BEZPECNE PROVOZNI ZATi-
ZENI)

VYPNUTO (i-DRIVE POWER)

ZAPNUTO (i-DRIVE POWER)

C€

OZNACENI CE PRO STRETCHER Sprint 400 BEZ VAH (PRODUKT NORMA-
TIVNE HARMONIZOVANY PRO EVROPSKY HOSPODARSKY PROSTOR)

C¢€

0197

OZNACENI CE PRO STRETCHER Sprint 400 S VAHAMI (PRODUKT NOR-
MATIVNE HARMONIZOVANY PRO EVROPSKY HOSPODARSKY PROSTOR)

UZEMNENI

D9UO001ES4-0102_02
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©) ‘ A ZAPNUTINVYPNUTI ALARMU
N\ X . .
ALARM PRERUSEN (POZASTAVEN)
/ N\

STITEK S VAROVANIM: UJISTETE SE, ZE JE POSTRANICE ZAJISTENA
(PRO ZAJISTENi POSTRANICE V HORNi POLOZE ZATLACTE POSTRANICI
SMEREM K HLAVOVEMU A NOZNIMU KONCI!)

STITEK ZAJISTENE A NEZAJISTENE POSTRANICE (CERVENE BOCNI
CASTI OBOU PACEK PRO UVOLNEN| POSTRANICE NEJSOU VIDITELNE,
JE-LI POSTRANICE ZAJISTENA V HORNI POLOZE)

OZNACENI UK CONFORMITY ASSESSED (UKCA) (POUZE Sprint 400 BEZ
VAH NORMATIVNE HARMONIZOVANY PRO HOSPODARSKY PROSTOR
VELKE BRITANIE)

U K RE P ZPLNOMOCNENY ZASTUPCE VE VELKE BRITANII

C H RE P ZPLNOMOCNENY ZASTUPCE VE $VYCARSKU

ZAJISTEN| A ODJISTENI OPEREK NOHOU V OBJIMKACH PRO PRISLU-
SENSTVi NA NOZNIM KONCI STRETCHERU POMOC| SROUBU ROZETY
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NEZNECISTUJTE ZIVOTNI PROSTREDI

D9UO001ES4-0102_02
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A
¥,

Obr. Vystraha, seznamte

se s navodem Kk pouZiti

Obr. Navod na aktivaci akumulatoru (postupujte podle stranky vievo)

D9UO001ES4-0102_02
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1.6Znacéky na matraci

© O

SEZNAMTE SE S NAVODEM K POUZITI

C€

OZNACENI CE (VYROBEK NORMATIVNE HARMONIZOVANY PRO EVROP-
SKY HOSPODARSKY PROSTOR)

BS 7175
ms 4
45
MEDIUM
HAZARD

MATERIALY POTAHU MATRACE JSOU OHNIVZDORNE PODLE BS7177,
(ZDROJ 0, 1,5A7)

NEZEHLETE

NEPOUZIVEJTE FENOL

NEZDIMEJTE

KON

PRAVIDELNE KONTROLUJTE VNITRNi STRANU POTAHU, ZDA NENi ZNE-
CISTENA

NEPERTE

NESUSTE V SUSICCE

SRIX

NOZNi CAST MATRACE

D9UO001ES4-0102_02
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PROFESIONALNI CHEMICKE CISTENI (MIRNY POSTUP)

PRIROZENE SUSENI

;I @+g

OPLACHNETE TEPLOU VODOU S NEUTRALNIM CISTICIM PROSTRED-
KEM (POCATECNI TEPLOTA HORKE VODY NEMA PREKROCIT 50 °C)

-
~

NaCIlO

10,000 ppm
max

DEZINFIKUJTE ROZTOKEM S OBSAHEM CHLORU MENSIM NEZ
10 000 ppm (VIZ KAPITOLA ,CISTENI MATRACI SPRINTMATT)

OPLACHNETE TEPLOU VODOU

MD

ZDRAVOTNICKY PROSTREDEK (VYHOVUJICI SMERNICI O ZDRAVOTNIC-
KYCH PROSTREDCICH)

|UDI|

JEDNOZNACNA IDENTIFIKACE PROSTREDKU (PRO ZDRAVOTNICKE
PROSTREDKY)

UK

REP

ZPLNOMOCNENY ZASTUPCE VE VELKE BRITANII

CH

REP

ZPLNOMOCNENY ZASTUPCE VE SVYCARSKU

VSEOBECNY VYSTRAZNY ZNAK

16
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OZNACENI UK CONFORMITY ASSESSED (UKCA) (VYROBEK NORMATIV-

C n NE HARMONIZOVANY PRO VELKOU BRITANII)

SWL VOLENE ZATIZENi MATRACE / MAXIMALNi HMOTNOST PACIENTA

O
%P BEZPECNE PROVOZNI ZATIZENI MATRACE (SWL) / MAXIMALNI PO-

D9UO001ES4-0102_02 17
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' I
BS 7175 T
-
85
MEDIUM ~—
HAZARD —_— ? N =

aersiooia

0 ) © e £ NaClO e ) G
R | ses Frne

Obr. Praci $titek potahu matrace SprintMatt

I ||
— 487

RESISTANT

Conforms to BS 7177:2008
for high hazard

Obr. Stitek pozarni odolnosti pro matrace SprintMatt
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1.7 Vyrobni Stitek s UDI

1.7.1Vyrobni stitek Sprintu 400

Vyrobni Stitek stretcheru je umistén pod zadovym dilem na levé strané.

Obr. Umisténi vyrobniho Stitku na stretcheru Sprint 400

19
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1.7.2Vyrobni stitek SprintMattu

Na noznim konci matrace na pravé strané se nachazi vyrobni Stitek matrace.

Product Name —]

REFREFREFREF —

—dimensions

O

SWL 7

MAX

mD| 28 C€

REP

LINET UK Ltd

11 Brunel Way
Segensworth East
Fareham Hampshire
PO15 5TX | UK

[cH [Rep]

BIGLA CARE AG
Bernstrasse 3
CH-3421 Lyssach

Other address of an
authorized
representative

u LINE T spol sro.
Zelevcice 5
27401 Slany | CZ
www.linet.com

Made in Czech Republic

M YYYY-MM-DD

— 1
— 2

Nazev matrace (jeden nazev pro rizné konfigurace)

Referencni Cislo podle konfigurace

Rozméry matrace podle konfigurace

Al WIN| =

Maximalni zatizeni

Obr. Popis sériového Stitku matrace

20
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1.8 RFID stitek matrace SprintMatt

RFID stitek v potahu matrace nese sériové Cislo matrace SprintMatt a jméno vyrobce (LINET).
RFID stitek slouzi k rychlé identifikaci matrace.

Identifikace sériového Cisla matrace:
> Pouzijte kompatibilni RFID ¢&tecku vysilajici vysokofrekvencni signal.

D9UO001ES4-0102_02
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1.9 Akusticka signalizace stretcheru Sprint 400

ZVUK VYZNAM

OPAKOVANA MELODIE: pipnuti (0,15 s), pauza (0,14 s), Funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi [izka)

pipnuti (0,15 s), pauza (0,14 s), pipnuti (0,15 s), delSi pauza

(2,5s)

PiPNUTi v délce 0,1 s Potvrzeni uspésné aktivace funkce Bed Exit Alarm (alarm
opusténi luzka)

PiPNUTIi v délce 0,1 s Potvrzeni deaktivace funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi
IGzka)

PiPNUTIi v délce 0,15 s Potvrzeni stabilizace vah b&hem tarovani

PiPNUTi v délce 0,4 s Potvrzeni stabilizace vah b&hem kalibrace nuly

PiIPNUTI v délce 0,3 s motor se zastavil po nadproudu

bylo stisknuto tlacitko funkce zamknuti

pfechod z naklonu Trendelenburg nebo Anti-Trendelenburg do
vodorovné polohy

OPAKOVANE PIPNUTI: 0,125 s zvuk / 0,125 s ticho Upozornéni na poruchu (pfetizeni, alarm BEA na baterii, slaba
baterie, vypadek baterie, alarm BEA se slabou baterii, aktivace
alarmu BEA bez sitového napajeni, tarovani s nedostate¢nym
nebo pfili§ vysokym zatizenim)

OPAKOVANE PiPNUTI: zvuk 0,6 s / ticho 2,6 s chyba STOP (v§echna tlagitka STOP jsou deaktivovana)

1.10 Vizualni signalizace

LED INDIKATOR STAVU NABITi AKUMULATORU

NA OVLADACIM PANELU POSTRANICE VYZNAM
| sviti (ON), kdyz je stretcher pripojen k elektrické siti porucha akumulatoru: akumulator neni pfipojen nebo je

nizké napéti

nesviti (OFF), kdyz je stretcher pripojen k elektrickeé siti akumulator funguje spravné

blika (0,2 s sviti / 1,6 s nesviti), kdyz je stretcher pfipojen k elek- | akumulator se nabiji

tricke siti

blika (0,1 s sviti / 0,1 s nesviti), kdyz je stretcher napajen pouze | nizky stav nabiti akumulatoru (Polohovani nefunguje.

z akumulatoru Pipnuti se ozve vzdy, kdyz bylo stisknuto tlacitko pro
polohovani.)

nesviti (OFF), kdyz je stretcher napajen pouze z akumulatoru akumulator funguje spravné

blika: 0,05 s sviti / 0,05 s nesviti rezim kalibrace
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1.11 Definice

Dospély pacient Pacient s télesnou vyskou rovnou nebo vétsi nez 146 cm, hmot-
nosti rovnou nebo vétsi nez 40 kg a s indexem télesné hmotnosti
(BMI) rovnym nebo vétSim nez 17 (podle normy IEC 60601-2-52).

Zakladni konfigurace stretcheru Cenikova konfigurace modelu bez matrace.

Podjezdnost podvozku Vyska od podlahy po nejnizsi bod podvozku mezi kole¢ky pro
manipulaci s pfisluSenstvim pod zabrzdénym stretcherem ve
standardni poloze.

Klinicky osetrovatel Klinicky oSetfovatel je klinicky vzdélany oSetfovatel s odpovédnos-
ti za pacienta.

Pracovni cyklus Cyklus €innosti motoru: doba ¢innosti / doba klidu.

Maximalni hmotnost mobilniho nemocniéniho lGZka Soucet maximalni hmotnosti prazdného stretcheru a bezpecného
provozniho zatizeni.

Neklinicky oSetrovatel Neklinicky oSetfovatel je nemocniéni personal bez odpovédnosti
za pacienta.

Referen¢ni islo Referenéni Cislo zavisi na konfiguraci.

Bezpec€né provozni zatizeni Nejvyssi pfipustné zatiZeni stretcheru (pacient, matrace, pfislu-

Senstvi a zatiZzeni nesené timto pfisluSenstvim).

Vyska postranice Vys$ka horni pficky nebo okraji postranic (nikoli nejvy$$iho bodu
ovladacich prvkl na postranici) od povrchu pacienta.

Standardni poloha stretcheru - Lozna plocha je vzhledem k podlaze ve stfedni poloze.

- Lozna plocha, vEetné jednotlivych €asti, musi byt ve vodorovné
poloze (uroven 0°).

- Postranice jsou vzdy zaji$tény v horni poloze.

Hmotnost stretcheru Hodnota zavisi na konfiguraci vyrobku, pfislusenstvi nebo nasta-
venich zékaznika.

Prilozné casti typu B Stupen ochrany pfed urazem elektrickym proudem, pokud jde
o Casti vyrobku pfichazejici do styku s pacientem.

Prilozné ¢asti typu BF Vy§si stupen ochrany pred urazem elektrickym proudem, pokud
jde o Casti vyrobku pfichazejici do styku s pacientem.
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1.12 Zkratky

AC (~) Stfidavy proud

CPR Kardiopulmonalni resuscitace
dBA Jednotka intenzity zvuku

DC (=—==) Stejnosmérny proud

cuc Cislo konfigurace

EMC Elektromagneticka kompatibilita
VF Vysoka frekvence

HPL Vysokotlaky laminat

HW Hardware

INT. Pracovni cyklus

IP Ochrana proti vniknuti

v Intravendzni podani

LED Svételné diody

ME Zdravotnické elektrické zafizeni (vybaveni)
ON (ZAPNUTO) Aktivace

OFF (VYPNUTO) Deaktivace

ppm dild na jeden milion, miliontina (1 000 ppm = 0,1 %)

REF Katalogové ¢islo (druh vyrobku v zavislosti na konfiguraci)

SN Vyrobni &islo

RF vysokofrekvenéni

SW Software

SWL Bezpecné provozni zatizeni

uDI Jedinecna identifikace prostfedku (pro zdravotnické prostredky)
OEEZ Odpadni elektrické a elektronické zafizeni

Zkratky pouzivané u vah

Max maximalni kapacita vahy
Min minimalni kapacita vahy
e ovérovaci dilek vah
T hodnota tarovani
24 D9UO001ES4-0102_02
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2Bezpecnostni pokyny

>R BPEPPEDB

VYSTRAHA!

Nebezpeéi poranéni v disledku nespravného pouziti!

> K posouzeni vSech individualnich pfipadd kontraindikaci je zapotfebi odborné posouzeni personalu!
VYSTRAHA!

Nebezpeéi zachyceni nebo stlaé¢eni z divodu nepfimérené télesné konstituce pacienta vzhledem k velikosti
lozné plochy!

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v diisledku nespravného pouziti!

> Nékteré polohy stretcheru nejsou vhodné pro konkrétni diagnézy / zdravotni stavy. Fowlerova poloha
neni vhodna pfi poranéni michy! Poloha Trendelenburg neni vhodna pro pacienty s vyssim nitrolebnim tla-
kem!

VYSTRAHA!

Zajistéte, aby zadné tla¢itko ovladacich prvkil nebylo nechténé stisknuto osobami, pfisluSenstvim stretcheru,
matraci nebo jinymi predméty!

> Abyste predesli nechténé aktivaci pohyblivych ¢asti pfi jakémkoli pouziti stretcheru, vzdy zkontroluj-
te, zda neni stisknuto zadné z tlac¢itek na ovladacich prvcich stretcheru!

> Vzdy se ujistéte, ze klavesnice ovladaciho panelu neni ni¢im zakryta, niéim zatizena, ani ni¢im stisk-
nuta!

VYSTRAHA!

Pokud se v souvislosti s prostiredkem (stretcher pro akutni pfijem Sprint 400 nebo matrace SprintMatt) vyskyt-
ne jakakoli zavazna prihoda, musi byt nahlasena vyrobci a pfisluSnému organu €lenského statu, v némz je
uzivatel a/nebo pacient usazen!

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostiedek neni uréen pro prostredi se zvySenym obsahem kysliku!

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostiedek neni uréen pro pouziti s hoflavymi latkami!

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostredek neni prenosnym zdravotnickym elektrickym zafizenim!

VYSTRAHA!

Pacient smi pouzivat vybrané ovladaci prvky, pouze pokud personal nemocnice vyhodnotil, ze fyzicky a psy-
chicky stav pacienta umoziuje jejich pouzivani, a pouze pokud personal nemocnice pacienta proskolil v sou-
ladu s navodem k pouziti!

VYSTRAHA!
Personal nemocnice smi pouzivat vazici systém (vahy) k vazeni pacientii pouze tehdy, pokud byl proskolen
podle navodu k pouziti!
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> P PPEPPEPDEDEDD

VYSTRAHA!

Nebezpedéi poskozeni vyrobku v disledku nespravné udrzby!

| 2 Vymeénu pojistek a napajecich zdroji smi provadét pouze autorizovany a vyskoleny personal vybave-
ny prislusnym naradim!

VYSTRAHA!
Ke zdravotnickému elektrickému systému Sprint 400 nesmi byt pfripojena dalSi rozbocovaci zasuvka nebo
prodluzovaci kabel.

VYSTRAHA!
Nevhodna manipulace se sit'ovym privodem stretcheru Sprint 400, napr. jeho zalomeni, prestfizeni nebo jiné
mechanické poskozeni, predstavuje riziko!

VYSTRAHA!
Béhem specifickych vysetieni nebo Iééby muze dojit k vyznamnému riziku vzajemného ruseni, jehoz zdrojem
zdravotnicky elektricky pfistroj Sprint 400.

VYSTRAHA!
Aby se zabranilo nebezpeci urazu elektrickym proudem, musi byt toto vybaveni pfipojeno pouze k elektrické
siti s ochrannym uzemnénim.

VYSTRAHA!
Dbejte na to, aby béhem polohovani stretcheru nebyl prekro€en pracovni cyklus (2 min. aktivovano (ON) /
18 min. deaktivovano (OFF))!

VYSTRAHA!
Zadna cast zdravotnického elektrického pristroje Sprint 400 nesmi byt servisovana nebo udrzovana, pokud je
pouzivana s pacientem!

VYSTRAHA!
Pacient smi pouzivat vybrané ovladaci prvky zdravotnického elektrického pristroje Sprint 400, jen pokud neni
provadén jeho servis nebo udrzba!

VYSTRAHA!
Pacient nesmi provadét zadnou udrzbu zdravotnického elektrického pristroje Sprint 400!

VAROVANI!

Nebezpeéi vzniku hmotné Skody v disledku nespravného pouziti!

> Vyvarujte se nadmérné manipulace s ovladacimi prvky nad ramec nouze! Extrémni pretizeni poskodi
ovladaci prvky stretcheru Sprint 400!
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DalSi pokyny pro spravné pouziti:

Peclivé dodrzujte navod k pouziti.
Stretcher pouzivejte vyhradné v bezvadném provoznim stavu.
V pfipadé potfeby kontrolujte funkce stretcheru denné nebo pfi kazdé zméné smény.
Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze si kazdy uzivatel pfecetl tento navod k obsluze a Ze mu beze zbytku porozumél.
Dbejte na to, aby stretcher obsluhoval vyhradné kvalifikovany personal, ktery byl proskolen podle navodu k pouZiti.
Zajistéte, aby byl pacient (jehoz zdravotni stav uvedené umoznuje) informovan o provozu stretcheru a o vSech platnych
bezpecnostnich pokynech.

Stretcherem pohybujte vyhradné na rovnych podlahach s tvrdym povrchem.

Poskozené dily neprodlené vyménite za originalni nahradni dily. Pro spravné nahradni dily a potfebnou servisni podporu
obratte na servisni oddéleni vyrobce.

Dbejte na to, aby udrzbu a instalaci provadél vyhradné kvalifikovany personal, ktery byl proSkolen vyrobcem.

VVYVVYVYY

Dbejte na to, aby na stretcheru lezel vzdy pouze jeden dospély pacient.
Dbejte na to, aby pfi ovladani pohyblivych ¢asti nedoslo ke zranéni nebo pfimacknuti.
PFi pouzivani infuznich stojanu dbejte na to, aby se pfi pfemistovani nebo nastavovani stretcheru nic neposkodilo.
Kdyz stretcher obsazeny, zabrzdéte kolecka.
bezpeci padu pacienta.
Zajistéte, aby postranice obsluhoval vyhradné zdravotnicky personal.
Stretcher nikdy nepouzivejte v mistech, kde je nebezpeci vybuchu.
Dbejte na to, aby Casti stretcheru uréené k pohybu nebyly zablokovany.
Abyste predesli porucham, pouzivejte vyhradné originalni pfislusenstvi a matrace vyrobce.
Dbejte na to, aby nebylo pfekroeno stanovené bezpeéné provozni zatizeni.
Pokud by stav pacienta mohl vést k zachyceni, ponechte loZnou plochu v ploché poloze v dobég, kdy je pacient bez dozo-

PFi pfepravé stretcheru upravte jeho vysku, abyste usnadnili pfekonavani pfipadnych prekazek.

Stretcher a jeho soucasti neupravujte bez souhlasu vyrobce.

Matraci pouzivejte vyhradné tak, jak je uvedeno v tomto navodu, a v bezvadném stavu.

Matraci pouzivejte vyhradné v pGvodnim stavu a nijak ji neupravujte.

Matraci musi pouzivat vyhradné vyskoleny a kvalifikovany oSetfovatelsky personal nebo ji Ize pouzivat pouze pod jeho
hledem.

Servis a instalaci matrace svéite vyhradné kvalifikovanému personalu vySkolenému a autorizovanému vyrobcem.

Neprekracujte maximalni omezeni hmotnosti pacienta (viz Mechanické specifikace).

Nepouzivejte stretcher v pfipadé, Ze jeho €asti byly odstranény, pokud tyto ¢asti nejsou uréeny k odstranéni.

Abyste pfedesli zranéni nebo rozdrceni, vénujte zvySenou pozornost pfi manipulaci s pohyblivymi ¢astmi stretcheru.

Hydraulické jednotky a plynové pruziny obsahuji mineralni olej. Mineralni olej se nema dostat do kanalizace kvUli toxicité

VYVVVSVVVVYVEVVYVVVYVYVZIVYVVVYVYZVY

pro vodni organismy.
| 2 Na sklopné postranice, na nichz jsou umistény klavesnice, nikdy neumistujte zadné pfislusenstvi.
| 2 Zajistéte, aby nebyl pfekro€en stanoveny pracovni cyklus motoru.
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3 Urcené pouziti stretcheru Sprint 400 bez vah (1ES4)

Uréenym pouzitim je kratkodoba hospitalizace pacienta na oddélenich akutniho prijmu a oddélenich jednodenni péce,
pripadné na jinych prislusnych oddélenich, coz zahrnuje predevsim nasledujici aspekty:

> Pfeprava pacienta na stretcheru ve vnitfnim prostredi a pfi pfevozu z pfepravnich vozidel a vrtulniki do nemocnice.

> Uprava poloh potfebnych pro vySetfeni, oetienti, fyzioterapii, spanek, relaxaci, preventivni a mobilizaéni ugely, b&Znou
péci.

> Zajisténi bezpecného prostiedi pro pacienta béhem vsech pfislusnych postupt.

> Zaijisténi vhodnych pracovnich podminek pro oSetfovatele k provadéni béznych a specifickych ukonl béhem hospitalizace
pacienta.

3.1 Populace pacientu

> Dospéli pacienti (hmotnost = 40 kg, vySka = 146 cm, BMI 2 17) v aplikaénim prostfedi 1 (JIP), 2 (akutni péce) a 5 (ambu-
lantni péce) podle normy IEC 60601-2-52

3.2Populace uzivatelu

> Dospéli pacienti (hmotnost = 40 kg, vySka = 146 cm, BMI = 17) na oddélenich akutniho pfijmu a jednodenni péce (aplikac-
ni prostredi 1, 2 a 5 podle normy IEC 60601-2-52)

| 2 Klinicky oSetfovatel (zdravotni sestry, |ékafi)

> Neklinicky oSetfovatel (zdravotnicti asistenti, ergoterapeuti, personal zajistujici pfepravu)

> Technicky personal, personal zajistujici oCistu a uklid

3.3 Kontraindikace

> Zdravotnicky prostfedek neni uréen pro pouziti u détskych pacientt nebo u bariatrickych pacientu.

> Zdravotnicky prostfedek neni uréen pro pouziti u pacientu, jejichz hmotnost pfesahuje maximalni hmotnost pacienta a je-
jichz télesna konstituce je neumeérna vzhledem k velikosti lozné plochy.

> Zdravotnicky prostfedek neni ur€en pro dlouhodobou hospitalizaci s ohledem na rozmérové parametry prostfedku a pouzi-
té matrace.

> Nékteré polohy nejsou vhodné pro urcité diagnézy / zdravotni stavy (napf. poranéni michy vs. Fowlerova poloha, pacienti

s vy$8im ICP vs. Trendelenburgova poloha). V kazdém jednotlivém pfFipadé kontraindikace je zapotfebi posouzeni odbornikem /
zohlednéni oSetfujicim personalem.

3.40bsluha

| 2 Klinicky oSetfovatel (zdravotni sestry, |ékafi)

> Neklinicky oSetfovatel (zdravotnicti asistenti, ergoterapeuti, personal zajistujici pfepravu)

> Technicky personal, personal zajistujici oCistu a uklid

> Pacient (na zakladé individualniho posouzeni stavu pacienta oSetfovatelem miize pacient vyuzivat vyhrazené funkce
prostfedku)
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4 Urcené pouziti stretcheru Sprint 400 s vahami (1ES4)

Uréenym pouzitim je kratkodoba hospitalizace pacienta na oddélenich akutniho prijmu a oddélenich jednodenni péce,
pripadné na jinych prislusnych oddélenich, coz zahrnuje predevsim nasledujici aspekty:

> Pfeprava pacienta na stretcheru ve vnitfnim prostredi a pfi pfevozu z pfepravnich vozidel a vrtulniki do nemocnice.

> Uprava poloh potfebnych pro vySetfeni, oetienti, fyzioterapii, spanek, relaxaci, preventivni a mobilizaéni ugely, b&Znou
péci.

> Zajisténi bezpecného prostiedi pro pacienta béhem vsech pfislusnych postupt.

> Zaijisténi vhodnych pracovnich podminek pro oSetfovatele k provadéni béznych a specifickych ukonl béhem hospitalizace
pacienta.

> Orientac¢ni méfeni hmotnosti pacienta, které se pouziva jako podpurny prvek bez pfimého diagnostického ucinku. Pomaha

personalu posoudit celkovy stav pacienta a podavat vyzivu a léky.

4.1 Populace pacientt

| 2 Dospéli pacienti (hmotnost = 40 kg, vyska = 146 cm, BMI 2 17) v aplikaénim prostredi 1 (JIP), 2 (akutni péce) a 5 (ambu-
lantni péce) podle normy IEC 60601-2-52

4.2 Populace uzivateld

> Dospéli pacienti (hmotnost = 40 kg, vySka = 146 cm, BMI = 17) na oddélenich akutniho pfijmu a jednodenni péce (aplikac-
ni prostredi 1, 2 a 5 podle normy IEC 60601-2-52)

| 2 Klinicky oSetfovatel (zdravotni sestry, |ékafi)

> Neklinicky oSetfovatel (zdravotnicti asistenti, ergoterapeuti, personal zajistujici pfepravu)

| 2 Technicky personal, personal zajistujici oCistu a uklid

Zdravotnicky prostfedek neni uréen pro pouziti u détskych pacientd nebo u bariatrickych pacientu.
Zdravotnicky prostfedek neni uréen pro pouziti u pacientu, jejichz hmotnost pfesahuje maximalni hmotnost pacienta a je-
jichz télesna konstituce je neumérna vzhledem k velikosti lozné plochy.

4.3 Kontraindikace
| 2
| 2

| 2 Zdravotnicky prostfedek neni ur€en pro dlouhodobou hospitalizaci s ohledem na rozmérové parametry prostfedku a pouzi-
té matrace.
| 2 Nékteré polohy nejsou vhodné pro urcité diagnézy / zdravotni stavy (napf. poranéni michy vs. Fowlerova poloha, pacienti

s vy$8im ICP vs. Trendelenburgova poloha). V kazdém jednotlivém pfFipadé kontraindikace je zapotfebi posouzeni odbornikem /
zohlednéni oSetfujicim personalem.

4.40bsluha

| 2 Klinicky oSetfovatel (zdravotni sestry, |ékafi)

> Neklinicky oSetfovatel (zdravotnicti asistenti, ergoterapeuti, personal zajistujici pfepravu)

> Technicky personal, personal zajistujici oCistu a uklid

> Pacient (na zakladé individualniho posouzeni stavu pacienta oSetfovatelem miize pacient vyuzivat vyhrazené funkce
prostfedku)
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5Urcené pouziti matraci SprintMatt

Matrace SprintMatt Standard, SprintMatt Comfort, SprintMatt Advanced a SprintMatt Reactive jsou uréeny k poskytovani
opérné plochy pro pacienta prostrednictvim redistribuce tlaku, ktera je navrzena pro fizeni zatizeni tkani. Tyto matrace
jsou uréeny pro stretcher Sprint 200 a stretcher Sprint 400.

5.1Indikace

Matrace se doporucuje pro pouziti u pacientu, u nichz bylo zjisténo nizké az velmi vysoké riziko vzniku dekubitl (velmi vysokeé rizi-
ko zahrnuje pacienty s anamnézou dekubitl nebo pacienty, ktefi v souc¢asné dobé trpi dekubity jakékoli kategorie) podle standard(
EPUAP/NPIAP/PPPIA pro prevenci dekubitt v souladu s mistnimi zasadami a pokyny.

Kompletni posouzeni rizika vzniku dekubitl u pacienta musi provést odpovidajicim zpusobem vysSkoleny klinicky pracovnik a klinic-
ké posouzeni pouzité k uréeni vhodnosti produktu pro pouziti u daného pacienta.

Pacienti vykazujici znamky poskozeni tkané v dusledku tlaku by méli byt na zakladé posouzeni rizika, klinického uvazeni a osvéd-
¢enych klinickych postupt (smérnice EPUAP/NPIAP/PPPIA) pfemisténi na alternativni podpUrnou plochu.

5.2Uzivatelska populace

| 2 Dospéli pacienti (hmotnost >= 40 kg, vyska >= 146 cm, BMI >= 17) v aplikaCnim prostfedi 1 (péce na JIP), 2 (akutni péce)
a 5 (ambulantni péce) podle IEC 60601-2-52)

| 2 Klinicky oSetfovatel (zdravotni sestry, |ékafi)

| 2 Neklinicky oSetfovatel (zdravotni asistenti, ergoterapeuti, pfepravni personal)

> Technicky personal, uklidovy personal

5.3 Kontraindikace

Matrace jsou kontraindikovany pro pacienty, jejichz hmotnost prekracuje maximalni hmotnost pacienta pro danou matra-
Ci.

Dalsi kontraindikace mohou byt identifikovany u jednotlivych pacientli na zakladé klinického posouzeni rizika.

5.40Obsluha

| 2 Klinicky oSetfovatel (zdravotni sestry, |ékafi)

| 2 Neklinicky oSetfovatel (zdravotni asistenti, ergoterapeuti, pfepravni personal)

| 2 Technicky personal, uklidovy personal

> Pacient (na zakladé individualniho posouzeni stavu pacienta oSetfujicim personalem muze pacient vyuzivat specialni

funkce zafizeni)

Pred pouzitim matrace se musi obsluha seznamit se vSemi vystrahami a varovanimi uvedenymi v navodu k pouziti.
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6 Popis vyrobku

6.1 Hierarchie variant produktu

1. Groven Sprint 400 se ¢tyrdilnou loznou plochou
2. uroven
Sprint 400 bez vah Sprint 400 s vahami
Sprint 400 bez i-Drive Sprint 400 s i-Drive Sprint 400 bez i-Drive Sprint 400 s i-Drive
Power Power Power Power
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6.2Popis stretcheru Sprint 400
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Obr. Prehled stretcheru Sprint 400

1. Objimky pro prisluSenstvi

2. Kole¢ko

3. Packa pro uvolnéni postranice

4. LiSta prislusenstvi s hacky

5. Zvedaci pedal

6. Pedal pro spusténi hlavového konce

7. Pedal pro spusténi nozniho konce

8. Pojezdovy pedal a brzdovy pedal (volitelné)
9. Zapadka stehenniho dilu

10. Brzdovy pedal

1. Pojezdovy pedal

12. Vahy a ovladaci panel funkce Bed Exit Alarm
(alarm opusténi ltzka)

13. Rohovy naraznik

14. Opérka hlavy

15. Ukazatel uhlu

16. Madlo pro uvolnéni zadového dilu

17. Ovladaci panel postranice

18. Zadovy dil

%
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Sklopna postranice
Panevni dil

Pacientsky ovladaci panel
Stehenni dil

Madlo stehenniho dilu
Madlo lytkového dilu
Lytkovy dil

Opérka nohou
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7 Technicka specifikace

VSechny technické udaje jsou jmenovité a vztahuji se na né konstrukéni a vyrobni tolerance.

7.11dentifikace priloznych ¢asti typu B

Tyto casti stretcheru jsou prilozné ¢asti typu B:

[ Ram lozné plochy, ¢asti lozné plochy
[ Postranice

[ Hlavovy konec a nozni konec

[ Matrace

7.2ldentifikace priloznych ¢asti typu BF
Tyto casti stretcheru jsou pfilozné ¢asti typu BF:

[ Ovladaci panel postranice
[ Pacientsky ovladaci panel

D9UO001ES4-0102_02
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7.3 Mechanické specifikace stretcheru Sprint 400

Parametr Hodnota

Vnéjsi rozméry ve standardni poloze stretcheru (délka x Sirka)

216 cm x 89 cm

Maximalni vySka postranice nad loznou plochou 40 cm
Délka postranice (postranni ochranna zéna pro pacienta) 137 cm
Vzdalenost mezi listami postranic 20,6 cm

Rozméry matrace (délka x Sirka)

203 cm x 76 cm

Prameér kolec¢ka

20 cm

Prameér kolecka FlexiDrive 16 cm

Prameér kolecka i-Drive Power 21 cm
Podjezdnost podvozku ve standardni poloze 10,7 cm
Minimalni — maximalni vySka lozné plochy nad podlahou (bez matrace) 53 cm —-86 cm
Maximalni uhel zadového dilu 90°

Maximalni uhel stehenniho dilu 40°

Maximalni tuhel lytkového dilu 25°

Uhel naklonu Trendelenburg / Gthel naklonu anti-Trendelenburg +17°/-17°
Maximalni ahel mezi lytkovym dilem a stehennim dilem 115°
Priimérna hmotnost stretcheru 165 kg
Maximalni hmotnost stretcheru Sprint 400 bez i-Drive Power 150 kg
Maximalni hmotnost stretcheru Sprint 400 s i-Drive Power 180 kg
Bezpecné provozni zatizeni stretcheru (SWL): 320 kg /705 1b
m Pacient 280 kg

= Matrace 10 kg

m PrisluSenstvi a zatizeni prislusenstvi 30 kg

Maximalni hmotnost pacienta

280 kg /617 Ib

Maximalni hmotnost mobilniho nemocni¢niho lGZzka (maximalni hmotnost
prazdného stretcheru bez i-Drive Power + bezpecné provozni zatizeni)

470 kg

Maximalni hmotnost mobilniho nemocni¢niho lGZzka (maximalni hmotnost
prazdného stretcheru s i-Drive Power + bezpe€né provozni zatizeni)

500 kg

Vzdalenosti ramu Ergoframe (vzdalenost zadového dilu a vzdalenost
stehenniho dilu)

7,5cm/3cm

Maximalni hladina akustického tlaku

71 dBA

34
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7.4 Elektrické specifikace

Parametr Hodnota

Vstupni napéti a frekvence stretcheru Sprint 400 bez vah nebo s vahami

100-240 V AC, 50/60 Hz
120 V AC, 50/60 Hz

Vstupni napéti a frekvence stretcheru Sprint 400 s i-Drive Power

100 V AC, 50/60 Hz
110 V AC, 50/60 Hz
120 V AC, 50/60 Hz
127 VAC, 50/60 Hz
230 V AC, 50/60 Hz

Maximalni prikon stretcheru Sprint 400 bez vah nebo s vahami 480 VA
Maximalni pfrikon stretcheru Sprint 400 s i-Drive Power 480 VA
Ochrana stretcheru Sprint 400 proti vniknuti podle normy EN 60529 IPX4

Akumulator

Pb ACCU 2 x 12V /1,2 Ah/ pojistka 15 A

Baterie systému i-Drive Power

3x12V 9 Ah VRLA

Pojistky v systému i-Drive Power
Verze 100 VAC
Verze 110 VAC
Verze 120 VAC
Verze 127 V AC
Verze 230 VAC

2xT3,15AL250V
2xT3,15AL250V
2xT3,15AL250V
2xT3,15AL250V
2xT1,6 AL250V

Trida elektrické ochrany stretcheru Sprint 400

Trida | (s pfiloznymi ¢astmi typu B a priloz-
nymi ¢astmi typu BF)

Pracovni cyklus

max. 2 minuty aktivovano (ON) / 18 minut
deaktivovano (OFF)

Typ zastréky sitového privodu

E/F (CEEE 7/7)

7.5Podminky prostiedi stretcheru Sprint 400

VYSTRAHA!

Nebezpeéi poskozeni vyrobku v disledku nespravnych podminek prostredi!
| 2 Nepouzivejte stretcher Sprint 400 za podminek prostiedi mimo rozsahy specifikované v kapitole Pod-

minky prostiedi stretcheru Sprint 400!

VAROVANI!

Riziko poskozeni vyrobku, pokud je jeho obal vystaven podminkam prostredi mimo rozsahy specifikované

v kapitole Podminky prostiedi stretcheru Sprint 400!

Parametr

Podminky pouziti

Hodnota

Okolni teplota 10-40 °C
Relativni vihkost 30-75 %
Atmosféricky tlak 795-1 060 hPa
Podminky skladovani a prepravy
Okolni teplota -20—50 °C
Relativni vihkost 20-90 %
Atmosféricky tlak 795-1 060 hPa
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7.6 Elektromagneticka kompatibilita stretcheru Sprint 400

Stretcher je uréen pro nemocnice s vyjimkou prostiedi v blizkosti aktivnich VF chirurgickych pfistroji a mistnosti Iékar-
ského systému pro zobrazovani magnetickou rezonanci stinéné proti VF zareni, kde je intenzita EM ruseni vysoka.

Stretcher nema definovanou zadnou zakladni funkénost.

VYSTRAHA!

Doporucujeme nepouzivat tento prostiedek vedle jiného prostiedku nebo v bloku s nim, protoze by to mohlo
vést k nespravné funkci. Pokud je takové pouziti nutné, ma byt tento prostredek a ostatni vybaveni pod dohle-
dem, aby se ovéfrila spravna funkce.

>

Seznam pouzitych kabelt:
| 2 Sit'ovy kabel, maximalni délka 5 m

VYSTRAHA!

Pouziti jiného prislusenstvi, ménic¢u a jinych kabelt, nez je uvedeno a dodano vyrobcem tohoto stretcheru, by
mohlo vést ke zvyseni elektromagnetickych emisi nebo snizeni elektromagnetické odolnosti tohoto stretcheru
a k nespravnému provozu.

VYSTRAHA!

Mobilni VF komunikacni zafizeni (véetné koncovych zafizeni, jako jsou anténni kabely a externi antény) by
nemélo byt pouzivano blize nez 30 cm (12 palctl) od kterékoli ¢asti tohoto stretcheru Sprint 400, a to véetné
kabell uréenych vyrobcem. V opaéném pripadé by mohlo dojit ke zhorseni funkénosti tohoto stretcheru.

VYSTRAHA!

Nepretézujte stretcher (SWL), dodrzujte pracovni cyklus (INT. na vyrobnim stitku) a zohlednéte kapitolu 24
Udrzba, aby byla zachovana zakladni bezpeénost s ohledem na elektromagnetické ruseni po dobu predpokla-
dané zivotnosti.

> B P

7.6.1 Pokyny vyrobce — elektromagnetické emise

Zkouska emisi Shoda
VF emise Skupina 1
CISPR 11
VF emise Tfida A
CISPR 11
Emise harmonickych slozek Tfida A
IEC 61000-3-2
Kolisani napéti / emise flikru Viyhovuje
IEC 61000-3-3

POZNAMKA EMISNI charakteristiky tohoto zafizeni umoziiuji jeho pouziti v priimyslovém prostfedi a nemocnicich (CISPR 11,
tfida A). PFi pouziti v obytnych prostorach (pro které je za normalnich podminek pozadovana specifikace CISPR 11, tfida B) hrozi,
Ze toto zafizeni nebude poskytovat dostate€nou ochranu z hlediska radiového ruseni. Uzivatel bude mozna muset pfijmout opatre-
ni ke zmirnéni dopad( tohoto ruseni (napf. pfemisténi nebo zména orientace zafizeni).
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7.6.2Pokyny vyrobce — elektromagneticka susceptibilita

Zkousky odolnosti Uroveri shody

Elektrostaticky vyboj (ESD) + 8 kV pro kontaktni vyboj

IEC 61000-4-2 + 15 kV pro vzduchovy vyboj
Vlyzafovana VF energie 3 V/m
IEC 61000-4-3 80 MHz - 2,7 GHz

80 % AM pfi 1 kHz
Blizka pole z VF bezdratovych komunikacnich zafizeni

IEC 61000-4-3 Viz tabulka 1

Rychlé elektrické pfechodové jevy / skupiny impulzQ + 2 kV pro sitovy pfivod

IEC 61000-4-4 opakovaci frekvence 100 kHz

Razovy impulz + 1 kV mezi fazemi

IEC 61000-4-5 + 2 kV faze—zem

Vedena VF energie 3V (0,15 MHz — 80 MHz)

IEC 61000-4-6 6 V v pasmech ISM od 0,15 MHz do 80 MHz
80 % AM pfi 1 kHz

Magnetické pole o sitové frekvenci (50/60 Hz) 30 A/m

IEC 61000-4-8

Poklesy napéti, kratka preruseni na vstupnich napajecich 0 % UT; 0,5 periody

vedenich PFi 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° a 315°

IEC 61000-4-11 0 % UT; 1 perioda a 70 % UT; 25/30 period
Jednofazové: pfi 0°

0 % UT; 250/300 period

Tabulka 1 — ODOLNOST vuci VF bezdratovym komunikaénim zafizenim

Zkusebni frekvence Pasmo (MHz) Sluzba Modulace Uroveri zkousky odol-

(MHz) nosti V/im

385 380-390 TETRA 400 Pulzni modulace 18 Hz 27
450 430-470 GMRS 460, FRS 460 FM % 5 kHz odchylka 28
1 kHz sinusovy pribéh
710 704787 Pasmo LTE 13, 17 Pulzni modulace 9
745 217 Hz
780
810 800-960 GSM 800/900, TET- Pulzni modulace 18 Hz 28
870 RA 800, iDEN 820,
930 CDMA 850,
pasmo LTE 5
1720 1700-1 990 GSM 1800; Pulzni modulace 28
1845 CDMA 1900; 217 Hz
1970 GSM 1900; DECT;
pasmo LTE 1, 3, 4, 25;
UMTS
2450 2 400-2 570 Bluetooth, WLAN, Pulzni modulace 28
802,11 b/g/n, 217 Hz
RFID 2 450,
pasmo LTE 7
5240 5100-5 800 WLAN 802,11 a/n Pulzni modulace 9
5500 217 Hz
5785
POZNAMKA Neplati zadné odchylky od pozadavki normy IEC 60601-1-2 vyd. 4.1.
POZNAMKA Nejsou znama zadna dalSi opatfeni pro zachovani zakladni bezpeénosti na zakladé jevu souvisejicich s elektro-

magnetickou kompatibilitou (EMC).
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8 Podminky pfri pouziti a skladovani stretcheru Sprint 400

NEBEZPECI!

Nebezpeéi ohrozeni zivota v diisledku Urazu elektrickym proudem!

Zajisténi ochrany stretcheru tridy | proti urazu elektrickym proudem:

> Uzemnéte elektrickou sit.

> K uzemnéni pouzivejte zasuvky uréené pro nemocnice nebo ur¢ené vyhradné pro nemocnice.

Stretcher Sprint 400 je urCen pro pouziti v mistnostech pro Iékarské ucely. Elektroinstalace pfipojené ke stretcheru Sprint 400 proto
musi splfiovat mistni normy, které stanovi nezbytné podminky pro elektroinstalace.

Zvyseni bezpecnosti elektrickych zafizeni:
> Ve vyjimecnych pfipadech (napf. blesky, zemétfeseni) odpojte stretcher Sprint 400 od elektricke sité.

Pfi pouzivani a skladovani vyrobku dodrzujte hodnoty parametrti souvisejicich s podminkami prostiredi uvedené v kapito-
le Technicka specifikace.

Stretcher Sprint 400 neni vhodny pro vnitini prostifedi obsahujici horlavé plyny (s vyjimkou kyslikovych lahvi).

Stretcher Sprint 400 neni vhodny pro nepfretrzity provoz. Pracovni cyklus se rovna 2 minutam v provozu béhem 20 minut.

8.1 Vyrazeni stretcheru z provozu

Stretcher vyiad'te z provozu nasledujicim zplisobem:

> Odpoijte stretcher od elektrické sité.
> Odpojte zemnici vodic.
> Odstrante prislusenstvi.

Aby nedoslo k poskozeni pfi skladovani:
> Stretcher a pfislusenstvi zabalte nebo zakryjte.
> Dbejte na dodrzovani povolenych podminek pro skladovani.

9 Podminky pouzivani a skladovani matrace SprintMatt

Béhem pouzivani a skladovani produktu dbejte na hodnoty parametrti souvisejicich s podminkami okolniho prostredi
v kapitole Matrace.

Matrace SprintMatt nejsou vhodné pro vnitini prostiedi obsahujici hoflavé plyny (s vyjimkou kyslikovych lahvi).
Matrace SprintMatt jsou vhodné k trvalému provozu.

Stohovaci limit matrace SprintMatt s vysSkou 13 cm je 15 kusu.

Stohovaci limit matrace SprintMatt s vysSkou 10 cm je 20 kusu.

Kdyz se matrace SprintMatt nepouziva:

| 2 Matraci skladujte naplocho.

| 2 Matraci nepfehybejte.

> Na plochu matrace nepokladejte t&Zké pfredméty.

| 2 Zabrarite priniku ostrych pfedméta potahem matrace.

| 2 Matraci udrzujte v Cistoté.

| 2 Pravidelné kontrolujte vn&jsi povrch matrace.

| 2 Neskladujte matraci ve vihkém prostredi.

> PFi odstrafovani obalového materialu postupujte velmi opatrn&, aby nemohlo dojit k poSkozeni potahu matrace.
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10 Rozsah dodavky a varianty vyrobku
10.1 Dodavka

>
>

listu.

Pfi pfevzeti zkontrolujte, zda je zasilka kompletni, jak je uvedeno na dodacim listu.
Jakékoli nedostatky nebo poSkozeni neprodlené pisemné oznamte dopravci a dodavateli nebo zaznamenejte do dodaciho

10.2 Rozsah dodavky

Stretcher pro akutni pfijem Sprint 400
Navod k pouziti

10.3 Varianty stretcheru Sprint 400

Zakladni konfigurace:

Ctyidilna lozna plocha

Postranice

Mechanismus pro uvolnéni hlavové postranice a nozni postranice
4x kole¢ko Tente, 200 mm

Smérové kole€ko na hlavovém konci

Smérové kole€ko na noznim konci

Brzdy na hlavovém konci a noznim konci

Kryt podvozku

Ukazatele uhlu

Volitelné funkce stretcheru:

Oo0o0oao

O

Madla

1 par sklopnych madel (hlavovy konec)

1 par sklopnych madel (nozni konec)

1 par sklopnych madel pro fizeni (nozni konec)

1 par sklopnych infuznich stojanu / sklopnych tlaénych madel (IV&Drive) (hlavovy konec nebo nozni konec)

1 par sklopnych infuznich stojanud / sklopnych tlaénych madel s ovladacim panelem i-Drive Power (hlavovy konec nebo

nozni konec)

1 par odnimatelnych madel

1 par pevnych madel

1 par madel Mobi-Lift

Podvozek

Brzdy po strané

Paté kolecko (FlexiDrive)

Pedal Trendelenburgovy polohy na hlavovém konci

Lista prisluSenstvi s plastovymi hacky

po strané

na hlavovém konci

na noznim konci

DIN listy

po strané

Drzaky na pfislusenstvi

1x drzak na drzak kyslikové lahve (na hlavovém konci)

2x drzak na drzak role papirového prostéradla (na hlavovém konci)
2x drzak na drzak role papirového prostéradla (na noznim konci)
Propojeni pro vyrovnani potencialu

s propojenim pro vyrovnani potencialu

Vahy

s vahami a funkci Monitorovani Bed Exit Alarm (alarm opusténi IGZka)
i-Drive Power

s i-Drive Power
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11 Uvedeni do provozu

VYSTRAHA!

Nebezpeci zranéni pfi praci na stretcheru!

| 2 Pfed uvedenim do provozu a provadénim udrzby se ujistéte, Ze jsou kolec¢ka uzamknuta.

VAROVANI!

Riziko hmotnych skod v disledku nespravného uvedeni do provozu!

> Zajistéte, aby uvedeni do provozu provadél vyhradné zakaznicky servis vyrobce nebo vySkoleny personal
nemocnice.

VAROVANI!

Riziko hmotnych $kod v dusledku nespravného pouzivani!

> Nepouzivejte pedaly pro zvedani nebo spousténi, pokud podvozek stretcheru neni ve vodorovné poloze!

POZNAMKA Pro bezpe¢nou a snadnou manipulaci doporuc€uje spole¢nost LINET®, aby stretcher uvadéli do provozu vzdy dva
technicti pracovnici.

Stretcher nastavite nasledujicim zpiisobem:

Stretcher vybalte.

Zkontrolujte dodavku (viz kapitoly Rozsah dodavky a Varianty produktu).

Ujistéte se, Ze jsou vSechny pozadované mechanismy na misté k dispozici.

Sejméte izolacni folii ze skrifiky akumulatoru.

Zvednéte postranice nahoru.

Nainstalujte pfislusenstvi.

Stretcher umistéte vyhradné na vhodny povrch podlahy (viz Pfeprava).

PFi nastavovani stretcheru dbejte na to, aby sitovy pfivod nebyl s ni¢im v kolizi a nebyl natazeny.

Zkontrolujte, zda je zastr¢ka sitového pfivodu spravné zasunuta do elektrické sité.

Nenechavejte zadné prodluzovaci kabely nebo napajeci listy volné na podlaze.

Zajistéte, aby byly na misté k dispozici vSechny potfebné mechanické a elektrické preventivni mechanismy.

Na stretcheru neni sitovy vypinag, tzn. Ze jedinym prostfedkem k odpojeni stretcheru od sité je sitovy pfivod. Zajistéte,
aby byl sitovy pfivod vzdy pfistupny.

Vyménu a udrzbu oddélitelné zastrcky sitového pfivodu nechte proveést vyhradné kvalifikovanymi a vySkolenymi servisni-
mi techniky

autorizovanymi vyrobcem, pokud je sitovy pfivod poSkozen nebo s nejvétSi pravdépodobnosti poskozen.

VYVVVVVVYYVYYVYYVYY

v

HACKY NA LISTE PRISLUSENSTViI (volitelné)

Pokud je stretcher vybaven listou pfisluSenstvi na hlavovém konci / na noznim konci, jsou hacky na listé pfisluSenstvi dodavany
v bezpecnostni poloze. Aby bylo mozné hacky pouzivat, sejméte je a umistéte na liStu pfislusenstvi z vnéjsi strany (obracené).
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11.1Lozna plocha

Stretcher Sprint 400 ma loznou plochu se ¢tyfmi dily.

HLAVOVY KONEC

((\@ )
ZADOVY_DIL
%)

-

-

VNVULS YAVHd
VNVLS VAT

1. Objimky pro pfislusenstvi / objimky pro
opérky hlavy

2. Body pro pripoutani pacienta

3. Objimky pro prislusenstvi / objimky pro
opérky nohou

NOZNi KONEC

Obr. Ctyrdilné lozné plocha
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11.1.1 Sejmuti plastovych potaht lozné plochy

Obr. Pokyny k sejmuti plastovych potahti lozné plochy

Sejmuti plastového potahu zadového dilu:

Uchopte konec plastového potahu zadového dilu vedle panevniho dilu a zvednéte plastovy potah zadového dilu nahoru.

Plastovy potah zddového dilu stdhnéte smérem k panevnimu dilu.

Sejmuti plastového potahu stehenniho dilu:

Plastovy potah stehenniho dilu zvednéte nahoru.

>

Sejmuti plastového potahu lytkového dilu:

Uchopte konec plastového potahu lytkového dilu vedle plastového potahu stehenniho dilu a zvednéte plastovy potah

lytkového dilu nahoru.

>

Plastovy potah lytkového dilu stahnéte smérem k plastovému potahu stehenniho dilu.

>

D9UO001ES4-0102_02
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lochy
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11.1.2 Nasazeni plastovych potaht lo

Obr. Pokyny k nasazeni plastovych potah(i lozné plochy

Nasazeni plastového potahu zadového dilu do lozné plochy:

Horni konec plastového potahu zadového dilu nasadte do horni ¢asti zadového dilu.

Plastovy potah zadového dilu stlacte dold, ¢imz se na zadovém dilu zafixuje.

Nasazeni plastového potahu stehenniho dilu do lozné plochy:

Plastovy potah stehenniho dilu stlacte dold, ¢imz se na stehennim dilu zafixuje.

>

lochy:

Nasazeni plastového potahu lytkového dilu do lozné p

Dolni konec plastového potahu lytkového dilu nasadte do dolni ¢asti lytkového dilu.

Plastovy potah lytkového dilu stlacte doll, ¢imZ se na lytkovém dilu zafixuje.

43
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11.1.3 Body pro pfipoutani pacienta

Na &astech c¢tyrdilné lozné plochy je umisténo osm bodu k pfipoutani pacienta.

Obr. Osm bodu k pripoutani pacienta (Ctyrdilna loZzné plocha)

D9UO001ES4-0102_02

44



LINET

11.2 Pedaly

Podvozek stretcheru Sprint 400 je vybaven 10 pedaly.

Volitelné jej Ize vybavit dalSimi 5 pedaly:

m] 2 pedaly pro jizdu po stranach stretcheru
o 2 pedaly pro brzdéni po stranach stretcheru
o 1 pedal pro spusténi hlavového konce na hlavovém konci stretcheru

5
10 @

A
RS
@

1. Zvedaci pedal

2. Pedal pro spusténi hlavového konce
3. Pedal pro spusténi nozniho konce
4. Brzdovy pedal

5. Pojezdovy pedal
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11.3 Propojeni pro vyrovnani potencialu (volitelné)

Stretcher je vybaven standardnim ochrannym konektorem. Tento konektor se pouziva k vyrovnavani potencialu mezi stretcherem
a jakymkoliv intravaskularnim nebo intrakardialnim prostfedkem pfipojenym k pacientovi a slouzi k ochrané pacienta pred vyboji

statické elektfiny.

\

\

- —

Obr. Konektor pro vyrovnani potencialu — zastrcka, u hlavového konce pri pohledu zdola

Konektor pro vyrovnani potencialu pouzijte, pokud:

[ je pacient pfipojen k intravaskularnimu nebo intrakardialnimu prostfedku.
Pied pfipojenim pacienta k intravaskularnimu/intrakardialnimu prostredku:
> Pfipojte zemnici vodi€ prostfedku ke konektoru pro vyrovnavani potencia-
lu na stretcheru, na némz pacient lezi.

| 2 Pouzijte standardni konektor pro nemocnice.

| 2 Zkontrolujte, zda jsou konektory kompatibilni.

| 2 Ujistéte se, Ze neexistuje moznost neumysiného odpojeni.

Pied presunem stretcheru:

> Odpojte pacienta od intravaskularniho nebo intrakardialniho prostfedku.
> Odpoijte konektor pro vyrovnani potencialu.

11.4 Pred pouzitim

Pred pouzitim pripravte stretcher takto:

Obr. Konektor pro vyrovnani potencialu
— zasuvka

| 2 Provedte postup odvzdusnéni hydraulickych jednotek v nejvyssi poloze stretcheru tak, Ze 10krat seSlapnete zvedaci
pedal.

| 2 Zdvihnéte loznou plochu do nejvyssi polohy.

> Spustte loznou plochu do nejnizsi polohy.

| 2 Naklorte loznou plochu do Trendelenburgovy polohy.

| 2 Naklorte loznou plochu do polohy anti-Trendelenburg.

| 2 Zkontrolujte, Zze kole€ka i hlavni brzda funguji spravné.

| 2 Zkontrolujte, ze postranice funguji spravné.

| 2 Zlikvidujte veskery obalovy material (viz ,27 Likvidace stretcheru Sprint 400 na strané 158).
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11.5Preprava
Pro bezpecnou prepravu dodrzujte nasledujici pokyny:

Dbejte na to, abyste pfi pfepravovani stretcheru neprejeli zadné kabely.

Pred prepravou stretcheru se ujistéte, Ze koleCka nejsou zabrzdéna.

Nastavte vySku stretcheru nejméné na 20 cm pod jeho maximalni vyskou.

Stretcher tlacte pomoci madel na hlavovém konci nebo noznim konci.

Stretcher prepravujte vyhradné po vhodnych podlahovych povrsich.

Pokud se stretcher nema prepravovat, musi byt zabrzdény (viz ,15.2 Ovladani kolecek“ na strané 61).
PFi delSich vzdalenostech zkontrolujte, zda doslo k aretaci kole¢ka do sméru jizdy.

Pred pfepravou stretcheru se ujistéte, Ze jsou brzdy uvolnéné.

VYVVVYVYYVYY

Vhodné povrchy:

u Dlazdice
] Tvrdé linoleum
= Lita podlaha

Nevhodné povrchy:

PFilis mékké, nezpevnéné nebo poskozené podlahy
Meékké dievéné podlahy

Meékké a porézni kamenné podlahy

Kobercové podlahy s podlozkou

Mékké linoleum

Venkovni preprava (zejména z heliportu) je dovolena za téchto podminek:
Povrch venkovni plochy neni pfilis§ mékky ani €lenity nebo pfili§ hruby, ale je tvrdy a rovny, jako je to pozadovano pro vnitfni pouzi-
ti.

11.5.1 Pfepravni poloha

VYSTRAHA!
Za posouzeni vhodného nastaveni lozné plochy podle stavu a potieb pacienta odpovida personal nemocnice!

VYSTRAHA!

Umisténi prislusenstvi a kompatibilnich zdravotnickych prostredkil nesmi pfi prepravé stretcheru Sprint 400
predstavovat zadné nebezpeci pro pacienta, nemocniéni personal ani jiné osoby a poSkozeni vyrobku nebo
okoli!

VYSTRAHA!
Jsou-li béhem prepravy stretcheru Sprint 400 postranice v dolni poloze, miize to mit za nasledek pad pacienta
ze stretcheru Sprint 400!

Prepravni poloha stretcheru Sprint 400:

» zvednuté a zajiSténé postranice

» vySka lozné plochy v souladu s ergonomicky vhodnym pojezdem

» lozna plocha bez naklonu

» Casti lozné plochy upravené podle stavu a potfeb pacienta

» sitovy pFivod odpojeny od elektrické sité a spravné navinuty kolem listy pfisluSenstvi na hlavovém konci stretcheru Sprint 400
» madla urena pro prepravu (sklopna ¢i pevna madla nebo infuzni stojany / tla¢na madla IV&Drive) zvednuta v pracovni poloze
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11.6 Firmware

Stretcher obsahuje firmware, ktery mize aktualizovat pouze autorizovany servisni technik.

Tento firmware je chranén proti neopravnénému pfistupu mechanickym pouzdrem (pro pfistup je nutné naradi), peceti
(komponenty s procesorem jsou zapeceténé), vyhradni kompatibilitou s autorizovanym softwarovym nastrojem a kontro-
lou kompatibility nového firmwaru se stretcherem.

12 Sitovy pfivod

VYSTRAHA!
V pripadé pochybnosti o neporusenosti vnéjsiho ochranného vodice v instalaci nebo jeho usporadani
> Pouzijte jiny divéryhodny zdroj napajeni.

VYSTRAHA!
Nebezpecna je nevhodna manipulace se sitovym privodem, napf. jeho zalomeni, prestfrizeni nebo jiné mecha-
nické poskozeni!

VYSTRAHA!
Pri vedeni sitového privodu ve stretcheru Sprint 400 se vyvarujte priskfipnuti kabelu mezi ¢astmi stretcheru
Sprint 400!

VYSTRAHA!
Ke stretcheru Sprint 400 se nesmi pripojovat dalSi rozbo¢ovaci zasuvka ani prodluzovaci kabel!

VYSTRAHA!

Kdyz je stretcher Sprint 400 s vahami odpojeny od elektrické sité, nelze pouzivat funkci Monitorovani Bed Exit
Alarm (alarm opusténi lzka)! Kdyz je stretcher Sprint 400 s vahami odpojeny od elektrické sité, funkce Bed
Exit Alarm (alarm opusténi lizka) se nemiize spustit!

VYSTRAHA!
Pouzivejte vyhradné sitovy pfivod v bezvadném stavu!
> Pred kazdym pouzitim se ujistéte, ze sit'ovy pfFivod neni poSkozeny!

VYSTRAHA!

Sit'ovy privod se nesmi béhem pouzivani napinat ani natahovat!

> Zajistéte, aby sitovy privod mezi stretcherem Sprint 400 a sténou, kde se sit'ovy privod zapojuje do
elektrické sité, volné visel.

> P> PBPBbPBbDPBDP

Stretcher Sprint 400 je zdravotnicky elektricky pristroj s neodpojitelnym sitovym privodem.
Pripojna zastrcka je prostredek pro pripojeni a odpojeni stretcheru Sprint 400 od elektrické sité.
Hacek pro zavéseni sitového privodu je prostiredek pro zavéseni sitového privodu na hlavovém konci stretcheru.

Kdyz neni sitovy privod zapojeny do elektrické sité, mél by byt bezpec¢né navinuty kolem listy prisluSenstvi nebo bezpec-
né ulozeny v tulozném boxu.
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Obr. Sitovy privod na hlavovém konci stretcheru Sprint 400

Obr. Hacek pro zavéseni sitového pfivodu
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12.1 Pfipojeni sitového pfivodu

VYSTRAHA!
Misto pripojeni nevystavujte pusobeni kapalin! Sitovy pfivod a misto jeho pfipojeni ke krytu podvozku cistéte
pouze vihkou utérkou nebo ubrouskem!

VYSTRAHA!
Zajistéte, aby pri upravé vysky stretcheru nedoslo k poskozeni sitového privodu pfipojeného ke stretcheru
Sprint 400!

VYSTRAHA!

Pred zapojenim sitového pfivodu do elektrické sité a v jeho prilbéhu nesmi byt sitovy privod navinuty kolem
liSty prisluSenstvi na hlavovém konci stretcheru Sprint 400! Pomoci hacku pro zavéseni sitového pfivodu
zavéste sit'ovy privod na hlavovém konci stretcheru.

A
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Obr. Sitovy privod vedouci od krytu podvozku a navinuty kolem listy prislusenstvi
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Umisténi sitového pfrivodu do bezpeéné polohy (v dobé, kdy neni pozadovana funkce Bed Exit Alarm Monitoring (alarm
opusténi lazka)):

| Sitovy pfivod volné omotejte kolem listy pfisluSenstvi na hlavovém konci stretcheru Sprint 400, jak je znazornéno na
obrazku vyse.

Pripojeni pristroje Sprint 400 k elektrické siti:

> Cely sitovy pfivod odmotejte z liSty pfisluSenstvi na hlavovém konci stretcheru Sprint 400.
| 2 Sitovou zastr€ku sitového privodu pfipojte do elektrické sité.

Odpojeni sit'ového privodu od stretcheru Sprint 400:

> Sitovy pfivod odpojte od elektrické sité.

12.2Indikace zapojeni stretcheru do elektrické sité

PFipojeni k elektrické siti je vizualné indikovano na displeji ovladaciho panelu vah a funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi IGzka)
a na ovladacim panelu postranice.

Indikator Vyznam
Sprint 400 s vahami je pfipojen k elektrické siti.

Sprint 400 je pfipojen k elektrické siti.

E Sprint 400 s vahami je odpojen od elektricke sité.

Sprint 400 je odpojen od elektrické sité.

&
@&
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13 Akumulator

VYSTRAHA!

Riziko hmotné $§kody na akumulatoru stretcheru v disledku nespravného nabijeni!

> Pokud neni stretcher pripojen k siti a akumulator neni dostateéné nabity, jsou vSechny elektrické
funkce stretcheru zablokovany! Po delSi dobé bez nabijeni se akumulator pfili§ vybije a ztrati svou plnou
funkénost!

VYSTRAHA!

Nebezpedci poskozeni vyrobku v disledku nespravné tdrzby!

| 2 Vyménu akumulatoru stretcheru smi provadét pouze autorizovany a vysSkoleny servisni technik! Tvar

schranky akumulatoru neumoznuje odli$né zpUsoby vkladani.

Ucel
Akumulator slouzi jako zaloha pfi vypadku napajeni nebo pro nouzové polohovani stretcheru.

> Pouzivejte pouze akumulator schvaleny vyrobcem.
> Nejméné jednou za mésic zkontrolujte funkénost akumulatoru a v pfipadé potfeby jej nechte vymenit.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za poskozeni stretcheru nebo akumulatoru zplisobené:

u nedodrzenim pokyn( vyrobce v navodu k pouziti.
u pouzitim akumulatoru neschvaleného vyrobcem.
Zaruka

Vyrobce poskytuje 6 mésiéni zaruku na plnou funkénost akumulatoru.

Zivotnost akumulatoru stretcheru muze byt az 5 let, pokud je provozovan za optimalnich podminek.
Kapacita akumulatoru se miize vyrazné snizit za nasledujicich podminek:

> prili§ vysoka okolni teplota

> mnoho cykll nabijeni/vybijeni akumulatoru

> opakované pfilisné vybiti

> stretcher je ¢asto pohanén pouze akumulatorem

Nabijeni
Akumulator dodavany se stretcherem je dodavan nedostate¢né nabity.
Nabijeni akumulatoru pfed pouzitim stretcheru trva pfiblizné 4 hodiny.

Nabijeni akumulatoru probiha automaticky po pfipojeni sitového pfivodu k siti.

Nabijeni akumulatoru:

> pfipojte stretcher k elektrické siti.

Skladovani

Pro deklarovanou dobu Zivotnosti olovénych akumulatort se doporucuje béhem skladovani:

> Zabranit pfiliSnému vybiti akumulatoru a pravidelnym dobijenim udrzovat akumulator alespor ¢aste¢né nabity.
> Skladovat akumulator na suchém misté s teplotou v rozmezi od 10 °C do 40 °C.

> Zabranit tomu, aby akumulatory byly vystaveny slune¢nimu svétlu.

Signalizace

Stav nabiti akumulatoru je indikovan prislusnym indikatorem na ovladacim panelu postranice.
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13.1 Aktivace akumulatoru

CrE1) T

' @Piii

Obr. Umisténi izolacni félie pod panevnim dilem

13.1.1 Odstranéni izolacni folie

Pro odstranéni izolacni folie:

| Sejméte izolacni folii ze skfifiky akumulatoru pod panevnim dilem vytazenim pasky.

| Zkontrolujte, zda je izola¢ni folie kompletni a nepoSkozena, jak je znazornéno na obrazku Tvar
izolacni flie.

| 2 Pokud je izola¢ni folie poSkozena, neprodlené kontaktujte servisni oddéleni vyrobce.

| 2 Pokud je stretcher Sprint 400 vybaven vahami, nastavte ¢as na ovladacim panelu funkce Bed Exit

Alarm (alarm opusténi IGZka).

POZNAMKA Izolaéni félie ma ostré hrany. Odstrarite ji opatrné, abyste se nepofezali.

13.1.2Vyména akumulatoru

VAROVANI! Obr. Tvar izolaé-

Poskozeni stretcheru v diisledku nespravné vymény akumulatoru! ni folie
> Vyménu akumulatoru svéfte vyhradné odbornému personalu.
> Pouzivejte vyhradné akumulatory schvalené vyrobcem.
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VAROVANI!

Hmotna skoda v dusledku prehrati!

Pokud je akumulator vadny, mdze dojit k uniku plynu. V ojedinélych pfipadech maze dojit k deformaci schranky aku-
mulatoru, krytu ovladaciho panelu nebo kabelu.

| 2 Okamzité prestarite stretcher pouzivat.

> Informujte servisni oddéleni vyrobce.

VAROVANI!

Nebezpedi zkraceni zivotnosti akumulatoru v dliisledku nespravného pouziti!

| 2 Stretcher s pohonem na akumulator pouzivejte pouze v krizovych situacich (napt.: vypadek proudu, kompli-
kace pacienta béhem pfevozu atd.)

| 2 Po opétovném pfipojeni stretcheru k elektrické siti nabijte akumulator na plnou kapacitu.

| 2 Vyménu akumulatoru svéfte vyhradné odborné servisni organizaci vyrobce.

Vadny akumulator

Akumulator je povazovan za vadny, pokud plati alespon jedna z nasledujicich podminek:

> Neustalé nabijeni akumulatoru
> Nizké napéti akumulatoru
> Nizky nabijeci proud akumulatoru

Tento stav je indikovan trvale sviticim LED indikatorem stavu nabiti akumulatoru. Tyto stavy jsou shrnuty a zapsany do ¢erné
skFinky v Fidici jednotce.

Zruseni tohoto stavu:
| 2 Stisknéte tladitko STOP.

Vybity akumulator

Tento stav je indikovan rychlym blikanim LED indikatoru stavu nabiti akumulatoru.

Tento stav se automaticky zrusi, kdyz se stretcher prfepne do rezimu spanku (stretcher je odpojen od sité, neni stisknuto zadné
tlacitko).

Zruseni tohoto stavu:
> Stisknéte tladitko STOP.

Odpojeny akumulator

Stav baterie na displeji ovladaciho panelu vah a funkce Indikace

Bed Exit Alarm (alarm opusténi lizka)

Odpojeny akumulator
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13.1.3 Vyskakovaci okna spojena se stavem kapacity baterii

Vyskakovaci okna jsou zobrazena na displeji vah a ovladaciho panelu Bed Exit Alarm (alarm opusténi lGzka).

Stav (vyskakovaci okno)

Jak Ize stav zménit

Obsluha se pokusi aktivovat funkci Moni- PFipojte stretcher Sprint 400 k
torovani Bed Exit Alarm (alarm opusténi | elektrické siti, vyCkejte a aktivuj-
lUzka), kdyz je baterie kriticky vybita nebo | te funkci Monitorovani Bed Exit
odpojena. Alarm (alarm opusténi lGzka).
14 Baterie systému i-Drive Power
VYSTRAHA!
Nebezpeci poskozeni vyrobku v disledku nespravné udrzby!
>

Vyménu baterii a pojistek systému i-Drive Power smi provadét pouze autorizovany a vyskoleny
servisni technik!

D9UO001ES4-0102_02
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15 Manipulace

VYSTRAHA!

Nebezpeci zranéni pfi nastavovani stretcheru!

| 2 PFi nastavovani stretcheru dbejte na to, aby se mezi prvky lozné plochy a ramem lozné plochy nenachazely
zadné casti téla.

| 2 PFi nastavovani polohy lozné plochy a polohy postranic dbejte na to, aby se mezi postranicemi a ramem
loZné plochy nenachéazely zadné ¢asti téla.

| 2 Pfed nastavenim stretcheru se ujistéte, Ze se pod ramem lozné plochy nenachéazi zadné casti téla.

| 2 Neumistujte zdravotnicky elektricky pfistroj Sprint 400 tak, abyste ztizili ovladani pfipojné zastrcky sitového
pfivodu!

VYSTRAHA!
Nebezpeci zranéni pfi sezeni na noznim konci!
> PFi sezeni na noznim konci stretcheru je tfeba dbat zvySené opatrnosti!

VYSTRAHA!
Riziko poranéni pfi uléhani na stretcher a vstavani ze stretcheru!
> Pacient smi na stretcher uléhat nebo z néj vstavat pouze z pravé nebo levé strany stretcheru!

VAROVANI!
Nebezpeci poskozeni stretcheru pfi nastavovani polohy lozné plochy a polohy postranic!
> Vyvarujte se jakychkoli kolizi pfi polohovani stretcheru a nastavovani postranic!

VAROVANI!
Nebezpeci poskozeni stretcheru pfi pretizeni lytkového dilu!
> Respektujte maximalni povolené zatizeni lytkového dilu!

> > P P

Znacky ovladani Vyznam

A Zvednéte loznou plochu nahoru

© ol

© ol

v Naklon Trendelenburg

o

Spustte loZznou plochu dolu

v Naklon anti-Trendelenburg
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15.1 Sklopné postranice

Sklopné postranice jsou soucasti stretcheru, které jsou v kontaktu s pacientem.
OSetfujici personal nese odpovédnost za to, aby byly postranice zvednuté, kdyz je pacient na stretcheru.

VYSTRAHA!

Nebezpedi poranéni v diisledku nespravné zajisténé postranice!

| 2 Pro zajisténi postranice v horni poloze zatlacte postranici smérem k hlavovému a noznimu konci!

| 2 SlysSitelné cvaknuti neni dostateénym indikatorem bezpeéného zajisténi postranice!

| 2 Cervené boéni éasti obou pacek pro uvolnéni postranice nejsou viditelné, je-li postranice zajisténa

v horni poloze. Pokud je ¢ervena bo¢ni ¢ast nékteré packy pro uvolnéni postranice pod postranici ve svétle
reflektoru viditelna, prestoze se zda, ze je postranice zajisténa v horni poloze, kontaktujte servisni oddéleni
vyrobce!

| 2 Dbejte na to, aby zluté packy pro uvolnéni postranice nebyly zakryty prostéradly nebo jinymi prekaz-
kami. Pristupnost zlutych pacek pro uvolnéni postranice je nezbytna pro spravnou kontrolu zajiSténi postrani-
ce v horni poloze!

VYSTRAHA!
Nebezpeci poranéni v disledku nespravné polohy postranic!
> Dbejte na to, aby byly postranice pfi pobytu pacienta na stretcheru sloZzené nahoru.

VYSTRAHA!
Nebezpeci poranéni v dlisledku manipulace s postranicemi!
> Dbejte na to, aby se pfi skladani postranice dolt mezi tyéemi postranice nenachazela Zadna ¢ast téla.
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15.1.1 POPIS POSTRANIC

LI

5 2 2

Obr. Manipulace se sklopnymi postranicemi

1. Madlo postranice

2. Packa pro uvolnéni postranice
3. Ovladaci panel postranice

4. Pacientsky ovladaci panel

5. Indikator uhlu

MANIPULACE

Pro zvednuti postranice nahoru:

> Uchopte postranici za madlo postranice (1).
> Vytahnéte postranici nahoru, dokud nezapadne.
> Pro zajisténi postranice v horni poloze zatlacte postranici smérem k hlavovému a noznimu konci!

Cervené boéni &asti obou pacek pro uvolnéni postranice nejsou viditelné, je-li postranice zajisténa v horni poloze.
Slysitelné cvaknuti neni dostateénym indikatorem bezpecného zajisténi postranice!

Pro uvolnéni postranice dolu:

> Odijistéte postranici zatazenim za packu pro uvolnéni postranice (2) na noznim konci nebo na hlavovém konci.
> Pomalu sklopte postranici dol.

Pokud potiebujete odjisténi postranice usnadnit:

> Pfi odjiStovani postranice zlutymi packami pro uvolnéni postranice netlacte postranice smérem k hlavovému konci stret-
cheru!

> Dbejte na to, aby pfi odjiStovani postranice zlutymi packami pro uvolnéni postranice netlacil pacient ani matrace postranici
smérem k hlavovému konci stretcheru!

> V pfipadé potfeby usnadnéni manipulace se zZlutymi packami pro uvolnéni postranice mirné zatlacte postranici smérem

k noZnimu konci stretcheru.
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SIGNALIZACE ZAJISTENE POSTRANICE

Cervené boéni ¢asti obou paéek pro uvolnéni postranice nejsou viditelné, je-li postranice zaji$téna v horni poloze.

Obr. Polohy obou pacek pro uvolnéni postranice pfi zajisténé postranici

SIGNALIZACE ODJISTENE POSTRANICE

Cervené boéni éasti obou pacek pro uvolnéni postranice jsou viditelné, je-li postranice odjisténa.

Obr. Polohy obou pacek pro uvolnéni postranice pfi odjisténé postranici
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Obr. Odjisténi postranice na hlavovém konci a noZnim konci
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15.2 Ovladani kolecek

VYSTRAHA!

Vznik hmotné Skody v dusledku nespravné prepravy a nechténého pohybu!

Pfed pfepravou se ujistéte, Ze je stretcher odpojen od elektrické sité.

Pfed pfepravou stretcheru zavéste sitovy pfivod na pfepravni hacek na hlavovém Cele.

Pfed uvedenim do provozu, vyfazenim z provozu a provadénim udrzby zajistéte zabrzdéni kolecek.
Zajistéte, aby byla koleCka zabrzdéna, pokud se stretcher nema pohybovat.

Pfed polohovanim stretcheru se ujistéte, Ze jsou kole€ka zabrzdéna.

Pfepravu stretcheru zajistuje vyhradné oSetfovatelsky personal.

Dbejte na to, aby na trase nebyly Zadné pfekazky, a vyhnéte se kolizi a moznému poskozeni jakékoli Easti
stretcheru na podvozku.

VYVVYVYYVYY

Stretcher je vybaven centralnim ovladanim kolec¢ek a brzdovym systémem.

Smeérové kole¢ko mlze byt v zavislosti na konfiguraci stretcheru umisténo na hlavovém nebo noznim konci stretcheru.
Ovladaci pedaly kole¢ek jsou umistény na hlavovém konci a na noznim konci.

Volitelné jsou po stranach stretcheru umistény také ovladaci pedaly kolecek.

Na hlavovém konci i noznim konci jsou zelené a €ervené pedaly.
Cervena barva se vztahuje k brzdéni a zelena k fizeni.

Kazdy pedal ma 3 polohy ovladani.
Pedaly jsou navzajem propojeny, takze kazdy pedal vykonava vSechny funkce. V nasledujici tabulce jsou popsany funkce pedalu.

N
l

3

Obr. Tti polohy pedalu (zeleny pojezdovy pedal)

Barva pedalu Horni poloha (1) Prostredni poloha (2) Dolni poloha (3)
ZELENA ZABRZDENO NEOMEZENY POHYB RIZENi / PATE KOLECKO /
i-DRIVE POWER
CERVENA RIZENi / PATE KOLECKO / NEOMEZENY POHYB ZABRZDENO

i-DRIVE POWER
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15.2.1 Zabrzdény stretcher

Zabrzdéni stretcheru:

| 2 Seslapnéte cerveny brzdovy pedal (1 nebo 2) do dolni polohy.
VSechna c&tyfi koleCka jsou zabrzdéna.

o—n

@am *
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Obr. Polohy brzdovych pedalti

o —@

1. Brzdovy pedal (standardni) - CERVENY
2. Brzdovy pedal (volitelny) —- CERVENY

15.2.2 Pohyb vpied (Fizeni)

Nastaveni pohybu vpred:

| 2 Seslapnéte zeleny pojezdovy pedal (3 nebo 4) do dolni polohy.
Predni levé kole¢ko se zablokuje, jakmile zaCne sméfovat vpred. Stretcher se pohybuje pfimo vpred.
Pokud je stretcher vybaven patym kole¢kem nebo systémem i-Drive Power, urcuje toto kole¢ko smér pohybu.

I

Obr. Polohy pojezdovych pedali

3. Pojezdovy pedal (standardni) - ZELENY
4. Pojezdovy pedal (volitelny) — ZELENY
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15.2.3Neomezeny pohyb

Nastaveni neomezeného pohybu:

| 2 Nechte vSechny brzdové i pojezdové pedaly ve stfedni poloze.

VSechna cCtyfi kole€ka jsou odblokovana.
Je umoznén neomezeny pohyb.

15.3 Ovladaci prvky

VYSTRAHA!

Zajistéte, aby zadné tlacitko ovladacich prvkl nebylo nechténé stisknuto osobami, pfrisluSenstvim stretcheru,

matraci nebo jinymi predméty!

| 2 Abyste predesli nechténé aktivaci pohyblivych ¢asti pii jakémkoli pouziti stretcheru, vzdy zkontroluj-
te, zda neni stisknuto zadné z tlac€itek na ovladacich prvcich stretcheru!

| 2 Vzdy se ujistéte, ze klavesnice ovladaciho panelu neni ni¢im zakryta, ni¢im zatizena, ani ni¢im stisk-
nuta!

Elektronickeé ovladaci prvky stretcheru Sprint 400:
> Ovladaci panel postranice
> Pacientsky ovladaci panel

15.3.1 Ovladaci panel postranice

1 2 3 4 5

6 A2 A8 sa
N o~
v v \\ 4

Obr. Popis ovladaciho panelu postranice

. Tlac¢itka pro nastaveni zadového dilu (nahoru/doli)
. Tlac¢itka pro nastaveni stehenniho dilu (nahoru/dolt)

. Tla¢itko zamku

. LED indikator stavu nabiti akumulatoru
. Tla¢itko nouzové polohy CPR

. Centralni tlacitko STOP

0. LED indikator napajeni ze sité

= OO ~NOADAWN-=

. LED indikator zamku nastaveni zadového dilu (ON — zamknuto)

|
¢
Qo &
L

. LED indikator zamku nastaveni stehenniho dilu (ON — zamknuto)
. Tlac¢itka pro nastaveni autokontury (souc¢asny pohyb zadového dilu a stehenniho dilu nahoru/dolti)

10
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LED INDIKATOR STAVU NABITi AKUMULATORU (7)

sviti (ON), kdyz je stretcher pripojen k elektrické siti

porucha akumulatoru: akumulator neni pfipojen nebo je nizké
napéti

nesviti (OFF), kdyz je stretcher pfipojen k elektrické siti

akumulator funguje spravné

blika (0,2 s sviti / 1,6 s nesviti), kdyz je stretcher pripojen
k elektrické siti

akumulator se nabiji

blika (0,1 s sviti / 0,1 s nesviti), kdyz je stretcher napajen
pouze z akumulatoru

nizky stav nabiti akumulatoru (Polohovani nefunguje. Pipnuti
se ozve vzdy, kdyz bylo stisknuto tlagitko pro polohovani.)

nesviti (OFF), kdyz je stretcher napajen pouze z akumula-
toru

akumulator funguje spravné

blika: 0,05 s sviti / 0,05 s nesviti

rezim kalibrace

15.3.2 Pacientsky ovladaci panel

WV

Obr. Popis pacientského ovladaciho panelu

1. Tlacitka pro nastaveni autokontury (sou¢asny pohyb zadového dilu a stehenniho dilu nahoru/dol)
2. LED indikator zamku nastaveni stehenniho dilu (ON — zamknuto)

3. Tlac¢itka pro nastaveni stehenniho dilu (nahoru/dolti)
4. Tlacitka pro nastaveni zadového dilu (nahoru/dolt)

5. LED indikator zamku nastaveni zadového dilu (ON — zamknuto)

64
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16 Polohovani stretcheru

> B> B P

VYSTRAHA!

Nebezpeci zranéni pii nastavovani stretcheru!

| 2 PFi nastavovani stretcheru dbejte na to, aby se mezi prvky lozné plochy a ramem lozné plochy nenachazely
zadné Casti téla.

> PFi nastavovani polohy lozné plochy a polohy postranic dbejte na to, aby se mezi postranicemi a ramem
lozné plochy nenachazely zadné casti téla.

> Pfred nastavenim stretcheru se ujistéte, Ze se pod ramem lozné plochy nenachazi zadné casti téla.
VYSTRAHA!

Nebezpeéi poranéni nebo vzniku hmotné Skody pfi nastavovani stretcheru!

> Dbejte na to, aby na stretcheru nebylo nainstalovano zadné pfisluSenstvi, které by mohlo narazit do pohybli-
vych €asti stretcheru.

| 2 PFi polohovani stretcheru je tfeba vénovat zvySenou pozornost tomu, aby nedoslo ke kolizi pFisluSenstvi

s ¢astmi stretcheru.

VAROVANI!
Nebezpeci poskozeni stretcheru pfi nastavovani polohy lozné plochy a polohy postranic!
| 2 Vyvarujte se jakychkoli kolizi pfi polohovani stretcheru a nastavovani postranic!

VAROVANI!
Nebezpedéi priskfipnuti ruky v disledku nespravného nastaveni zadového dilu!
| 2 Pfi nastavovani zadového dilu vénujte zvySenou pozornost tomu, abyste si nepfiskFipli ruku!

VAROVANI!
Nebezpedéi priskripnuti ruky v disledku nespravného nastaveni lytkového dilu!
> PFi nastavovani lytkového dilu vénujte zvySenou pozornost tomu, abyste si nepfiskfipli ruku!
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16.1Zadovy dil

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni nebo vzniku hmotné skody v disledku nespravného zvedani zadového dilu bez pacienta
na lozné plose!

> Pokud zvedate zadovy dil bez pacienta na lozné ploSe, drzte zadovy dil pevné a zvedejte jej opatrné, aby vas
prudkym pohybem neudefil!
| 2 Predtim, nez za¢nete zadovy dil bez pacienta na lozné ploSe zvedat, se ujistéte, ze se mezi boCnimi listami

zdvizenych postranic a zadovym dilem nenachazi zadné ¢asti téla ani pfedméty!

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni nebo vzniku hmotné Skody v disledku neopatrného spousténi zadového dilu pomoci
ovladacich panela!

> PFedtim, nez zaCnete zadovy dil spoustét, se ujistéte, Ze se mezi ramem lozné plochy a zadovym dilem ne-
nachazi Zzadné predméty ani ¢asti téla!
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Pro rué€ni nastaveni polohy zadového dilu:

» stisknéte madla pro uvolnéni zadového dilu smérem k ramu zadového dilu
» uchopte zadovy dil a opatrné ho nastavte do pozadované polohy

Obr. Manipulace s madlem pro uvolnéni zadového dilu

Pro nastaveni zadového dilu pomoci elektronickych ovladacich prvka pouzijte:

| 2 Ovladaci panel postranice
> Pacientsky ovladaci panel

Tlacitka ur¢ena k nastaveni zadového dilu:

°o )

4
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16.2 Stehenni dil

Stretcher Sprint 400 maze byt vybaven zapadkou stehenniho dilu. Zapadka stehenniho dilu umoziuje ruéni spusténi ste-
henniho dilu, ale nelze ji pouzit pro zvedani stehenniho dilu. Bez zapadky stehenniho dilu nelze polohu stehenniho dilu na
stretcheru nastavit ruéné. Elektronické ovladaci prvky umoznuji zvedani i spousténi stehenniho dilu.

Pro spusténi stehenniho dilu, pokud je stretcher vybaven zapadkou stehenniho dilu:

» uchopte madlo stehenniho dilu, stisknéte zapadku stehenniho dilu a stlacte madlo stehenniho dilu se zapadkou stehenniho dilu
dol do uréené polohy

» uvolnéte zapadku stehenniho dilu
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Obr. Poloha zapadky stehenniho dilu

Pro nastaveni stehenniho dilu pomoci elektronickych ovladacich prvka pouzijte:

| 2 Ovladaci panel postranice
| 2 Pacientsky ovladaci panel

Tlacitka uréena pro nastaveni stehenniho dilu:

aAs | 0 A
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16.3 Lytkovy dil

Maximalni zatizeni zvednutého lytkového dilu je 50 kg.
Pro polohovani lytkového dilu nejprve napolohujte stehenni dil.

Zvednuti lytkového dilu:

» lytkovy dil zvednéte za madlo do ur€ené polohy
» lytkovy dil spustte tak, aby zapadka zapadla do zapadkové tyce

Spusténi lytkového dilu:
» lytkovy dil mirné nadzdvihnéte za madlo

» lytkovy dil spustte do uréené polohy
» ujistéte se, ze pfi mirném pfizvednuti lytkového dilu jsou zapadky zajistény v zapadkovych tycich

70
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i lytkového dilu

Obr. Polohovan

71
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Obr. Zapadkova tyc lytkového dilu

Obr. Detail polohy zapadky v zapadkové tyci

72 D9UO001ES4-0102_02



LINET

16.4 Autokontura

Pro nastaveni funkce autokontury pomoci elektronickych ovladacich prvka pouzijte:

| 2 Ovladaci panel postranice
| 2 Pacientsky ovladaci panel

Tlacitka uréena pro nastaveni autokon-
tury:

/A 77 N

v e\ b

A\ 4 \\
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16.5Zvedani
S ———
&
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Pro zvednuti lozné plochy:

» opakované seslapujte zvedaci pedal, dokud nedosahnete ur¢ené polohy

Pro provedeni odvzdusnéni hydraulickych jednotek:

» v nejvySSi poloze stretcheru seSlapnéte 10krat zvedaci pedal
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16.6 Spusténi

& ———
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VAROVANI!

Riziko hmotnych §kod zptisobenych pfedméty na krytu podvozku!

| 2 Na kryt podvozku nepokladejte mimo ulozny prostor zadné predméty!

| 2 Berte ohled na rozméry pfedmétd umisténych v tlozném prostoru krytu podvozku!

| 2 Informace o pfedmétech uréenych k ulozeni v prostoru krytu podvozku najdete v kapitole PfisluSenstvi.

Pro spusténi lozné plochy:

» Dlouze seslapnéte pedal pro spusténi hlavového konce stretcheru a zaroveri pedal pro spusténi nozniho konce stretcheru,
dokud nedosahnete urcené polohy.

Je-li pozadovana vodorovna poloha, ujistéte se, ze této polohy bylo dosazeno.

Zbyvajici podélny naklon odstranite pomoci odpovidajiciho pedalu.
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16.7 Trendelenburgova poloha

VYSTRAHA!
Nebezpeci poranéni v disledku nespravného pouziti polohy Trendelenburg!

> Personal nemocnice nese odpovédnost za posouzeni toho, zda je fyzicky a psychicky stav pacienta v soula-
du s pouzitim polohy Trendelenburg.

> Personal nemocnice nese odpovédnost za posouzeni toho, zda pouzité Iizkoviny nezvysuji riziko sklouznuti
pacienta ze stretcheru!

Pro dosazeni polohy Trendelenburg:

» seSlapnéte pedal pro spusténi hlavového konce, dokud nedosahnete uréené polohy

NEBO

» seslapnéte pedal hlavového konce pro polohu Trendelenburg, dokud nedosahnete uréené polohy
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Obr. Umisténi pedalu Trendelenburgovy polohy (volitelného) na hlavovém konci stretcheru
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16.8 Naklon anti-Trendelenburg

VYSTRAHA!
Nebezpeci poranéni v dlisledku sklouznuti pacienta!
> Personal nemocnice nese odpovédnost za posouzeni toho, zda pouzité 10zZkoviny nezvysSuji riziko sklouznuti

pacienta ze stretcheru!

Pro dosazeni naklonu anti-Trendelenburg:

» seslapnéte pedal pro spusténi nozniho konce, dokud nedosahnete uréené polohy
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16.9 Poloha Kardiacké kreslo

Pro ruéni dosazeni polohy Kardiacké kreslo:

» zvednéte loznou plochu, abyste usnadnili polohovani stehenniho dilu a zadového dilu (1)
» zvednéte stehenni dil (2)

» zvednéte zadovy dil (3)

» zvednéte loznou plochu do maximalni polohy (4)

» pouzijte pedal pro spousténi nozniho konce, dokud nedosahnete urcené polohy (5)

Pro dosazeni polohy Kardiacké kieslo pomoci ovladaciho panelu postranice nebo pacientského ovladaciho panelu:

» zvednéte loznou plochu, abyste usnadnili nastaveni autokontury (1)

» nastaveni polohy Autokontura (2 + 3)

» zvednéte loznou plochu do maximalni polohy (4)

» pouzijte pedal pro spousténi nozniho konce, dokud nedosahnete urcené polohy (5)
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16.10 Nouzové uvolnéni zadového a stehenniho dilu

> Nastavte zadovy dil a stehenni dil do nejnizsi polohy.

> Nastavte loznou plochu do nejnizsi polohy.

S

| @\‘\Il‘

Obr. Pfiprava na kardiopulmonalni resuscitaci

16.11 Ergoframe

Ergoframe® je kinematicky systém nastaveni zadového dilu a stehenniho dilu, ktery zajistuje prodlouzeni lozné plochy v panevnim
dilu. Ergoframe zvétSuje prostor pro panevni oblast pfi zvedani zadového dilu nebo pfi zvedani stehenniho dilu. V dlisledku zvétSeni
prostoru dochazi ke snizeni tlaku, ktery miize zpUsobit tlakové poranéni v oblasti panve. Ergoframe udrzuje stabilni ergonomickou
polohu téla a patefe pacienta, ¢imz omezuje nezadouci pohyb pacienta pfi pohybu dolt nebo nahoru na stretcheru. Jednotny pohyb
eliminuje posun pacienta po matraci a udrzuje tak jednotnou polohu téla pacienta, ktera neni vazana na polohu ¢asti stretcheru.
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17 Zajisténi a odjisténi polohovacich funkci stretcheru

Pro deaktivaci elektronicky ovladanych funkci polohovani stretcheru pro pacienta pouzijte:
> Ovladaci panel postranice.
Pokud stretcher nereaguje na individualni elektronicky ovladané nastaveni polohy stretcheru:

> Zkontrolujte, zda funkce neni deaktivovana na ovladacim panelu postranice.

Deaktivace jednotlivych funkci polohovani stretcheru na ovladacim panelu postranice ovlivni vS8echny ovladaci prvky.

O A2 A8 V'’ N
[ )

.\//V

A\ 4 -
v v -
Obr. Tlacitko zamku a LED indikatory zamku na ovladacim panelu postranice

1. LED indikator zamku nastaveni zadového dilu (ON — zamknuto)
4. LED indikator zamku nastaveni stehenniho dilu (ON — zamknuto)
6. Tla¢itko zamku

5
|
A A ©
T\ V\\/.
WV )\ 4 W

Obr. LED indikatory zamku na pacientském oviladacim panelu

2. LED indikator zamku nastaveni stehenniho dilu (ON — zamknuto)
5. LED indikator zamku nastaveni zadového dilu (ON — zamknuto)
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17.1 Zamknuti Tlagitko zdmku pro zamknu-

ti a odemknuti:

Zamknuti nastaveni zadového dilu:

| 2 Stisknéte tlacitko zamku.

LED indikatory zamku 1 a 4 na ovladacim panelu postranice blikaji.

LED indikatory zamku 2 a 5 na pacientském ovladacim panelu blikaji.

> Stisknéte libovolné tlacitko pro nastaveni zadového dilu béhem blikani LED diod.
LED indikator zamku 1 na ovladacim panelu na postranici sviti.

LED indikator zamku 5 na pacientském ovladacim panelu sviti.

Nastaveni zadového dilu je u pfislusnych ovladacich prvk( deaktivovano.

Pro zamknuti nastaveni stehenniho dilu:

| 2 Stisknéte tlacitko zamku.

LED indikatory zamku 1 a 4 na ovladacim panelu postranice blikaji.

LED indikatory zamku 2 a 5 na pacientském ovladacim panelu blikaji.

> Stisknéte libovolné tlacitko pro nastaveni stehenniho dilu béhem blikani LED diod.
LED indikator zamku 4 na ovladacim panelu postranice sviti.

LED indikator zamku 2 na pacientském ovladacim panelu sviti.

Nastaveni stehenniho dilu je u pfislusnych ovladacich prvki deaktivovano.

17.2 0demknuti Tlagitko zamku pro zamknu-

ti a odemknuti:

Odemknuti nastaveni zadového dilu:

> Stisknéte tlacitko zamku.

LED indikatory zamku 1 a 4 na ovladacim panelu postranice blikaji.

LED indikatory zamku 2 a 5 na pacientském ovladacim panelu blikaji.

> Stisknéte libovolné tlacitko pro nastaveni zadového dilu béhem blikani LED diod.
LED indikator zamku 1 na ovladacim panelu postranice nesviti.

LED indikator zamku 5 na pacientském ovladacim panelu nesviti.

Nastaveni zadového dilu je u pfisluSnych ovladacich prvki opét aktivovano.

Odemknuti nastaveni stehenniho dilu:

| 2 Stisknéte tlacitko zamku.

LED indikatory zamku 1 a 4 na ovladacim panelu postranice blikaji.

LED indikatory zamku 2 a 5 na pacientském ovladacim panelu blikaji.

> Stisknéte libovolné tlacitko pro nastaveni stehenniho dilu béhem blikani LED diod.
LED indikator zamku 4 na ovladacim panelu postranice nesviti.

LED indikator zamku 2 na pacientském ovladacim panelu nesviti.

Nastaveni stehenniho dilu je u pfislusnych ovladacich prvka opét aktivovano.

82 DOUO01ES4-0102_02



LINET

18 Ovladani vah (pouze Sprint 400 s vahami)

VYSTRAHA!

Riziko poranéni v dlisledku nespravného pouziti vah!

> Systém vah LW20 nema primy diagnosticky dopad na podavani vyzivy a léka! Spravné podavani vyzi-
vy a lékd musi posoudit odborny personal!

Ovladaci panel vah a funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi IiZka) se nachazi na noznim konci stretcheru Sprint 400 s vahami.
Dlouhy stisk tlacitka ovladaciho panelu (trvajici déle nez 60 s) zplGsobi poruchu klavesnice.

4

SCALES BED EXIT ALARM
(el |_${‘_|
@ [ (] (]
152 ,0 kg
i
ZERO WEIGHT 0,5 L) 0 | o m L_/?ﬁ::
T CLEAR 0,1 BED EXIT PAUSE 10:37 =
Max 320 kg, Min 10 kg, e =0,5 kg
| ALARM ON/OFF | [ALARM PAUSED |
1 2 3 1. Tlagitko ZEROI/T (tarovani vah nebo kalibrace
nuly)
Obr. Ovladaci panel vah a funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi 2. Tlacitko WEIGHT/CLEAR (zrusit)
lizka) (kldvesnice a displej) 3. Tlacitko prepinani dilku stupnice vahy
(0,5 kg/0,1 kg)
4. Displej
18.1 Priprava
VAROVANI!
Riziko nespravného pouziti vah z diivodu nedokoncéené pripravy!
> Pfed kazdym pfijetim pacienta vahy vynulujte.
> Béhem vazeni nepfidavejte na stretcher pfisluSenstvi, ani z néj pfislusenstvi neodstranujte!
> Instalaci matrace a pfisluSenstvi a pfipravu stretcheru provadéjte jeSté pred pfijetim pacienta a pouzitim vah.

DOUO01ES4-0102_02 83



LINET

18.2Zobrazeni na displeji

Na displeji se zobrazuje kalibrovana a metrologicka hodnota hmotnosti.

Ovérovaci dilek vah je 0,5 kg.

157.,5 kg

BED EXIT OFF

Max 320 kg, Min 10 kg, e = 0,5 kg

Obr. Popis displeje (vahy)

18.2.1 Diskrétni rezim

07:55:09
11-09-2021

BED EXIT OFF

Max 250 kg, Min 10 kg, e = 0,5 kg

Obr. Diskrétni rezim

1. Hodnota hmotnosti s jednotkou hmotnosti (kg)

2. lkona stabilizované vahy

3. Specifikace vah (Max — maximalni kapacita vahy, Min — mi-
nimalni kapacita vahy, e — ovérovaci dilek vah)

Pro zobrazeni hodnoty hmotnosti:

> Stisknéte tlacitko ZERO/T (Nula/T) nebo WEIGHT/
CLEAR (Hmotnost/Zrusit).

Hodnota hmotnosti je zobrazena po dobu 30 s.

Pro zménu dilku stupnice vah:
| 2 Stisknutim tlacitka pfepinace dilku stupnice vahy (3)
zobrazite hodnotu s aktualnim dilkem stupnice vahy 0,1 kg.

Hodnota hmotnosti se na displeji nezobrazi, dokud neni stisknuto tlagitko
ZERO/T (Nula/T) nebo WEIGHT/CLEAR (Hmotnost/Zrusit).

Cas a datum se zobrazuje v diskrétnim rezimu.

84
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18.3 Tarovani

Tarovani Ize provadét v rozmezi od 6,4 kg do 319,5 kg. Cilem tarovani je nastavit na displeji ,0“ pfed ulozenim pacienta na stret-
cher.
Tarovani je nutno provadét s nezatizenym stretcherem s matraci, lGzkovinami, polStafi a potfebnym prisluSenstvim a bez pacienta.

Pro vynulovani vah:

> Ujistéte se, ze kromé Vas se stretcheru nic a nikdo nedotyka.

> Stisknéte a podrzte tlacitko ZERO/T (Nula/T), dokud se nezobrazi IN PROGRESS...(Probiha) a hodnota hmotnosti neza-
¢ne blikat.

> Uvolnéte tlacitko ZERO/T (Nula/T).

Na displeji se zobrazi PRESS ZERO.

> Znovu stisknéte tlacitko ZERO/T (Nula/T).

| 2 Pockejte, dokud nezazni pipnuti signalizujici stabilizaci vah béhem tarovani.

Na displeji se zobrazi ,0“.
Polozte pacienta na stretcher.

Pro zruSeni tarovani:
> Béhem tarovani stisknéte tlacitko WEIGHT/CLEAR (Hmotnost/Zrusit).

Stav tarovani Signalizace

1) Prvni krok tarovani:

zpracovani po dlouhém stisk- 1 5 7 y 5 kg

nuti tlacitka ZERO/T (Nula/T).

IN PROGRESS...

BED EXIT OFF

Max 320 kg, Min 10 kg, e = 0,5 kg

2) Druhy krok tarovani:

pokyn k opétovnému stisknu- 1 5 7 y 5 kg

ti tlacitka ZERO/T (Nula/T).
PRESS ZERO

BED EXIT OFF

Max 320 kg, Min 10 kg, e = 0,5 kg

3) Treti krok tarovani:

Na displeji se zobrazi ,,0“. 0 y 0 kg

-
BED EXIT OFF

Max 320 kg, Min 10 kg, e = 0,5 kg
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18.4 Pretizeni stretcheru

Pokud je zatizeni stretcheru vyssi nez 330 kg:
> Na displeji se zobrazi vyskakovaci okno s upozornénim.

OVERLOAD

Obr. Sprint 400 s vahami je
pretizeny (vyskakovaci okno)

18.5Nedostatecné zatizeni stretcheru

Pokud je stretcher nedostate¢né zatizen:
> Na displeji se zobrazi ,LOW* (Nizka hmotnost).

18.6 Vazeni v naklonéné poloze

Vahy je mozné pouzit v jakékoli poloze lozné plochy stretcheru Sprint 400 s vahami, pokud je jeho podvozek umistén na vodorovné
podlaze.

18.7 Kalibrace nuly

Kalibrace nuly je mozna pouze v rozsahu + 6,4 kg od tovarni nuly. Kalibrace nuly slouzi k vynulovani hmotnosti na displeji a na-
staveni uzivatelské nuly, ktera nastavuje maximalni rozsah hmotnosti systému vahy. Kalibrace nuly se musi provadét s prazdnym
nezatiZzenym stretcherem bez matrace a pfisluSenstvi. Kalibrace nuly se provadi po instalaci, pfezkouseni vah nebo po provedeni
servisu.

Pro kalibraci nuly:

> Stretcher uvedte do polohy pfiblizné 20 cm nad nejniZsi polohou a loZznou plochu nastavte do vodorovné polohy. Ujistéte
se, ze kromé vas se stretcheru nic nedotyka.

| 2 Dlouze stisknéte tlacitko ZERO/T (Nula/T), dokud hodnota hmotnosti nezaéne blikat. Uvolnéte tlaitko ZERO/T (Nula/T).
| 2 Stiskem tla€itka ZERO/T (Nula/T) potvrdte kalibraci nuly.

Na displeji se zobrazi ,0“ a dlouhy zvukovy signal potvrdi kalibraci nuly.

Pro zruseni kalibrace nuly:
| 2 Béhem kalibrace nuly stisknéte tlacitko WEIGHT/CLEAR (Hmotnost/Zrusit).

86 D9UO001ES4-0102_02



LINET

18.8 Vyskakovaci okna spojena s ovladanim vah

Vyskakovaci okna jsou zobrazena na displeji vah a ovladaciho panelu Bed Exit Alarm (alarm opusténi ltzka).

Stav (vyskakovaci okno)

Vyznam

Porucha vah (&islo chyby zacina pisme-
nem F).

Jak Ize stav zménit

Obratte se na servisni oddéleni
schvalené vyrobcem.

Porucha komunikace mezi komponenta-
mi systému vah.

Obratte se na servisni oddéleni
schvalené vyrobcem.

LR ]

Chyba ovladaciho panelu vah a funkce
Bed Exit Alarm (alarm opusténi IGzka).
PFicinou této poruchy muze byt tlak pred-
métu na klavesnici nebo dlouhy stisk tla-
Citka ovladaciho panelu trvajici déle nez
60 s, pfipadné poskozena klavesnice.

Pokud pfi€inu této poruchy nelze
odstranit z klavesnice, obrat'te se
na servisni oddéleni schvalené
vyrobcem.

> §

CLOCK NOT SET

UZivatel je Zadan o nastaveni ¢asu pfi

prvnim pfipojeni stretcheru Sprint 400

s vahami do sité nebo pfi odstranéni
izolaéni félie akumulatoru.

Nastavte ¢as v nabidce Nastave-
ni (viz ,19.9 Nabidka Nastaveni*
na strané 94).

M\ PPM TODAY

Stretcher Sprint 400 vyzaduje pravi-
delnou preventivni udrzbu (PPM). Toto
upozornéni se zobrazi kazdych 6 hodin,
pokud je pravidelna preventivni udrzba

stale vyzadovana.

Obratte se na servisni oddéleni
schvalené vyrobcem.
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18.9 Zakladni technické parametry systému vah LW20

Parametr Hodnota Jednotka

Kapacita vaziciho pfristroje Konfiguraéni parametr (CP) g
(5 000-500 000)

Nejnizsi zatizeni CP (0-50 000) g

Dilek stupnice vahy (zobrazeny dilek stupnice vahy a ové- | CP (50-5 000) g

fovaci dilek vah)

Zobrazeny dilek stupnice vahy (volitelny pro americky trh) [ CP (100—10 000) Ib

Pocet tenzometrickych senzorti CP (1-4) kus

Nejvyssi hodnota tarovani Maximalni kapacita vaziciho pfistroje minus g
1 ovérovaci dilek vah

Rozsah uzivatelské nuly od tovarni nuly (symetricky za- CP (0-250) %o

porna a kladna hodnota)

Nejvyssi hodnota hmotnosti s nulovou hodnotou tarovani | 9 ovéfovacich dilkl vah nad maximalni kapaci- | g

(od uzivatelské nuly) tou vaziciho pfistroje

Nejnizsi hodnota hmotnosti s nulovou hodnotou tarovani | —9 ovéfovacich dilkl vah g

(od uzivatelské nuly)

Upozornéni na pretizeni CP (5 000-500 000) g

Maximalni zatizeni na kazdém tenzometrickém senzoru CP (10 000-1 200 000) g

(v€etné lozné plochy)

Doba do prechodu do diskrétniho rezimu od posledniho 30 S

stisku tlacitka ZERO/T (Nula/T), tla¢itka WEIGHT/CLEAR

(Hmotnost/Zrusit) nebo tlacitka kg/lb od tarovani

Doba do automatického zruSeni tarovani 30 S

Doba do prechodu z pIného jasu podsviceni ke snizenému | 30 s

jasu podsviceni od posledniho stisku tlacitka, od tarovani

nebo od startu systému

Doba do vypnuti od posledniho stisku tlacitka, od startu 10 S

systému, od tarovani nebo od zobrazeni vyskakovaciho

okna, kdyz je systém vah napajen bateriemi

Uroven snizeného jasu podsviceni ve vztahu k plnému 30 %

jasu podsviceni

88
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19 Funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi ltizka) (pouze
Sprint 400 s vahami)

VYSTRAHA!

Kdyz je stretcher Sprint 400 s vahami odpojeny od elektrické sité, nelze pouzivat funkci Monitorovani Bed Exit
Alarm (alarm opusténi lGzka)! Kdyz je stretcher Sprint 400 s vahami odpojeny od elektrické sité, funkce Bed
Exit Alarm (alarm opusténi lGzka) se nemuze spustit!

VYSTRAHA!
Pokud po aktivaci funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi lGZka) nezazni pipnuti, funkci Monitorovani Bed Exit
Alarm (alarm opusténi lGzka) nepouzivejte a nespoléhejte se na akusticky alarm opusténi ltzka!

Ugelem funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi lGzka) je informovat nemocniéni personal o vysoce pravdépodobné nepfi-
tomnosti pacienta v predepsané poloze na stretcheru Sprint 400 s vahami. Funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi ltizka)

spousti alarm, kdyz je detekovana nepfitomnost pacienta v oéekavané poloze. Tyto alarmy jsou klasifikovany jako alarmy
se stfedni prioritou. Pfi nastavovani funkci Monitorovani Bed Exit Alarm (alarm opusténi lGzka) musi personal nemocnice
stat pred vahami a ovladacim panelem funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi ltizka) na noznim konci stretcheru.

SCALES BED EXIT ALARM a
(! I_iLI
o o ™ o
15 2,0 kg
ZERO WEIGHT 0,5 L - | NS <
()~ M
T CLEAR 0.1 BED EXIT PAUSE 10:37 O 2% ;ﬁ_\&\ e

Max 320 kg, Min 10 kg, e =0,5 kg

|ALARM ON/OFF | [ALARM PAUSED |

2 3 2

Obr. Ovladaci panel vah a funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi Iizka) (klavesnice a displej)

1. Displej

2. Tlacitko ON/OFF se zelenym indikatorem nad nim (svitici zeleny indikator — monitorovani zapnuto, nesvitici zeleny
indikator — monitorovani vypnuto)

3. Tlacitko POZASTAVIT se zelenym indikatorem nad nim (svitici zeleny indikator — monitorovani POZASTAVENO, nesvitici
zeleny indikator — monitorovani NENi POZASTAVENO)

4. Tlacitko funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi lGZka) se 2 zelenymi indikatory nad nim (svitici levy zeleny indikator

— aktivovano monitorovani vnitini zony, svitici pravy zeleny indikator — aktivovano monitorovani vnéjsi zény)
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19.1 Priprava

> UlozZte pacienta na stretcher s vhodnou matraci.
> Pacienta presunte smérem ke stfedu stretcheru, aby funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi lGzka) spravné fungovala ve
vnitfni zoné.

Ovéreni funkénosti systému alarmu:

> Zajistéte, aby se po aktivaci funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi IiZka) ozvalo pipnuti!

> Pokud po aktivaci funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi IGzka) nezazni pipnuti, funkci Monitorovani Bed Exit Alarm
(alarm opusténi lGzka) nepouzivejte a nespoléhejte se na akusticky alarm opusténi ltzka!

19.2Zobrazeni na displeji

Na displeji se zobrazuji stavy a nastaveni funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi lGzka).

Indikator Vyznam

Monitorovani vnitfni zény

el

Monitorovani vnéjsi zény

Obr. Popis displeje funkce (Monitorovani Bed Exit Alarm
(alarm opusténi lizka))

1. Indikator sledované zény (vnitifni nebo vnéjsi zéna)
2. Stav funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi ltizka)

Vyznam

Funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi Izka) je aktivovana a alarmy se mohou
spoustét.

Funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi IiZzka) je deaktivovana a alarmy se

BED EXIT OFF nemohou spoustét.

Funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi lUzka) je POZASTAVENA a alarmy se

BED EXIT PAUSE 14:59 nemohou spoustét po dobu 15 minut.

Obsluha aktivuje funkci Monitorovani Bed Exit Alarm (alarm opusténi [izka)
B E D EXIT WAITI N G na stretcheru Sprint 400 s vahami bez ulozeného pacienta. Funkce Bed Exit
Alarm (alarm opusténi lizka) se aktivuje, jakmile bude na stretcheru detekovan

pacient.
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19.3 Aktivace

Pro aktivaci funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi ltzka):

> Kdyz je pacient na stretcheru, stisknéte tlacitko ON/OFF (2).

Na displeji se zobrazi stav BED EXIT ON (Alarm opusténi lUzka zapnut).

Pipnuti zazni po aktivaci funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi Iizka).

Levy zeleny indikator nad tlacitkem funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi IGzka) (4) sviti a monitorovani vnitfni zény je ve vycho-
zim nastaveni aktivovano.

Pokud stisknete tlacitko ON/OFF (2) bez pacienta na stretcheru, funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi IliZzka) se neaktivuje.
Na displeji se zobrazi stav BED EXIT WAITING (Alarm opusténi [iZka ¢eka).

Minimalni hmotnost pacienta pro funkci Monitorovani Bed Exit Alarm (alarm opusténi Iizka) je 35 kg.

Funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi I0zka) se aktivuje, jakmile bude na stretcheru detekovan pacient.

19.4 Monitorovana zona

Funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi IUZzka) umozfiuje monitorovani vnitfni nebo vnéjsi zény. ) 3
Vnitfni z6na detekuje posuny hmotnosti na lozné ploSe a pokryva omezenou oblast. (Ll I—q:—l
Vnéjsi zona detekuje, zda je loznéa plocha zatizena. Py Py
Monitorovani vnitfni zény je ve vychozim stavu aktivovano.

( ]
Pro nastaveni monitorovani vnéjsi zéony: l-.?\ﬁ-l

> Stisknéte tlacitko funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi lUzka) (4), kdyZ sviti levy zeleny indikator
nad timto tlaCitkem.

Rozsviti se pravy zeleny indikator nad tlacitkem funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi IGzka) (4) a aktivuje
se monitorovani vnéjsi zény.

=

Obr. Tlacitko funk-
ce Bed Exit Alarm
(alarm opusténi
lizka) se 2 zele-
nymi indikatory
nahofe

Pro nastaveni monitorovani vnitini zény:

> Stisknéte tlacitko funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi lizka) (4), kdyZz sviti pravy zeleny indika-
tor nad timto tlaCitkem.

Levy zeleny indikator nad tlacitkem funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi lGzka) (4) sviti a monitorovani
vnitfni zény je aktivovano.

19.5POZASTAVENI

V rezimu POZASTAVE[\li je funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi IGzka) doCasné preruSena a alarmy nejsou aktivovany.
Obdobi POZASTAVENI je automaticky ukonceno a funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi ldzka) je znovu aktivovana, jakmile se
pacient vrati zpét do vybrané zoény.

Pro POZASTAVENI funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi liizka):

> Stisknéte tlacitko POZASTAVIT (3).

Nad tlacitkem POZASTAVIT se rozsviti zeleny indikator.

Pokud je pacient v okamzZiku uplynuti obdobi POZASTAVENI ve spravné poloze, funkce Bed Exit Alarm (alarm opuéténi lizka) se
znovu aktivuje.

Pro prodlouzeni obdobi POZASTAVENI:
| 2 Stisknutim tlagitka POZASTAVIT (3) Ize odpocet ¢asu prodlouzit o dalSich 15 minut.

Pro ukoné&eni obdobi POZASTAVENI:
> Stisknéte tlacitko ON/OFF (2).
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19.6 Bed Exit Alarm (alarm opusténi llizka)

Zvukovy alarm se spusti, kdyZ pacient opusti vybranou monitorovanou zénu nebo kdyZ uplyne obdobi POZASTAVENI a pacient
neni pravé v pozadované poloze.

Pro zastaveni alarmu:

> Stisknéte tlacitko ON/OFF (2).

Funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi Iizka) je deaktivovana a na obrazovce se zobrazi BED EXIT OFF (Alarm opusténi luzka
vypnut).

Zvukovy alarm je ztlumen.

Pro pozastaveni alarmu:
> Stisknéte tlacitko POZASTAVIT (3).
Na displeji se objevi odpocet €asu (15 min). Zvukovy alarm je ztlumen.

L.,/Fj:l

BED EXIT
ALARM

Max 320 kg, Min 10 kg, e =0,5kg

Obr. Vizualni signalizace funkce Bed EXxit Alarm (alarm opusténi IGZka) na displeji (Zluté pole a cerné znacky)

l.-.l?ﬁ:l L.,?“'j:l

BED EXIT ALARM BED EXIT ALARM

Obr. Dva obrazky stridajici se pfi spusténé funkci Bed Exit Alarm (alarm opusténi liiZka)

19.7 Deaktivace

Pro deaktivaci funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi ltizka):
> Stisknéte tlacitko ON/OFF (2).
Na displeji se zobrazi stav BED EXIT OFF (Alarm opusténi I0zka vypnut).
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19.8 Vyskakovaci okna spojena s funkci Monitorovani Bed Exit Alarm

(alarm opusténi lGzka)

Stav (vyskakovaci okno)

—‘: b—
PLUG IN
TO ENABLE BEA

Stretcher Sprint 400 s vahami neni v oka-
mziku, kdy obsluha zapne funkci Moni-
torovani Bed Exit Alarm (alarm opusténi
lUzka), zapojeny do elektrické sité.

Jak Ize stav zménit

Zapoijte sitovy pfivod do elektric-
ké sité a aktivujte funkci Moni-
torovani Bed Exit Alarm (alarm

opusténi luzka).

BED IS UNPLUGGED
BEA IS DEACTIVATED

Pfi aktivované funkci Monitorovani Bed
Exit Alarm (alarm opusténi IGzka) dojde
k odpojeni stretcheru Sprint 400 s vahami
od elektrické sité.

Zapoijte sitovy pfivod do elektric-
ké sité.

D9UO001ES4-0102_02
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19.9 Nabidka Nastaveni

V nabidce Nastaveni je obsluha opravnéna zobrazit ovéfeni vah, zkontrolovat verzi softwaru a hardwaru, nastavit ¢as a datum

a nastavit format ¢asu a data.

Pro vstup do nabidky Nastaveni:

> Stisknéte tlacitko funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi lUzka) na 3 s.
Pokud nenasleduji upravy, nabidka Nastaveni se po 60 sekundach zavfe.

MENU
= VERIFICATION
(W VERSIONS

(B TIME AND DATE
(B TIME DATE SETTING
(M UNITS

(M SERIAL NUMBERS

(

PAGE 1/1 &)

DOWN

Obr. Nabidka Nastaveni

Pro vstup na obrazovku ovéreni:

| 2 Tlagitkem ON/OFF nebo tlacitkem POZASTAVIT vyberte
fadek VERIFICATION (Ovéreni).

> Volbu potvrdte stiskem tlacitka WEIGHT/CLEAR (Hmot-
nost/Zrusit).

Pro vstup na obrazovku Verze:

VERIFICATION, ZERO TO EXIT o
BSCD 02.08-01.11 : LCDS 02.08-00.51
CALIBRATION COUNTER: 15

G LOC: 9810 (6), G CAL: 9810

0,0 kg

Max 320 kg, Min 10 kg, e = 0,5 kg

Obr. Obrazovka ovéreni

Parametr Vyznam

BSCD verze systému vah LW20

LCDS verze ovladaciho panelu
s displejem

CALIBRATION COUNTER
(pocitadlo kalibraci)

pocet zmén pravné zavaz-
nych relevantnich paramet-
rd (napf. kalibraci)

G LOC mistni gravitaéni konstanta

G CAL kalibrovana gravita¢ni

konstanta

. In'
> Pomoci tlagitka ON/OFF nebo tlagitkem POZASTAVIT VERSIONS PAGE 1/1
vyberte fadek VERSIONS (Verze). Sk
> Volbu potvrdte stiskem tla¢itka WEIGHT/CLEAR (Hmot-
nost/Zrusit).
DOV
Obr. Obrazovka verzi softwaru a hardwaru
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19.9.1 Nastaveni casu a data

Pro vstup do nabidky Nastaveni:
| 2 Stisknéte tlacitko funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi lUzka) na 3 s.
Pokud nenasleduji upravy, nabidka Nastaveni se po 60 sekundach zavre.

TIME AND DATE
B3 YEAR

B3 MONTH

B3 DAY

B3 HOUR

MENU PAGE 1/1 @
= VERIFICATION

FRUE S

(W TIME AND DATE

(M TIME DATE SETTING

B MINUTE
B8 SEC

(W UNITS
(W SERIAL NUMBERS
[

DOWN

Obr. Nabidka Nastaveni (TIME AND DATE (Cas a datum)) Obr. Nabidka TIME AND DATE (Cas a datum)

Pro vybér nabidky TIME AND DATE (Cas a datum):

Pomoci tlagitka ON/OFF nebo tlagitkem POZASTAVIT vyberte fadek TIME AND DATE (Cas a datum).
Volbu potvrdte stiskem tla¢itka WEIGHT/CLEAR (Hmotnost/Zrusit).

Pomoci tlaCitka ON/OFF nebo tlacitkem POZASTAVIT vyberte parametr, ktery chcete zménit.

Volbu potvrdte stiskem tla¢itka WEIGHT/CLEAR (Hmotnost/Zrusit).

Pomoci tlacitka ON/OFF nebo tla¢itkem POZASTAVIT nastavte pozZzadovanou hodnotu.

>
>
>
>
>
| 2 Zmeénu potvrdte stiskem tla¢itka WEIGHT/CLEAR (Hmotnost/Zrusit).

Pro opusténi nabidky Nastaveni:
> Stisknéte tlacitko ZERO/T (Nula/T).
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19.9.2 Nastaveni formatu casu a data

Pro vstup do nabidky Nastaveni:

> Stisknéte tlacitko funkce Bed Exit Alarm (alarm opusténi lizka) na 3 s.

Pokud nenasleduji upravy, nabidka Nastaveni se po 60 sekundach zavre.

MENU PAGE 1/1 @
= VERIFICATION

(M VERSIONS

(B TIME AND DATE

(W TIME DATE SETTING

(W UNITS
[ SERIAL NUMBERS
(mm

DOWN

Obr. Nabidka Nastaveni (TIME DATE SETTING (Nastaveni
Casu a data))

Pro vybér nabidky TIME AND DATE (Cas a datum):

> Pomoci tlaCitka ON/OFF nebo tladitkem POZASTAVIT
vyberte Fadek TIME DATE SETTING (Nastaveni ¢asu a data).

> Volbu potvrdte stiskem tlacitka WEIGHT/CLEAR (Hmot-
nost/Zrusit).

> Pomoci tlacitka ON/OFF a tlacitkem POZASTAVIT
vyberte parametr, ktery chcete zménit.

| 2 Volbu potvrdte stiskem tlacitka WEIGHT/CLEAR (Hmot-
nost/Zrusit).

> Pomoci tlagitka ON/OFF a tlacitkem POZASTAVIT na-
stavte pozadovanou hodnotu.

> Zmeénu potvrdte stiskem tlac¢itka WEIGHT/CLEAR
(Hmotnost/Zrusit).

Pro opusténi nabidky Nastaveni:
» Stisknéte tlacitko ZERO/T (Nula/T).

TAD SETTING

TIME FORMAT
= DATE FORMAT
DST SUPPORT

24H
DDMMYY
OFF

Obr. Nabidka TIME DATE SETTING (Nastaveni ¢asu

a data)

Parametr

Vyznam

TIME FORMAT (Format
Casu)

12 hodin nebo 24 hodin

DATE FORMAT (Format
data)

den-mésic-rok nebo
meésic-den-rok nebo
rok-mésic-den

DST SUPPORT (Pod-
pora letniho ¢asu)

letni ¢as (ON (Zapnuto)
nebo OFF (Vypnuto))

DST START (Zacatek
letniho ¢asu)

den, kdy zacina letni
Cas

DST END (Konec letni-
ho ¢asu)

den, kdy kon¢i letni ¢as

96
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19.10 Zakladni technické parametry funkce Bed Exit Alarm (alarm opusté-
ni lGzka)

Parametr Hodnota Jednotka
Minimalni zatizeni pro aktivaci funkce Bed Exit Alarm 35 kg
(alarm opusténi lGzka)
Rozméry monitorované vnitini zény 400 x 350 mm X mm
Minimalni pokles hmotnosti pacienta pro aktivaci alarmu 15 %
Automaticka deaktivace alarmu po navratu pacienta na 7 S
stretcher
Doba pieru$eného monitorovani (POZASTAVENI) po stis- | 15 min
ku tlacitka POZASTAVIT
Doba, po kterou je pacient mimo stretcher, nez automa- 25 S
ticky skonéi POZASTAVENI po pacientové navratu na
stretcher
Reakce systému na pokles hmotnosti nebo na opusténi <15 S
monitorované zény pacientem
Aktivace alarmu pfi selhani systému vah a aktivovaném <3 s
monitorovani
Aktivace alarmu pfi selhani systému vahy zjisténém ihned [ < 1,5 s
po (opétovném) spusténi, pokud bylo monitorovani aktivo-
vano pred vypnutim
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20 Vybaveni

Vybaveni vyrobku zavisi na jeho konfiguraci.

20.1Lista prislusenstvi s plastovymi hacky

VAROVAN:I!

Hacky zavésSené na liSté prislusenstvi a prislusenstvi umisténé na téchto hacécich nedoporuc¢ujeme umist'ovat
pifimo nad pedaly po stranach stretcheru Sprint 400; pedaly tak bude mozné bez problému pouzivat k nastave-
ni vysky stretcheru a k brzdéni v pripadé jeho prepravy!

Lista pfisluSenstvi se 4 plastovymi hacky slouzi k zavéSeni pfisluSenstvi.

Nachazi se po stranach stretcheru nebo na jeho hlavovém &i noznim konci.

Sitovy pfivod v bezpecné poloze musi byt navinuty kolem liSty pfisluSenstvi na hlavovém konci stretcheru.
Maximalni zatizeni listy pfisluSenstvi je 10 kg bez pakového efektu.

Maximalni zatizeni plastového hacku uréeného pro listu pfisluSenstvi je 2 kg.

S L) O

- °

Obr. Lista prislusenstvi s plastovymi hacky na strané stretcheru
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Obr. Lista pfislusenstvi s plastovymi hacky (na hlavovém konci)

20.2DIN lista

DIN lista je urCena k zavéseni pfisluSenstvi.
Nachazi se po stranach stretcheru.
Maximalni zatizeni DIN liSty je 10 kg bez pakového efektu.

- (D)
- \\ : —
o  Jo o : ) o (_Jo

——

) -

Obr. DIN lista na strané stretcheru
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20.3 Drzaky sacku na mo¢

Drzak sacku na mo¢€ je umistén na obou stranach stretcheru na noznim konci stretcheru pod lytkovym dilem.
Na drzak sacku na moc Ize zaveésit pouze sacek na moc.
Maximalni zatiZzeni drzaku sacku na moc je 3 kg.

e

Obr. Drzak sacku na mo¢ (po strané)
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20.4Kryt podvozku

VAROVANI!

Riziko hmotnych Skod zpisobenych predméty na krytu podvozku!

| 2 Na kryt podvozku nepokladejte mimo ulozny prostor Zadné pfedméty!

> Béhem zvedani, spousténi a naklonu stretcheru berte ohled na rozméry pfedmétt umisténych v dlozném pro-
storu krytu podvozku!

Podélny ulozny prostor (1) je uréen pro kyslikovou lahev (o objemu 10 litr(i (pouze typ E), 5 litrd nebo méné). Vhodnou kyslikovou
lahev Ize upevnit pomoci rychloupinaciho popruhu.

1

Obr. Ulozny prostor (kryt podvozku stretcheru Sprint 400 bez systému i-Drive Power)
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20.4.1 Popruhy na kyslikové lahve

Kryt podvozku modelu Sprint 400 bez systému i-Drive Power je vybaven 2 popruhy na kyslikové lahve.
Kryt podvozku modelu Sprint 400 se systémem i-Drive Power je vybaven 1 popruhem na kyslikovou lahev.

Obr. Upevnéni kyslikové lahve na krytu podvozku pomoci popruh( na kyslikové lahve

Pro upevnéni kompatibilni kyslikové lahve na kryt podvozku:

| 2 Kompatibilni kyslikovou lahev umistéte do krytu podvozku.

> Kyslikovou lahev upevnéte popruhem na kyslikovou lahev tak, aby vystupek, ktery se nachazi na krytu podvozku proti
popruhu, zapadl do pfisluSného otvoru v popruhu.

> Ujistéte se, ze kompatibilni kyslikova lahev na krytu podvozku pevné drzi.
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20.5FlexiDrive (odpruzené zatazitelné paté kolecko)

Pokud jsou pedaly ve stfedni poloze, odpruzené zatazitelné paté kolecko je pfiblizné 12 mm nad podlahou.
Kdyz je stretcher zabrzdény, odpruzené zatazitelné paté kolecko je pfiblizné 65 mm nad podlahou.

Pro aktivaci patého kolecka:
| 2 Seslapnéte zeleny pojezdovy pedal do dolni polohy.
Pro zatazeni patého kolecka:

| 2 Nechte vSechny brzdové a pojezdové pedaly seSlapnuté ve stfedni poloze.

Obr. Aktivace patého kolecka

20.6 Sprint 400 se stolkem Solido 3

Se stretcherem Sprint 400 je kompatibilni stolek Solido 3 s podvozkem ve tvaru T.
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20.7 IV&Drive (infuzni stojany /tlaéna madila)

VYSTRAHA!

Riziko poranéni v disledku nespravného umisténi infuzni pumpy!

>

stretcheru Sprint 400 (zejména se zadovym dilem) ani s pacientem!

Ujistéte se, Ze infuzni pumpa na sklopném infuznim stojanu nebude kolidovat s Zadnymi pohyblivymi ¢astmi

VAROVANI!

Riziko vécnych skod v disledku nespravného umisténi infuzni pumpy!

>

Sklopny infuzni stojan vybaveny 2 hacky je uréeny k zavéseni i.v. vaki nebo kos$i¢kl na intravendzni roztoky.
Dvojici sklopnych infuznich stojand ve zdvizené poloze Ize pfi pfevozu stretcheru pouzit jako madla.

Infuzni pumpu umistéte opatrné& na oranzovou neteleskopickou ¢ast sklopného infuzniho stojanu tak, aby
nedos$lo k poranéni nebo vécné Skodé!

Sklopny infuzni stojan je mozné vysunout, respektive opét sklopit dol(.

Dvojice sklopnych infuznich stojan(i se nachazi v rozich hlavového konce nebo nozniho konce stretcheru.

Maximalni zatizeni jednoho hacku je 5 kg.

Dvojice sklopnych infuznich stojand muze byt vybavena ovladacim panelem systému i-Drive Power.

max
5 kg

9V

SLOZTE
OZNACENY
SKLOPNY
INFUZNI
STOJAN JAKO
DRUHY

Obr. Dvojice sklopnych infuznich stojant (hlavovy konec)

SLOZTE
OZNACENY
SKLOPNY
INFUZNI
STOJAN JAKO
PRVNI.
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Pro sklopeni sklopnych infuznich stojana dolt:

ZKkontrolujte, zda neni pravy sklopny infuzni stojan vysunuty.
Uchopte pravy sklopny infuzni stojan za oranzovou ty¢.
Zdvihnéte pravy sklopny infuzni stojan nahoru (1) a uvolnéte jej.
Sklopte pravy sklopny infuzni stojan doll (2).

ZKkontrolujte, zda neni levy sklopny infuzni stojan vysunuty.
Uchopte levy sklopny infuzni stojan za oranzovou ty¢.
Zdvihnéte levy sklopny infuzni stojan nahoru (3) a uvolnéte je;.
Sklopte levy sklopny infuzni stojan dold (4).

VVYVVVYYVYYVYY

Pro zdvihnuti sklopnych stojan(i nahoru:

Uchopte levy sklopny infuzni stojan za oranzovou ty¢.
Zdvihnéte levy sklopny infuzni stojan nahoru.
ZKkontrolujte, zda je levy sklopny infuzni stojan zajistén.
Uchopte pravy sklopny infuzni stojan za oranzovou ty¢.
Zdvihnéte pravy sklopny infuzni stojan.

ZKkontrolujte, zda je pravy sklopny infuzni stojan zajistén.

VVVVYYVYY

Pro vysunuti sklopného infuzniho stojanu:

Zdvihnéte ovladaci krouzek (5).

Vysurite sklopny infuzni stojan tim, Ze vysunete jeho teleskopickou
Cast.

Pro zasunuti sklopného infuzniho stojanu:

> Zdvihnéte ovladaci krouzek (5).
> Zasunte teleskopickou ¢ast do sklopného infuzniho stojanu.

Pro pripravu hackul sklopného infuzniho stojanu:

> Vyjméte hadek (6).

Obr. Oviladaci krouzek a hacky

D9UO001ES4-0102_02
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20.8 Sklopna madla pro rizeni

Dvojice sklopnych madel pro Fizeni je ve zdvihnuté poloze urena k pfepravé stretcheru.
Sklopna madla pro fizeni jsou umisténa v rozich nozniho konce stretcheru.
Jedno sklopné madlo pro fizeni Ize vybavit ovladacim panelem systému i-Drive Power.

VYZNACENE
SKLOPNE
MADLO PRO Ri-
ZENI SKLOPTE
JAKO DRUHE.

9V

1

VYZNACENE
SKLOPNE
MADLO PRO Ri-
ZENi SKLOPTE
JAKO PRVNI.

Obr. Dvojice sklopnych madel pro fizeni na noZnim konci stretcheru

Pro sklopeni sklopnych madel pro fizeni dolt:

VVYVVYYVYY

Uchopte oranzovou ty¢ pravého sklopného madla pro fizeni.
Zdvihnéte pravé sklopné madlo pro fizeni nahoru (1) a uvolnéte jej.
Sklopte pravé sklopné madlo pro fizeni dold (2).

Uchopte oranzovou ty€ levého sklopného madla pro fizeni.
Zdvihnéte levé sklopné madlo pro fizeni nahoru (3) a uvolnéte jej.
Sklopte levé sklopné madlo pro Fizeni doll (4).

Pro zdvihnuti sklopnych madel pro fizeni nahoru:

VVYVVYYVYY

Uchopte oranzovou ty€ levého sklopného madla pro fizeni.
Zvednéte levé sklopné madlo pro Fizeni nahoru.

ZKkontrolujte, zda je levé sklopné madlo pro Fizeni zajiSténo.
Uchopte oranzovou ty¢ pravého sklopného madla pro fizeni.
Zvednéte pravé sklopné madlo pro Fizeni nahoru.
ZKkontrolujte, zda je pravé sklopné madlo pro fizeni zajisténo.

106
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20.9Madla

Dvojice madel je ur€ena k prepravé stretcheru.
Madla se nachazeji v rozich na hlavovém konci nebo v rozich na noznim konci.
Existuji 3 typy madel: odnimatelna, sklopna nebo pevna.

20.9.1 Sklopna madla

Pro sklopeni sklopného madla dolt:

| 2 Zdvihnéte sklopné madlo nahoru (1) a uvolnéte jej.
| 2 Sklopte sklopné madlo dolu (2).

Pro zdvihnuti sklopného madla nahoru:

> Zdvihnéte sklopné madlo nahoru.
| 2 Zkontrolujte, zda je sklopné madlo ve své poloze zajisténé.

Obr. Sklopna madla (nozZni konec)
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20.9.2Pevna madila

Pevna madla se Sroubuji do rohl na hlavovém konci nebo noznim konci stretcheru. UZivatel nemuZze polohu pevnych madel ménit.
Odstranéni a instalaci musi provést vyskoleny servisni technik podle pfislusného servisniho navodu poskytnutého vyrobcem.

: @ﬁﬁ%f

Obr. Pevna madla (na hlavovém konci a noznim konci)

Obr. Pevna madla (na hlavovém konci)
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20.10 Ukazatele uhlu

Ukazatele uhlu se nachazeji po obou stranach zadového dilu nebo po obou vnéjSich stranach postranic. Ukazatele uhlu zadového
dilu jsou ur€eny k pfibliznému méfeni uhlu zadového dilu. Ukazatele uhlu na postranicich jsou ur€eny k pfibliznému méfeni uhlu
naklonu pfi naklonu Trendelenburg a anti-Trendelenburg.

Obr. Ukazatele thlu
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20.11 Madla Mobi-Lift

Madlo Mobi-Lift® slouzi k opofe pfi vstavani pacienta.

Obr. Madlo Mobi-Lift

Pro sklopeni madla Mobi-Lift dol(:

> Madlo Mobi-Lift odjistéte jeho zvednutim naho- 1
I’:- Madlo Mobi-Lift sklopte dolu.

Pro zvednuti madla Mobi-Lift nahoru: @

> Madlo Mobi-Lift zvednéte nahoru.

> Zkontrolujte, zda je madlo Mobi-Lift zajisténé.

2 )

F

Obr. Oviadani madla Mobi-Lift
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20.12Nabijecka USB

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v disledku nespravného pouziti!

| 2 Pacient smi pouzivat nabije¢ku USB, pouze pokud personal nemocnice vyhodnotil, Ze fyzicky a psychicky
stav pacienta umoZzhuje jeji pouzivani, a pouze pokud personal nemochice pacienta proskolil v souladu s navodem
k pouziti!

Za splnéni tohoto poZzadavku nese odpovédnost personal nemocnice.

VYSTRAHA!
Nebezpeci poranéni v disledku nespravného pouziti!
| 2 Ujistéte se, Ze je pfisluSenstvi pfipojené k portu USB v bezvadném stavu!

Za splnéni tohoto poZzadavku odpovida uzivatel stretcheru.

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v dliisledku nespravného pouziti!

> Nabije¢ku USB pouzivejte, pouze kdyz je stretcher Sprint 400 pfipojen k elektrické siti!
Za splnéni tohoto poZzadavku odpovida uzivatel stretcheru.

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v disledku priskfipnuti kabelu!

> Dbejte na to, aby kabel zapojeného pfisluSenstvi nebyl pfiskfipnut postranici nebo ¢astmi lozné plochy!
Za splnéni tohoto pozadavku odpovida uzivatel stretcheru.

VAROVAN:I!

Nebezpeci vzniku hmotné Skody v diisledku nespravného pouziti!
> Zajistéte, aby zapojené prislusenstvi nespadlo!

Za splnéni tohoto pozadavku odpovida uzivatel stretcheru.

VAROVANI!

Nebezpeci vzniku hmotné skody v disledku nespravného pouziti!
> Do portu USB nezapojujte Zadné topné téleso!

Za splnéni tohoto pozadavku odpovida uzivatel stretcheru.

VAROVAN:I!

Nebezpeci vzniku hmotné sSkody v diisledku nespravného pouziti!
> Chrarite port USB pfed vniknutim vody!

> Dbejte na to, aby pfi ¢isténi nedoslo k poskozeni portu USB!
> Neprovadéjte parni Cisténi v blizkosti portu USB!

> > B> PP P

Nabije¢ky USB jsou uréeny k nabijeni mobilnich telefonu a tabletd.

Dvé nabijecky USB jsou umistény pod zadovym dilem po obou stranach stretcheru.
Port USB-C se nachazi na pravé strané stretcheru.

Port USB-A se nachazi na levé strané stretcheru.

POZNAMKA: Maximalni elektricky proud pro zafizeni ptipojené k nabije¢ce USB je 2 A.
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G — G

Obr. Nabijecka USB s portem USB-C pod zadovym dilem stretcheru
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20.13 Funkce i-Drive Power

Stretcher je mozné vybavit koleCkem i-Drive Power. Kolecko i-Drive Power pomaha nemocni¢nimu personalu Fidit stretcher pfi
pfevozu pacienta pfi minimalnim poctu pracovniku.

Kolecko i-Drive Power je umisténo uprostfed stretcheru pod podvozkem. Kolecko i-Drive Power je vybaveno vlastnim akumulato-
rem a nabijeCkou a neni zavislé na funkcich stretcheru, takze i v pfipadé vybiti Ize funkce stretcheru pouzivat. Stretcher je vybaven
jednim ovladacim panelem i-Drive Power. Kole¢ko i-Drive Power je orientovano v pfimém sméru pojezdu stretcheru.

20.13.1 Bezpeénostni pokyny pro i-Drive Power

> Postupujte peclivé podle pokyna.

> Ujistéte se, ze stretcher bude pouzivat vyhradné kvalifikovany personal.

> PFi prepravé dbejte na to, aby byly postranice zvednuté.

> PFi jizdé dolu nikdy nepouzivejte tlacitko pro rychly pohyb vpred. Tlacitko pro rychly pohyb vpred se doporucuje pouzivat
pfi jizdé do svahu, protoze je efektivnéjsi.

> PFi couvani je tfeba dbat zvlastni opatrnosti. Udrzujte vzdy dostatecny odstup od stretcheru a nikdy nepouzivejte tlacitko
pro couvani pfi jizdé z kopce nebo do kopce.

> Nepouzivejte funkci Free Drive k jizdé ze svahu o sklonu pfes 1°, pokud neni pfitomen dostatek personalu pro zajisténi
bezpecéné prepravy stretcheru.

Jizda z kopce o sklonu pfes 6° vyzaduje pomocnou pracovni silu.

Nikdy nenechaveijte stretcher s aktivovanym systémem i-Drive Power bez dohledu vySkoleného personalu.

K zabrzdéni a stabilizaci stretcheru vzdy pouzivejte standardni mechanicky brzdovy systém.

PFi jizdé stretcheru s dopomoci systému i-Drive Power vzdy dbejte zvySené opatrnosti. Davejte pozor na osoby a predmeé-
v tésné blizkosti a vyhnéte se stfetu s nimi opatrnou jizdou, zejména vhodnou regulaci rychlosti.

Pred pouzitim systému i-Drive Power zkontrolujte, zda je stretcher odpojeny od elektrické sité a zda ma uvolnéné brzdy.

Je-li nutno za jizdy okamzité zastavit (napf. hrozi-li kolize s jinymi osobami nebo predmeéty), stisknéte tlacitko nouzového
staveni.

PFi zaparkovani zatahnéte kolecko i-Drive Power do podvozku. Zabranite tak neumysiné aktivaci pfi odbrzdéni a zabrzdé-
ni stretcheru.
Pred dlouhodobym uskladnénim nebo pfepravou vypnéte akumulator kolecka i-Drive Power.
Seslapnéte nebo zvednéte pedal a nechte vSechny brzdové a pojezdové pedaly neseslapnuté ve stfedni poloze, aby se
v pfipadé poruchy systému i-Drive Power kolecko i-Drive Power zatahlo. Pak je mozné stretcher ru¢né prevézt na bezpecné misto
bez pouziti systému i-Drive Power.

VREVvVYSEVYYYY

vy

> Chcete-li se stretcherem pojizdét do strany, zatahnéte vzdy kole¢ko i-Drive Power do podvozku.

> Vénujte pozornost LED indikatoru stavu nabiti akumulatoru a podle toho naplanujte jizdu s vyuzitim systému i-Drive Po-
wer. Nedostate¢na kapacita akumulatoru muze zplsobit neo¢ekavané komplikace a rizika béhem jizdy.

> Po prevozu vzdy stretcher pfipojte k elektrické siti, aby se akumulator nabil a stretcher byl pfipraven k dalSi prepravé s po-
uzitim systému i-Drive Power.

> Akumulator kolecka i-Drive Power je nutno kazdé 2 roky vyménit, aby byla zajisténa spravna funkce systému i-Drive Po-
wer.

20.13.2 Specifikace pouziti

VYSTRAHA!

Nebezpedi poranéni v disledku neopatrné jizdy!

> Jezdéte vzdy bezpelné a opatrné.

| 2 Sledujte drahu, zda na ni nejsou pfekazky, a vyhnéte se kolizim.

| 2 Ujistéte se, Ze vam v cesté nestoji zadné osoby.

> Manipulujte se stretcherem opatrné, abyste nepfejeli personal nebo pacienty.

VAROVANI!
Maximalni volny prostor pod stretcherem vybavenymi koleckem i-Drive Power je 2,5 cm!
> Sledujte drahu, zda na ni nejsou pfekazky, a vyhnéte se kolizim.

Uréené pouziti:
> pfeprava stretcheru (s pacientem nebo bez néj) personalem nemocnice

Jiné nez urcené pouziti:

| 2 jizda na stretcheru
> jiné pouziti, nez je popsano v navodu k pouziti
| 2 jinou osobou nez vyskolenym pracovnikem
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POZNAMKA

Na stretcheru Ize pfevazet vZdy pouze jednoho pacienta a stretcher neni uréen k pfevazeni jinych pfedmétl

(s vyjimkou pfislusenstvi v zajisténé poloze).

POZNAMKA

Informace o pouziti jiném, nez je uvedeno vySe v kapitole ,Specifikace pouZiti, vam sdéli spolecnost LINET®.

20.13.3 Manipulace

/N
/N

VAROVANI!

kod v dusledku nespravného pouzivani!
Na hlavni ovladaci panel a jeho kabel nezavéSujte zadné predméty!

Dbejte na spravné umisténi pfipojovaciho kabelu hlavniho ovladaciho panelu.
$

Riziko poskozeni kabelu hlavniho ovladaciho panelu systému i-Drive Power v disledku nespravného umisténi

kabelu!

>
Riziko hmotnych

VAROVANI!
>

Obr. Umisténi ovladaciho panelu i-Drive Power na sklopném infuznim stojanu IV&Drive na noZnim konci stretcheru
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Obr. Umisténi oviadaciho panelu i-Drive Power na sklopném infuznim stojanu IV&Drive na hlavovém konci stretcheru
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Ovladaci panel i-Drive Power

Ovladaci panel i-Drive Power je rozSifeny o dotykovy senzor. Aby bylo mozné funkce pouzivat, musi byt vase ruka vzdy v kontaktu
s ovladacim panelem i-Drive Power. Kdyz ruku oddalite, systém i-Drive Power se zastavi. TlaCitka na ovladacim panelu i-Drive
Power funguji, pouze pokud je ovladaci panel i-Drive Power s infuznim stojanem IV&Drive ve svislé poloze. Ovladaci panel i-Drive
Power mlze byt umistén na sklopném infuznim stojanu IV&Drive nebo na sklopném madle.

O—:s

. LED indikator zapnuti (ON)

. Tlac¢itko ON (tlacitko aktivace kolec¢ka i-Drive Power)

. Indikator LED napajeni ze sité (stretcher pripojen k siti)
. Indikator LED poruchy

. Tlacitko pro zastaveni STOP DRIVE

. Tla€itko pro jizdu vzad REVERSE

. Tla€itko pro jizdu vpired FORWARD

. Tla€itko pro rychlou jizdu vpred FAST FORWARD

. Indikator stavu nabiti akumulatoru

STOP
DRIVE 5

OCONOAIA,WN-=-

@—2

Obr. Oviadaci panel i-Drive Power
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20.13.4 Aktivace/deaktivace i-Drive Power

Pro pripravu kolecka i-Drive Power k pouziti:

| 2 Stisknéte sitovy vypina¢ nachazejici se na krytu podvozku do polohy ON (Zapnuto).
| 2 Seslapnéte zeleny pojezdovy pedal do dolni polohy.

Zabrzdéné kolecko i-Drive Power se spusti dol(.

Pro aktivaci i-Drive Power:

> Stisknéte tlacitko aktivace kolec¢ka i-Drive Power @ na hlavnim ovladacim panelu. Zeleny indikator LED zapnuti (ON)

‘:‘ zacne blikat. Chcete-li pouzivat kole¢ko i-Drive Power, poloZte ruku na dotykovy senzor Safety Sense.

Pro zatazeni kolec¢ka i-Drive Power Wheel:

> V8echny brzdové i pojezdové pedaly uvedte seslapnutim nebo zvednutim nékterého z pedald do neseslapnuté stfedni
polohy, pfipadné stretcher Sprint 400 zabrzdéte.

Pro deaktivaci i-Drive Power:

> Sklopny infuzni stojan s ovladacim panelem i-Drive Power je doporu¢eno sklopit dol(.
> Stisknéte sitovy vypina¢ nachazejici se na krytu podvozku do polohy OFF (Vypnuto).

B

Obr. Poloha sitového vypinace systému i-Drive Power

I-DRIVE POWER
O O
ON

o
OFF 72

Obr. Sitovy vypina¢ systému i-Drive Power se Stitkem
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20.13.5Jizda s pohonem

VAROVANI!

Riziko hmotnych $kod v dusledku nespravné prepravy a neimysiného pohybu!

> PFed prepravou se ujistéte, Ze je stretcher Sprint 400 se systémem i-Drive Power odpojen od elektrické sité.
> Béhem prepravy zavéste sitovy kabel na pfislusny hacek na stretcheru Sprint 400 se systémem i-Drive Po-
wer.

> Pfed uvedenim systému i-Drive Power do provozu, jeho vyfazenim z provozu a udrzbou se ujistéte, Ze jsou
koleCka zajisténa.

> Kdyz je stretcher obsazeny, ujistéte se, Ze jsou koletka zablokovana.

Pokyny pro jizdu s pohonem:

1. Zkontrolujte, zda je aktivovany sitovy vypina¢ systému i-Drive Power (sitovy vypina¢ systému i-Drive Power je v poloze
ON (Zapnuto)).
2. Seslapnéte zeleny pojezdovy pedal do dolni polohy. Zabrzdéné kolecko i-Drive Power se spusti dolu.

3. Stisknéte tlacitko @ na hlavnim ovladacim panelu i-Drive Power. Indikator LED zapnuti (ON) 2‘ zacne blikat.

4, Polozte ruku na dotykovy senzor Safety Sense.

5. Stisknéte tlagitko @ nebo tlacitko 9 , pfipadné tlacitko e . Ruku musite ponechat pfilozenou na senzoru Safe-
ty Sense, abyste mohli systém i-Drive Power pouzivat. Kdyz ruku oddalite, systém i-Drive Power se zastavi.

6. Pokud pfi brzdéni nebo v pfipadé nouze stisknete Cervené tlacitko , motor systému i-Drive Power se okamzité
??StaVI- Jestlize po dobu 3 minut nepouzijete Zadnou z funkci systému i-Drive Power, dojde automaticky k deaktivaci Fidiciho sys-

tému i-Drive Power. Tuto deaktivaci signalizuje zeleny indikator LED ‘:‘ , ktery po 3 minutach zhasne.

POZNAMKA Systém i-Drive Power neni ur€en pro jizdu do kopce €i z kopce o sklonu vétsim nez 6° nebo delSiho nez 20 m.
P¥i jizdé do kopce ¢&i z kopce pfi plném bezpe&ném provoznim zatiZzeni stretcheru (SWL) je nutno vyuzit pomocnou silu.

POZNAMKA Je-li kole¢ko i-Drive Power spusténé, se stretcherem neni mozné pojizdét do strany. Seslapnutim nebo zvednu-
tim nékterého z pedalu uvedte vSechny brzdové i pojezdové pedaly do neseslapnuté stfedni polohy, pfipadné stretcher zabrzdéte,
aby se kolecko i-Drive Power zatahlo, a poté muzete se stretcherem pojizdét v libovolném potfebném sméru.

20.13.6 Brzdéni

1. Dlouhym stisknutim tlacitka e pomalu zabrzdite (pfi couvani zabrzdite stisknutim tlacitka 9 ).
-nebo-

1. Kdyz oddalite ruku od dotykového senzoru, systém i-Drive Power automaticky zabrzdi.

POZNAMKA Po prevozu nebo pfi jeho preruSeni vzdy stretcher zabrzdéte pomoci packy ovladani kolecek. Elektromagneticka
brzda systému i-Drive Power neni uréena k trvalému zabrzdéni stretcheru.

POZNAMKA P¥i jizdé z kopce je mozné aktivné brzdit a zpomalit pomoci tlacitka pro jizdu v opaéném sméru.

20.13.7 Nouzové brzdéni

1. Dlouhym stisknutim tlacitka (&8 zabrzdite okamzité.

POZNAMKA V pfipadé kritické situace (napf. pfi jizdé ze strmého kopce) zabrani dualni brzdny systém i-Drive Power dalSimu
zrychlovani a zpomali pohyb stretcheru. Neni vSak zaru€eno, Ze se stretcher sam zastavi bez pomoci personalu (pomoci tlagitka

a packy ovladani kolecek).
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20.13.8 Funkce Free Drive

Motor systému i-Drive Power je opatfen funkci Free Drive, ktera se aktivuje po stisknuti tlacitka pro jizdu vpred ( @ nebo @

) nebo zpét (

) (dokud uzivatel drzi ruku na dotykovém senzoru).

PFi zmé&né& sméru jizdy se funkce Free Drive deaktivuje a aktivuje se brzda. Ugelem této funkce je omezeni rizika pfi jizdé z kopce.

20.13.9 Baterie

VYSTRAHA!

Neni mozné nabijet baterie systému i-Drive Power, pokud je sitovy vypinac i-Drive Power ve vypnuté poloze

(OFF)!

Stav nabiti baterii:

1. Pokud tento indikator blika, jsou baterie kriticky vybité. (LED1)

2, 50 % (LED2)

3. 75 % (LED3)

4 100 % — baterie jsou nabité (LED4)

Pro nabijeni baterii:

| 2 Sitovy kabel stretcheru Sprint 400 se systémem i-Drive Power zapojte do elektrické sité.
| 2 Systém i-Drive Power se zaéne nabijet (je-li akumulator vybity, miZe nabijeni trvat az

9 hodin).

POZNAMKA Hodnoty stavu nabiti jsou pouze orientacni.

Pokud se baterie nechavaji uplné vybit, jejich zivotnost se snizuje.

20.13.10 Signalizace poruch

Systém je chranén proti poruchovym stavim zastavenim a zabrzdénim hnaciho systému a pfislu$nou signalizaci. Kratce blika
indikator poruchy a indikator akumulatoru ukazuje stav poruchy. Nékteré zavady jsou zruseny automaticky (napf. prehrati pohonu).
V pfipadé prehfati pohonu nebo elektroniky zazni pfed zablokovanim pohonu kratky zvukovy signal.

4
3
2
1

Obr. Stav nabiti akumula-

Chyba

LED1

LED2

LED3

LED4

Prehrati pohonu

OFF (VYPNUTO)

OFF (VYPNUTO)

OFF (VYPNUTO)

ON (ZAPNUTO)

Prehfati elektroniky

OFF (VYPNUTO)

OFF (VYPNUTO)

ON (ZAPNUTO)

OFF (VYPNUTO)

Interni chyba systému

OFF (VYPNUTO)

ON (ZAPNUTO)

OFF (VYPNUTO)

ON (ZAPNUTO)

Praraz tranzistoru Fizené-
ho elektrickym polem

OFF (VYPNUTO)

ON (ZAPNUTO)

ON (ZAPNUTO)

OFF (VYPNUTO)

Prehrati fidiciho obvodu

OFF (VYPNUTO)

ON (ZAPNUTO)

ON (ZAPNUTO)

ON (ZAPNUTO)

Chyba Fidiciho obvodu

ON (ZAPNUTO)

OFF (VYPNUTO)

OFF (VYPNUTO)

OFF (VYPNUTO)

Zaseknuté aktivacni
tlacitko

ON (ZAPNUTO)

OFF (VYPNUTO)

OFF (VYPNUTO)

ON (ZAPNUTO)

Aktivni tlacitko po spusténi

ON (ZAPNUTO)

OFF (VYPNUTO)

ON (ZAPNUTO)

ON (ZAPNUTO)
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20.13.11 Svételné indikatory

Indikator Vyznam

Indikator zapnuti (ON)

> Sviti Ruka je pfilozena na dotykovém senzoru; kolecko i-Drive Po-
| 2 Blika wer je pfipraveno k pouZiti.

Ruka neni pfiloZzena na dotykovém senzoru; systém i-Drive
Power neni pfipraven k pouziti.

Indikator poruchy
| 2 Sviti
> Blika

Systém i-Drive Power nelze aktivovat.

Systém je vadny (signalizovano indikatorem poruchy).

-nebo-

Doslo k aktivaci tepelné ochrany fidici jednotky i-Drive Power.

20.13.12Technické specifikace

Parametr

Hodnota

Prameér kolec¢ka i-Drive Power

21cm

Maximalni rychlost rychlého pohybu vpfed (rovny terén, se
zatizenim)

4,43 km/h (£ 15 %)

Maximalni rychlost pohybu vpfed (rovny terén, se zatizenim)

2,16 km/h (£ 15 %)

Maximalni rychlost pohybu vzad (rovny povrch, se zatizenim)

2,16 km/h (£ 15 %)

Maximalni uhel stoupani 6°

20.13.13 Elektrické specifikace

Parametr Hodnota

Napéti baterii 12 V DC, kapacita: 9 Ah
Pojistka

Verze 230 V 2xT1,6 AL250V
Verze 127 V 2xT3,15AL250V
Verze 120 V 2xT3,15AL250V
Verze 110 V 2xT3,15AL250V
Verze 100 V 2xT3,15AL250V

20.13.14Udrzba systému i-Drive Power

Pravidelnou udrzbu systému i-Drive Power musi provadét kvalifikovani servisni technici nebo autorizovany servis, a to nejméné
jednou ro¢né. Dalsi informace o udrzbé naleznete v kapitole Udrzba.

Servisni technik musi zkontrolovat nasledujici:

funkci tlumiCe narazd

kolecko i-Drive Power — v pfipadé potfeby vyménit
zdvihaci mechanismus — v pfipadé potfeby namazat
kabely, ovladaci prvky — v pfipadé potfeby vymenit
funkénost systému i-Drive Power

VYVVYYVYY

stav akumulatoru a pfipadnou nutnost vymény akumulatoru (nejpozdéji po tfech letech provozu)
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21 Matrace

VAROVANI!

Nekompatibilita se stretcherem z diivodu nespravnych rozméri matrace!

> V pfipadé jiné matrace zkontrolujte maximalni schvalené rozméry matrace (viz kapitola Technické specifika-
ce) ajeji tvar.

VAROVAN:I!

Ujistéte se, ze je potah matrace zapnuty na zip, abyste se vyhnuli riziku zate¢eni do matrace!

Ujistéte se, ze ochranny lem zakryva zip na vSech stranach matrace, abyste se vyhnuli riziku zate¢eni do mat-
race!

Stretcher Sprint 400 je uréeny pro specialni pasivni matrace z portfolia spolecnosti LINET.
Vyrobce doporucuje u stretcheru Sprint 400 pouziti nasledujicich matraci:

PASIVNi MATRACE Sprint 400

[ SprintMatt Standard
[ SprintMatt Comfort
[ SprintMatt Advanced

REAKTIVNi MATRACE SPRINT 400

[ SprintMatt Reactive

Po sejmuti z lozné plochy stretcheru Sprint 400 nejsou tyto matrace uréeny k prepravé pacienta.

21.1Protiskluzovy povlak

VAROVANI!
Tento protiskluzovy povlak neni uréen k tomu, aby zabranil pohybu matrace pfi ptisobeni velkych sil, proto je
tieba dbat zvysené opatrnosti pfi uléhani a vstavani pacienta nebo u neklidnych pacientu.

VAROVAN:I!

Umisténim jakéhokoli volného materialu, napriklad prostéradla, mezi loznou plochu stretcheru Sprint 400
a povrch dolni €asti matrace se snizi ucinek protiskluzového povlaku a je treba dbat zvySené opatrnosti pfi
uléhani a vstavani pacienta nebo u neklidnych pacientt.

Povrch dolni ¢asti matrace Sprint 400 je opatien ,protiskluzovou® vrstvou. Ma zabranit pohybu matrace na lozné ploSe stretcheru
Sprint 400 béhem prepravy pacienta, pfi nastavovani lozné plochy nebo v situacich, kdy se pacient rizné pohybuije.
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21.2Instalace matrace

Pasivni matrace Sprint 400 jsou tvarovany tak, aby se pfi polohovani stretcheru pfizpUsobily lozné ploSe.

rd

v

NOZNI KONEC MATRACE

< /7

Fig. Matrace SprintMatt pro Sprint 400 se 4-dilnou loZnou plochou

21.2.1Popruh s bo€nimi uvoliovacimi prezkami
Pasivni matrace Sprint 400 mohou byt vybaveny popruhem s pfezkami pro upevnéni matrace na loznou plochu.
Pro upevnéni matrace na loznou plochu:

> Obé ¢asti popruhu protahnéte dvéma otvory v potahu lytkového dilu.
| 2 Zaijistéte prezku spojenim obou protikus(.

Pro sejmuti matrace z lozné plochy:

| 2 Stisknutim z obou stran rozepnéte pfezku rozpojenim obou protikusu.
| 2 Vytahnéte obé ¢asti popruhu ze dvou otvord v potahu lytkového dilu.
> Sejméte matraci z lozné plochy.
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Obr. Upevnéni matrace na loznou plochu stretcheru Sprint 400 pomoci popruht
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21.3 Specifikace matraci SprintMatt

Specifikace SprintMatt Standard SprintMatt Standard SprintMatt Comfort
Délka 203 cm 203 cm 203 cm
Sitka 76 cm 76 cm 76 cm
Vyska 10 cm 13 cm 13 cm
Maximalni hmotnost matrace 6,4kg/141b Tkg/151b 9kg/201b
Typ pény jednostranna jednostranna jednostranna
Pocet vrstev 1 1 2
Pouzité materialy (péna) Polyuretan Polyuretan Polyuretan + viskoelasticka
péna
Potah Endurance Endurance Endurance
Popruhy (nozni konec) v v v
Propustnost par (potah) v v v
Protiskluzova funkce (spodni X v v
Cast potahu)
Roztazitelny material (potah) Roztazeni ve 4 smérech Roztazeni ve 4 smérech Roztazeni ve 4 smérech
Zip s ochrannym
lemem 360° 360° 360°
Omezeni hmotnosti pacienta 200 kg /441 1b 320 kg /705 Ib 280 kg /617 Ib
Zkoseni na patnim konci X X v
matrace
RTG rukav v potahu matrace X X Rozmeéry: 140 cm x 76 cm
(volitelné)
Specifikace SprintMatt Advanced SprintMatt Reactive
Délka 203 cm 203 cm
Sitka 76 cm 76 cm
Vyska 13 cm 13 cm
Maximalni hmotnost matrace 9,5kg/211b 10kg/221b
Typ pény jednostranna jednostranna
Pocet vrstev 4 3
Pouzité materialy (péna) Polyuretan + viskoelasticka péna | Polyuretan + viskoelasticka
péna
Potah Endurance Endurance
Popruhy (nozni konec) v v
Propustnost par (potah) v v
Protiskluzova funkce (spodni ¢ast potahu) v v
Roztazitelny material (potah) Roztazeni ve 4 smérech Roztazeni ve 4 smérech
Zip s ochrannym
lemem 360° 360°
Omezeni hmotnosti pacienta 320 kg /7051b 280 kg /617 Ib
Zkoseni na patnim konci matrace v v
RTG rukav v potahu matrace (volitelné) Rozméry: 140 cm x 76 cm Rozmeéry: 140 cm x 76 cm
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21.3.1 Podminky prostredi matraci SprintMatt

VAROVANI!

Riziko poskozeni produktu z diivodu nespravnych podminek prostredi!

| 2 Matrace SprintMatt nepouzivejte za podminek prostiedi mimo rozsahy specifikované v kapitole Pod-
minky prostiedi matraci SprintMatt!

VAROVANI!
Riziko poskozeni produktu, pokud je jeho baleni vystaveno podminkam prostredi mimo rozsahy specifikované
v kapitole Podminky prostredi matraci SprintMatt!

Parametr Hodnota
Podminky pouziti

Teplota okolniho prostredi 10°C-40°C
Relativni vihkost 30%-75%
Atmosféricky tlak 795 -1 060 hPa

Skladovaci a prepravni podminky
Teplota okolniho prostredi -20°C-50°C
Relativni vihkost 20 % —90 %
Atmosféricky tlak 795 -1 060 hPa
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21.4 Cisténi matrace SprintMatt

VAROVANI!

Nespravné cisténi/dezinfekce mize matraci poskodit!

> Nepouzivejte tlakové nebo parni CistiCe.

> Postupujte podle pokynl a dodrzujte davkovani doporu¢ené vyrobcem.

> Ujistéte se, ze dezinfekeni prostfedky budou vybirany a pouzivany pouze kvalifikovanymi odborniky na hygie-
nu.

> Povrch matrace by nemél byt vystaven dlouhodobému pulsobeni tekutin.

21.4.1VSeobecné pokyny

Pro bezpec¢né a Setrné cisténi:

> Nepouzivejte zadné silné kyseliny nebo zasady (optimalni pH 6-8). Neprekracujte hodnotu pH 9).

> Pouzivejte pouze Cistici prostfedky vhodné pro €isténi zdravotnického vybaveni.

> Nepouzivejte abrazivni prasky, draténku ani jiné materialy a Cistici prostfedky, které by mohly matraci poskodit. Povrch
matrace nedrhnéte.

> Nikdy nepouzivejte ziravé nebo agresivni Cistici prostfedky.

> Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky, které zanechavaji usazeniny uhli¢itanu vapenatého.

> Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky s rozpoustédly, ktera mohou ovlivnit strukturu a konzistenci plastt (benzen, toluen,

aceton atd.).

> Pouzivejte pouze Cistici prostfedky schvalené nemocnici a dodrzujte mistni pfedpisy tykajici se hygienickych opatfeni.
> Po cisténi matraci vzdy oplachnéte vodou a pfed pouzitim dukladné osuste.

> Dodrzujte mistni predpisy tykajici se hygienickych opatreni.

Casti matrace uréené k éisténi Doporucené Cistici prostiedky (vSeobecné ¢isténi)

Svrchni potah, spodni potah Standardni nemocniéni Cistici prostfedky, dezinfekéni prostfed-
ky na bazi alkoholu nebo kvartérniho amoniaku, dezinfekéni
prostfedky na bazi chléru s obsahem chloru do 0,1 %, nasled-
né oplachnéte vodou a pred pouzitim dikladné osuste.

Dekontaminace: Rozliti krve / C-diff. atd

Dezinfekéni prostfedky na béazi chloru obsahujici az 0,1 % chlo-
ru. Doba pusobeni na povrchu pfi koncentraci 0,1 % je 5 minut,
nasledné oplachnéte vodou a pred pouzitim dikladné osuste.

Jadro matrace Necistéte!

Vzhledem k rliznorodosti vybaveni pro prani, chemickych latek a podminek pouziti by se zakaznici méli pfesveédcit pomoci pred-
bézného testovani. Po provedeni vSech Cisticich postupu a pfed uskladnénim nebo dal§im pouzitim je nutné potah dikladné
oplachnout a vysusit. Mokré nebo vlhké povrchy PU jsou nachylné&jsi k mechanickému podkozeni nez suché.

Jak je uvedeno vySe, po pouziti vhodného Cisticiho prostfedku je tfeba povrch pfed pouzitim oplachnout vodou a vysusit. (I kdyz je
v navodu k ¢isténi uvedeno, Ze to neni nutné). Tim se zabrani tvorbé usazenin chemickych latek na povrchu matrace, které by se
mohly béhem pouZivani reaktivovat a ovlivnit biokompatibilitu.

POZNAMKA Dlouhodobé pouzivani dezinfekénich prostfedk na bazi chloru o vysoké koncentraci mize vyrazné snizit funkg-
nost a Zivotnost potahovaného materialu.

POZNAMKA Pokud neni nutna dezinfekce, mélo by k odstranéni skvrn od nedistot stacit vycisténi vodou a mydlem.

POZNAMKA Cistici a dezinfekéni prostfedky na bazi rozpoustédel, bélidel, abraziv nebo velmi vysokych (vy$sich nez 70 %)
koncentraci alkoholu mohou tento vyrobek poskodit.

Druh cisténi Casti, které se maji Cistit
Bézné cisténi a dezinfekce vnéjsi strana potahu matrace
Uplné éisténi a dezinfekce vnéjsi strana potahu matrace
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21.4.2Bézné cisténi a dezinfekce
Cisténi matrace:

Zkontrolujte, zda svrchni ¢ast potahu matrace neni poskozena nebo zda do ni nevnikla tekutina.

V pfipadé poskozeni potah matrace vyménte nebo opravte a zcela vydezinfikujte. Zkontrolujte také, zda neni znecisténo
jadro matrace. V pfipadé znecisténi jadra matraci nepouzivejte a jadro ekologicky zlikvidujte.

Ponechte potah matrace na matraci.

Cistéte vodou s &isticim prostfedkem.

Oplachnéte matraci studenou vodou.

Matraci nechte uschnout na vzduchu nebo ji vytfete do sucha.

Matraci otfete dezinfek&nim prostfedkem a oplachnéte ji studenou vodou.

Matraci nechte uschnout nebo ji vytfete do sucha.

\A 4

VYVYVYYVYY

21.4.3 Kompletni ¢isténi a dezinfekce
Cisténi svrchniho/spodniho potahu:

Pouzivejte standardni nemocnicni Cistici prostredky, Cistici prostfedky na bazi alkoholu nebo dezinfekéni prostfedky na bazi kvar-
térniho amoniaku. Vhodné Cistici prostfedky na bazi chloru Ize pouzit v koncentraci 0,05 %. V pfipadé potfeby Ize pouzit vyssi kon-
centrace chloru (az 0,1 %), pficemz maximalni doba plsobeni je pét minut; nasledné oplachnéte vodou a pred pouzitim dikladné
osuste.

Po pouziti vhodného ¢isticiho prostfedku je tfeba povrch pfed pouzitim oplachnout vodou a vysusit. (I kdyz je v navodu k ¢isténi
uvedeno, ze to neni nutné). Tim se zabrani tvorbé usazenin chemickych latek na povrchu matrace, které by se mohly béhem pou-
zivani reaktivovat, a tak ovlivnit biokompatibilitu.

Cisténi matrace:

Zkontrolujte, zda svrchni a spodni ¢ast potahu matrace nejevi znamky poskozeni.

V pfipadé poskozeni svrchni a spodni ¢ast potahu matrace vymérite nebo opravte a zcela vydezinfikujte. Zkontrolujte
takeé, zda neni zneciSténo jadro matrace. V pripadé znecisténi jadra matraci nepouzivejte a jadro ekologicky zlikvidujte.
Ponechte potah matrace na matraci.

Cistéte vodou s &isticim prostfedkem.

Oplachnéte matraci studenou vodou.

Matraci nechte uschnout na vzduchu nebo ji vytfete do sucha.

Matraci otfete dezinfekénim prostfedkem.

Oplachnéte matraci studenou vodou.

Matraci nechte uschnout na vzduchu nebo ji vytfete do sucha.

vy

VYVVYVYYVYY

21.4.4Jadro matrace

Celé jadro matrace nevyzaduje zadné vétSi CiSténi. Jadro neni tfeba dezinfikovat. Jednou za mésic se doporucuje jadro matrace
vyvétrat (sundejte potah matrace a nechte jadro matrace na vétraném misté po dobu 12—24 hodin). Jadro matrace nelze omyvat
vodou ani dezinfikovat.
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21.5RTG rukav v potahu matrace (volitelné)

VYSTRAHA!

Riziko nespravné interpretace rentgenového snimku v disledku zhorseni jeho kvality!

| 2 Ujistéte se, ze Cast téla, ktera ma byt rentgenovana, je pfistupna prfes RTG rukav! Viz nasledujici obrazky.

| 2 Zaijistéte, aby se vzdalenost mezi lezicim pacientem a vlozenou kompatibilni rentgenovou kazetou zbyte¢né
nezvétSovala. Zajistéte, aby rentgenova kazeta nebyla umisténa mimo RTG rukav na potahu matrace nebo na péné
matrace!

| 2 Ujistéte se, ze mezi pacientem a rentgenovou kazetou nejsou pfidany zadné rentgenkontrastni materialy.

V misté RTG rukavu nejsou zadné rentgenkontrastni materialy.

> Rentgenové snimky pofizujte, kdyz je stretcher zabrzdén a zadna &ast stretcheru neni nucena se pohybovat
nebo matrace neni nucena se vyrazné pohybovat!

VYSTRAHA!

Nebezpeci zhorseni poranéni patere pacienta!

> Pouziti RTG rukavu musi pfedchazet zhodnoceni stavu pacienta klinickym personalem. Toto hodnoceni musi
zohlednit vSechna rizika vyplyvajici z fyzického a psychického stavu pacienta.

VAROVANI!

Riziko poskozeni kompatibilni rentgenové kazety!

| 2 Pokud nema byt rentgenové vySetieni provedeno okamzité, v RTG rukavu zadnou rentgenovou kazetu nene-
chavejte.

VAROVANI!

Nebezpecéi poskozeni RTG rukavu v disledku nespravného ¢isténi!

> Pravidelné kontrolujte, zda neni RTG rukav znecistény v dusledku vtékani kapalin dovnitf.

> Rozepnéte olivky pro lepsi pfistup béhem ¢isténi RTG rukavu.

> Pokud neni spravné €isténi RTG rukavu proveditelné, mél by byt vyménén cely potah matrace. Je zakazano
prat potah matrace vybaveny RTG rukavem v pracce!

> B> P

Potah matraci SprintMatt Comfort, SprintMatt Advanced a SprintMatt Reactive mGze byt vybaven RTG kapsou.
RTG kapsa je pfistupna z levé strany a z pravé strany kompatibilnich matraci SprintMatt.

RTG rukav nelze z kompatibilniho potahu matrace sejmout.

RTG rukav je uréen pro kazetu potfebnou k rentgenovému vysSetteni pacientl lezicich na matraci.

Pomoci RTG rukavu neni mozné rentgenové vysetieni provadét v rozsahu celé lozné plochy.

Porizeni rentgenového snimku pacienta na stretcheru pro akutni pfijem Sprint 400:

| 2 Pacient mize lezet na zadech nebo byt v pozici se zvednutym zadovym dilem, ktera je uré¢ena k rentgenovani hrudniku
v souladu se stavem pacienta. Maximalni rozméry kompatibilni rentgenové kazety zaviseji na tom, zda pacient na matraci sedi
nebo leZi na zadech.

> Najdéte tahlo zipu na boku matrace v misté kolen pacienta. Tahla zipu jsou dostupna na obou stranach matrace u nozni-
ho konce matrace na zacatku zipu. Rozepnéte tu stranu potahu matrace, kde chcete vloZit kompatibilni rentgenovou kazetu.

> Pozadejte pacienta, aby se pfetocil na stranu, pfipadné druhy o$etfovatel pomUze pretocit pacienta na stranu, aby bylo
mozné rentgenovou kazetu do RTG rukavu vlozit.

> Rozepnéte olivku, je-li tfeba vice prostoru pro vioZeni kompatibilni rentgenové kazety do RTG rukavu.

| 2 Vlozte kompatibilni rentgenovou kazetu do horni ¢asti RTG rukavu pro rentgenovani hrudniku nebo do dolni &asti RTG ru-
kavu pro rentgenovani panve.

| 2 Provedte rentgenové vySetfeni.
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N V. VY V.

Obr. Popis RTG rukavu pro 4dilnou loZnou plochu

Tahlo zipu (rozepnutim zipu oteviete RTG rukav)

Olivka RTG rukavu (rozepnéte ji pro viozeni SirSi rentgenové kazety)
Horni ¢ast RTG rukavu

Dolni éast RTG rukavu

hobh=
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22 Prislusenstvi

> B B P

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v disledku nekompatibilniho prislusenstvi!

> Pouzivejte vyhradné originalni prisluSenstvi od vyrobce.
Vyrobce nenese odpovédnost za pouziti neschvaleného prislusenstvi.

VYSTRAHA!
Nebezpedi poranéni v disledku poskozeného prisluSenstvi!
> Pouzivejte vyhradné prisluSenstvi v bezvadném stavu.

VYSTRAHA!

Nebezpeéi poranéni nebo vzniku hmotné skody v disledku nespravného pouziti!

| Kompatibilni pfisluSenstvi jinych vyrobcti ma vlastni navod k pouziti. Je nutné si precist navod

k pouziti kompatibilniho pfisluSenstvi spolu s navodem k pouziti kompatibilniho vyrobku LINET a respektovat
zejména technické parametry, vystrazna upozornéni, pokyny k ¢isténi a idrzbé vyrobkud LINET a jejich kompa-
tibilniho prislusenstvi!

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni nebo vzniku hmotné Skody pfi nastavovani stretcheru!

> Dbejte na to, aby na stretcheru nebylo nainstalovano zadné prislusenstvi, které by mohlo narazit do
pohyblivych ¢asti stretcheru.

> Pri polohovani stretcheru je tfreba vénovat zvySenou pozornost tomu, aby nedoslo ke kolizi prislusen-
stvi s ¢astmi stretcheru a s dalSim prislusenstvim.

> Je tfeba vénovat zvysenou pozornost tomu, aby nedoslo ke kolizi prislusenstvi nainstalovaného na

stretcheru a véci v jeho blizkosti.

VYSTRAHA!

Nebezpedci poranéni v disledku nechténého stisknuti tlacitka na ovladacim prvku ve sklopnych postranicich!
> Na sklopné postranice, kde jsou umistény klavesnice ovladacich panelil postranic nebo pacientskych
ovladacich panelt, nikdy neumist'ujte Zadné prislusenstvi!

130
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Kompatibilni prislusenstvi

Vyrobci a identifi-

kacni cisla

Hmotnost

Kompatibilita

prislusenstvi

Infuzni stojan MARO MADER: 1,16 kg 10 kg (5 kg na
4MAS6016306 hacek)
Teleskopicky infuzni stojan PROVITA 1,87 kg 20 kg (5 kg na
MEDICAL: hacek)
4PV348405X00
Drzak karty pacienta LINET: 0,33 kg
102400000000
Poli¢ka na monitor LINET: 7,61 kg 15 kg
11026300A0009
Drzak role papirového prostéradla LINET: 2,1 kg 10 kg Pouze pro
11013700A0001 verzi bez vah!
Ulozny box LINET: 1kg 10 kg
1106000080003
Drzak kyslikové lahve pro kyslikovou lahev o ma- LINET: 3,9kg 15 kg Na stretcher
ximalnich rozmérech 80 cm x 14 cm a minimalnich 11026300A0016 ma byt umis-
rozmérech 33 cm x 12 cm tén pouze
Drzak kyslikové lahve pro kyslikovou lahev o ma- LINET: 3,4 kg 15 kg jeden z nich!
ximalnich rozmérech 80 cm x 12 cm a minimalnich 11026300A0015
rozmérech 33 cm x 10 cm
Opérky nohou LINET: 3,9 kg 20 kg
11013800A0000
Opérka hlavy LINET: 4,8 kg 15 kg
11013900A0000
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22.1Infuzni stojan

VYSTRAHA!

Riziko poranéni v disledku nespravného umisténi infuzni pumpy!

| 2 Ujistéte se, Ze infuzni pumpa na infuznim stojanu nebude kolidovat s Zzadnymi pohyblivymi ¢astmi stretcheru
Sprint 400 (zejména se zadovym dilem) ani s pacientem!

VYSTRAHA!
Riziko poranéni a riziko vécnych $kod v disledku nespravného pouzivani!
| 2 Infuzni stojan nepouzivejte k tahani/tlaeni stretcheru b&éhem jeho prepravy.

Infuzni stojan je uréen k zavéseni i.v. vakl nebo kos$U na intravendzni roztoky. G _ §
Muze byt umistén v objimkach pro pfisluSenstvi v rohu stretcheru.
Maximalni zatizeni jednoho hacku je 6 kg. —

Y o

G )

A R\

Obr. Umisténi infuzniho stojanu

\J

Obr. Infuzni stojan
(v rozich na hlavovém
konci a noZnim konci)
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22.2 Teleskopicky infuzni stojan

VAROVANI!

Riziko vécnych §kod v disledku nespravného umisténi infuzni pumpy!

| 2 Infuzni pumpu umistéte opatrné na teleskopickou ¢ast teleskopického infuzni-
ho stojanu, aby nedoslo k po$kozeni teleskopické ¢asti!

VYSTRAHA!

Riziko poranéni v disledku nespravného umisténi infuzni pumpy!

> Ujistéte se, Ze infuzni pumpa na infuznim stojanu nebude kolidovat s zadnymi
pohyblivymi ¢astmi stretcheru Sprint 400 (zejména se zadovym dilem) ani s pacientem!

VYSTRAHA!
Riziko poranéni a riziko vécnych skod v disledku nespravného pouzivani!
> Infuzni stojan nepouzivejte k tahani/tlaeni stretcheru b&éhem jeho prepravy.

Teleskopicky infuzni stojan je uréen k zavéseni i.v. vakli nebo ko$l na intravendzni roztoky.
Muze byt umistén v objimkach pro pfislusenstvi v rohu stretcheru.
Maximalni zatizeni teleskopického infuzniho stojanu je 20 kg.

Obr. Umisténi teleskopického infuzniho stojanu

[((

=

Obr. Teleskopicky infuz-
ni stojan (v rozich na
hlavovém konci a noznim
konci)
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22.3 Drzak karty pacienta

VYSTRAHA!

Nebezpeéi poranéni v disledku neimysiného stisknuti tlacitka na pacientském ovladacim panelu ve sklop-
nych postranicich!

» Nikdy neumist'ujte drzak karty pacienta na sklopné postranice, na kterych jsou umistény klavesnice ovlada-
cich paneld postranic nebo pacientskych ovladacich panela!

Drzak karty pacienta je ur€en k umisténi karty, do niz se zaznamenava vyvoj zdravotniho stavu pacienta.
Drzak karty pacienta se nachazi na postranici.

| )

Obr. Umisténi drzaku karty pacienta
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22.4Policka na monitor

Kdyz se poli¢ka na monitor sklopi smérem ke stretcheru (4), je ur€ena k umisténi monitoru. Kdyz se policka na monitor sklopi
smérem od stretcheru (3), slouzi k psani. Kdyz se policka na monitor sklopi dolli (2), slouzi jako nozni ¢elo. Poli¢ka na monitor je
vybavena popruhy, jimiz se na poli¢ce upevruje monitor. Maximalni zatizeni policky na monitor v poloze pro umisténi monitoru (4)
a pro psani (3) je 15 kg.

[1

.
o

Obr. Policka na monitor (na noZznim konci)

Zména polohy desky:
Zatahnéte za ovladaci packu (1).
Zmeénte polohy desky.

>
>
> Uvolnéte ovladaci packu (1) a nechte ji zacvaknout.
> Posunutim desky nahoru a doll se ujistéte, Ze deska pevné drzi.  Obr. Pokyny k umisténi poli¢ky na monitor v rozich na
hlavovém konci a noznim konci
HACKY
| ./
Hacky na rdmu poli€ky na monitor Ize pfemistit do pfihodné&;jsi \=
polohy!
ol
PFi zavéSovani véci na hacky respektujte maximalni zatizeni (
poli¢ky na monitor! N
s |
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22.5Drzak role papirového prostéradla

Drzak role papirového prostéradla je urCen pro roli papirového prostéradia.

Drzak role papirového prostéradla maze byt pouzit pouze se specifickou konfiguraci stretcheru Sprint 400 umozriujici spravné
umisténi drzaku role papirového prostéradla.

Drzak role papirového prostéradla neni kompatibilni se stretcherem Sprint 400 s vahami.

Drzak role papirového prostéradla musi byt umistén na noznim konci stretcheru Sprint 400.

Na obou koncich stretcheru musi byt papirové prostéradlo upevnéno pod matraci.

Maximalni Sifka role papirového prostéradla je 61 cm.

Obr. Drzak role papirového prostéradla se dvéma hroty

Obr. Dva volitelné drzaky pro drzak role papirového prostéradla

Pro vlozZeni drzaku role papirového prostéradla do volitelnych drzaka na noznim konci stretcheru Sprint 400:

> Opatrné zasurite oba hroty drzaku role papirového prostéradla do obou otvor( ve volitelnych drzacich na noznim konci
nohy stretcheru Sprint 400.
> Opatrné nasadte drzak role papirového prostéradla na noznim konci stretcheru Sprint 400 tak, aby drzak role papirového

prostéradla nespadl na stretcher Sprint 400.

Odejmuti drzaku role papirového prostéradla:

> Opatrné vyjméte drzak role papirového prostéradla tak, aby nedoS$lo ke zvednuti nozniho konce stretcheru spolu s drza-
kem role papirového prostéradla.
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Obr. Drzéak role papirového prostéradla (nozni konec)
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Ulozny box se nachazi pod zadovym dilem.
Maximalni zatiZzeni ulozného boxu je 10 kg.

22.6 Ulozny box
Ulozny box je ur&en pro véci pacienta.

LINET
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» Box vyjméte z jeho pozice.

/ .—\

/7
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Obr. Ulozny box (pod zédovym dilem)
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22.7 Drzak kyslikové lahve

VYSTRAHA!

Riziko urazu zplUsobeného drzakem kyslikové lahve z diivodu nespravného pouziti nebo neopatrné jizdy!

> Zkontrolujte, zda je drzak kyslikové lahve spravné nasazen.

| 2 PFed prepravou je nutné umistit drzak kyslikové lahve (s lahvi O2 nebo bez ni) do bezpeéné pfepravni polo-
hy.

> Pfi jizdé nebo manipulaci se stretcherem vybavenym drzakem kyslikové lahve davejte pozor na osoby nebo
predméty v tésné blizkosti.

> Zajistéte kyslikové lahve proti padu nebo nechténému pohybu gumovym paskem.

> Umistéte drzak kyslikové lahve na stretcher podle pokynu.

> Ujistéte se, Ze nemUze dojit k poSkozeni ventilu kyslikové lahve disledkem neopatrné nebo nespravné mani-

pulace €i umisténi.

VAROVANI!
Drzak kyslikové lahve musi byt béhem instalace a snimani umistén na levé strané na hlavovém konci stretche-
ru Sprint 400 ve spravné poloze!

Drzak kyslikové lahve je ur€en k pfepravé kyslikovych lahvi o hmotnosti do 15 kg a objemu do 5 litrd.

Drzak kyslikové lahve Ize pouzivat pouze u specifické konfigurace stretcheru Sprint 400, jez dovoluje spravné umisténi drzaku
kyslikové lahve.

Drzak kyslikoveé lahve s adaptérem se nachazi na hlavovém konci na levé strané.

Obr. Dvé polohy drzaku kyslikové lahve na hlavovém konci
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Pro umisténi drzaku kyslikové lahve:

» Zvednéte zadovy dil.
» Drzak kyslikové lahve s adaptérem umistéte do uréené polohy na ramu lozné plochy po levé strané hlavového konce.

Pro vyjmuti drzaku kyslikové lahve:
» Zvednéte zadovy dil.
» Drzak kyslikové lahve s adaptérem nastavte do oznacené polohy po levé strané hlavového konce.

» Zvednéte tu ¢ast drzaku kyslikové lahve, ktera je spojena s ramem lozné plochy.
» Skrze ram lozné plochy zvednéte zbyvajici ¢ast drzaku kyslikové lahve.

Pro nastaveni polohy drzaku kyslikové lahve:

» Drzak kyslikové lahve posurite do uréené polohy.

Obr. Dvé polohy drzaku kyslikové lahve (na hlavovém konci vievo)
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22.8 Opérky nohou

VYSTRAHA!

Riziko zranéni v dusledku ztraty stability stretcheru pfi uléhani na stretcher a vstavani ze stretcheru vybavené-
ho opérkami nohou!

> Nemocni¢ni personal nese odpovédnost za to, Ze pacienta pouci, Zze smi na stretcher uléhat nebo z néj vsta-
vat pouze z praveé nebo levé strany stretcheru!

Opérky nohou jsou ur€eny k podpirani nohou pacienta leziciho na stretcheru.
Dvojice opérek nohou by méla byt umisténa v objimkach pro pfisluSenstvi na noznim konci stretcheru.

(e —
1. Sroub rozety upeviiujici opérku nohou v objimkach pro I ‘ '

prislusenstvi na noznim konci stretcheru

l m
2. Pojistny kolik bo€niho nastaveni | |

3. Pojistny kolik pro nastaveni vzdalenosti ——
4. Plastova opérka nohou v naklonéné poloze

Obr. Popis opérky nohou

Pro upevnéni opérky nohou v objimkach pro prisluSenstvi na noznim konci stretcheru:

» Zasunte pfislusnou levou nebo pravou opérku nohou do objimky pro pfisluSenstvi vlevo nebo vpravo.
» Utahnéte Sroub rozety.
» Rucné zajistéte, aby byla opérka nohou upevnéna na noznim konci stretcheru.

Pro nastaveni opérky nohou do stran:

» Uvolnéte pojistny kolik bo¢niho nastaveni (2) zvednutim nahoru a otocte pfislusnou opérku nohou do strany.
» Zastavte otaceni ve zvolené poloze a pojistny kolik bo¢niho nastaveni (2) ponechte na misté.
» Zkontrolujte rukou, zda je opérka nohou upevnéna ve zvolené poloze.
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Pro nastaveni vzdalenosti plastové opérky nohou od nozniho konce stretcheru:

> Uvolnéte pojistny kolik pro nastaveni vzdalenosti (3) zatdhnutim dold a posurite plastovou opérku nohou do zvolené polo-
hy podle €iselné stupnice na opérce nohou.

> Pojistny kolik pro nastaveni vzdalenosti (3) ponechte na misté.

> Zkontrolujte rukou, zda je plastova opérka nohou upevnéna ve zvolené poloze.

D)
)
[

D)

D)

LINIET

Obr. Opérky nohou na noznim konci stretcheru

Pro nastaveni polohy plastové opérky nohou:

» Posurite plastovou opérku nohou nahoru nebo doll pro dosa-
Zeni pozadované polohy.

Obr. Plastova opérka nohou ve vyS$etfovaci poloze
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22.8.1 Spravné pouzivani opérek nohou

Zamér
Instalace opérek nohou

Urcéeny uzivatel

Klinicky oSetiovatel,
technicky personal

Postup

1) Uzivatel umisti opérku nohou do objimek pro pfislu-
Senstvi na noznim konci stretcheru. Pfi instalaci opérek
nohou je tireba zohlednit levou a pravou orientaci opérek
nohou.

2) Uzivatel utahne obé opérky nohou az do pohybu vrat-
ného mechanismu.

Nastaveni opérek nohou pro paci-
enta

Klinicky oSetrovatel

1) Uzivatel uvolni nastavovaci mechanismus na spodni
strané opérky nohou.

2) Uzivatel nastavi opérku nohou podle hmotnosti paci-
enta pohyblivou ¢asti opérky nohou.

3) Uzivatel utahne nastavovaci mechanismus a nakloni
opérku nohou.

4) OsSetrovatel zopakuje stejny postup u druhé opérky
nohou.

5) Uzivatel obejde opérku nohou a stoupne si pred paci-
enta.

Nastaveni opérky nohou pfi pouziti
s pacientem

Klinicky oSetrovatel,
pacient

1) Pacient si lehne na loznou plochu stretcheru z levé
nebo pravé strany.

2) Osetrovatel upravi polohu pacienta podle jeho
hmotnosti. Panev musi byt umisténa daleko od nozniho
konce lytkového dilu.

3) Osetrovatel zvedne postranice nahoru.

4) Pacient polozi chodidla na opérky nohou.

Bo¢€ni nastaveni opérky nohou

Klinicky oSetiovatel

1) Uzivatel vytahne nastavovaci mechanismus nahoru
a otaci s vybranou opérkou nohou.

2) Nastavovaci mechanismus musi zapadnout do
objimek pro prislusenstvi pro zajisténi zvolené polohy.
Uzivatel by mél ponechat mechanismus v tomto stavu.

Preprava stretcheru vybaveného
opérkami nohou

Klinicky oSetrovatel

1) Uzivatel nastavi opérky nohou na 90 kg (198 Ib).
2) Uzivatel sklopi opérky nohou.

3) Uzivatel nakloni opérky nohou dozadu (posune opér-
ky nohou blize ke stretcheru).

Odstranéni opérek nohou

Klinicky oSetrovatel

1) Uzivatel uvolni vratny mechanismus, aby bylo mozné
vytahnout opérku nohou bez fyzické namahy.

2) Uzivatel vytahne opérku nohou smérem nahoru z obji-
mek pro prislusenstvi.

3) Totéz plati pro druhou opérku nohou.

Skladovani opérek nohou

Klinicky oSetrovatel

1) Uzivatel sejme opérky nohou a ulozi je mimo stret-
cher.

D9UO001ES4-0102_02
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22.9 Opérka hlavy

VYSTRAHA!

Nebezpedi zranéni v disledku nespravného pouziti opérky hlavy!

> Zkontrolujte, zda je opérka hlavy spravné nainstalovana na zadovém dilu! Pfipevnéte fixaéni popruhy k zado-
vému dilu!

| 2 Dbejte na to, aby se pod opérkou hlavy nenachézela Zadna &ast téla, kdyz oSetfovatel spousti nebo zveda
loZnou plochu u hlavy pacienta!

> Nepfepravujte stretcher s nainstalovanou opérkou hlavy s pacientem lezicim na stretcheru!

Opérka hlavy je ur€ena k podepreni hlavy pacienta leziciho na stretcheru.
Opérka hlavy ma byt umisténa a upevnéna na zadovém dilu stretcheru.
Opérka hlavy je vybavena dvéma fixa¢nimi popruhy uréenymi k upevnéni opérky hlavy k zadovému dilu stretcheru.

17 6 7Y

L15%

Obr. Popis opérky hlavy

. Fixaéni popruh

. Uchyt pro fixaéni popruh

. Pojistny kolik pro nastaveni vysky hlavy

. Pojistny kolik pro nastaveni naklonu hlavy
. Upevnéni k ramu zadového dilu

. Hlavovy dil

. Drzak hlavy

. Madlo opérky hlavy

O~NOOGOPAL,WN-=
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Obr. Manipulace s drzaky hlavy

Pro upevnéni opérky hlavy na zadovy dil stretcheru:

> Vedte oba ¢erné fixaéni popruhy dolli a protahnéte je za ramem zadového dilu nahoru.

> Pripojte oba ¢erné fixacni popruhy k uchytim pro fixaéni popruhy tak, aby byla oka ve fixacnich popruzich nasazena na
uchyty.

> PFizvednéte matraci na hlavovém konci.

> Zavéste opérku hlavy na ram zadového dilu na hlavovém konci.

> Matraci opét polozte.

> Ruéné zkontrolujte, zda je opérka hlavy upevnéna na zadovém dilu stretcheru.

Pro pripravu opérky hlavy na pacientovu hlavu:

| Umistéte pacientovu hlavu opatrné na hlavovy dil.
| Zvednéte oba drzaky hlavy nahoru.
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Obr. Opérka hlavy nainstalovana na zadovém dilu na hlavovém konci stretcheru

Pro nastaveni vySky opérky hlavy:

Uchopte a pridrzte madlo opérky hlavy.

Vytahnéte pojistny kolik pro nastaveni vysky hlavy.

VysSku hlavy nastavite zatlatenim nebo zatazenim za madlo opérky hlavy.

Uvolnéte pojistny kolik pro nastaveni vysky hlavy a zajistéte zvolenou pfedem stanovenou polohu.
Uvolnéte madlo opérky hlavy.

Rucné zkontrolujte, ze je vysSka opérky hlavy zajisténa.

VYVVYYVYY

Pro nastaveni naklonu opérky hlavy:

Uchopte a pfidrZzte madlo opérky hlavy.

Vytahnéte pojistny kolik pro nastaveni naklonu hlavy.

Nastavte naklon hlavy pomoci madla opérky hlavy.

Uvolnénim pojistného koliku pro nastaveni naklonu hlavy zajistéte zvolenou pfedem stanovenou polohu.
Uvolnéte madlo opérky hlavy.

Rucné zkontrolujte, Ze je naklon opérky hlavy zajistén.

VYVVYYVYY

Pro pripravu vysky lozné plochy pro vysetieni pacienta:
| 2 Dbejte na to, aby pod opérkou hlavy nebyly Zadné ¢asti téla, a spustte loZznou plochu stretcheru Uplné dold. Dbejte to, aby

se pod opérkou hlavy nenachazela zadna ¢ast téla, také pokud oSetfovatel spousti nebo zveda loZznou plochu u hlavy pacienta!
| 2 Provedte vysetteni.

Pro nastaveni opérky hlavy jako prodlouzeni lozné plochy:

| 2 Srovnejte vysku hlavy opérky hlavy s vySkou matrace na stretcheru.
| 2 Otevrete oba drzaky hlavy do stran.
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Obr. Opérka hlavy nainstalovana na zadovém dilu jako prodlouzeni lozné plochy

Pro vyjmuti opérky hlavy ze zadového dilu:

Odpoijte oba €erné fixaéni popruhy od Uchytl pro fixaéni popruhy.
Pfizvednéte matraci na hlavovém konci.

Odstrante oba nastavce z ramu zadového dilu.

Matraci opét polozte.

Sejméte opérku hlavy ze stretcheru a bezpecné ji ulozte.

VVYVYY

Pro cisténi polStarkt opérky hlavy:

Vyjméte polStarky z opérky hlavy a z drzakud hlavy.
Otrete polstarky dezinfekénim prostfedkem a vodou.
Otfete prostor pod polstarky.

Nechte vSe zcela vyschnout.

Vlozte polstarky zpét do opérky hlavy a do drzakl hlavy.

VVYVYY

22.9.1 Spravni uzivatelé opérky hlavy

Zamér Uréeny uzivatel

Instalace opérky hlavy Klinicky oSetrovatel
Nastaveni vysky hlavy Klinicky oSetrovatel
Nastaveni naklonu hlavy Klinicky oSetiovatel
Vysetieni pacienta Klinicky oSetrovatel
Nastaveni opérky hlavy jako prodlouzeni lozné plochy Klinicky oSetrovatel
Preprava Klinicky oSetifovatel, neklinicky oSetrovatel
Odstranéni Klinicky oSetrovatel
Cisténi Klinicky oSetrovatel, neklinicky oSetrovatel
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23 Cisténi a dezinfekce

VYSTRAHA!

Riziko infekce kviuli nespravnému cisténi a dezinfekci!

> Ujistéte se, Ze je lizko spravné vycisténé a spravné vydezinfikované, protoze to je nutné pro bezpec-
né pouziti lGzka spolu s konkrétnim pacientem!

> Ujistéte se, Ze je lizko pouzZito se spravné vycisténym a spravné vydezinfikovanym pfislusenstvim!

VYSTRAHA!

Nebezpeci poranéni v disledku nespravné pripravy!

> Zajistéte, aby pfi ¢isténi nedoslo k nahodnému seslapnuti pedald.

| 2 Pred cisténim stretcheru Sprint 400 se ujistéte, Ze je odpojen od elektrické sité.

VYSTRAHA!
Riziko znecisténi zivotniho prostredi!
| 2 Pri uniku oleje z hydraulickych jednotek nebo plynovych pruzin kontaktujte servis vyrobce!

VYSTRAHA!
Sit'ovy privod a misto jeho pripojeni ke krytu podvozku Cistéte pouze vihkou utérkou nebo ubrouskem!

VAROVANI!

Hmotna Skoda v diisledku nespravného c¢isténi/dezinfekce!

K Cisténi stretcheru nepouZivejte myci tunely.

Nepouzivejte tlakové nebo parni Cistice.

Postupujte podle pokyn( a dodrzujte davkovani doporucené vyrobcem.

Zaijistéte, aby dezinfekéni prostfedky vybirali a aplikovali vyhradné kvalifikovani hygienici.

P¥i ¢isténi a dezinfekci respektujte pouzité materialy! Informace naleznete v nasledujici tabulce.
Zkontrolujte, zda jsou pouzité Cistici a dezinfekéni prostredky kompatibilni s materialy, ze kterych se
vyrobek sklada! Informace naleznete v nasledujici tabuilce.

> BB P

VYVVYYVYY
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SOUCASTI STRETCHERU, KTERE JSOU URCE-
NY K CISTENI

Necistéte soucasti, které nejsou uvedeny
v tomto sloupci!

Konce stretcheru (hlavovy konec a nozni konec)

MATERIALY (POVRCHY UVEDENYCH SOUCASTiI STRETCHERU)

Kompetentni uzivatel je povinen zkontrolovat, zda jsou pouzité Cistici

a dezinfekéni prostiedky kompatibilni s uvedenymi materialy!

Polypropylen (PP) + lakovana ocel

Postranice

Polypropylen (PP) + polyamid (PA) + sklenéna vlakna

Ovladaci prvky postranice (ovladaci panel postrani-
ce, pacientsky ovladaci panel)

Autotexova félie + polypropylen (PP)

Potah lozné plochy (zadovy dil)

Polypropylen (PP)

Potah lozné plochy (stehenni dil)

Polypropylen (PP)

Potah lozné plochy (lytkovy dil)

Polypropylen (PP)

Panevni dil

Lakovana ocel

Kolecka

Polypropylen (PP)

Ovladaci packy kolecek, zvedaci packy u pedalu,
spoustéci packy u pedall

Polypropylen (PP) + lakovana ocel

Ram lozné plochy

Lakovana ocel

Kryty sloupkt

Polypropylen (PP)

Kryt podvozku

Akrylonitrilbutadienstyren (ABS)

Rohové kryty

Polypropylen (PP)

Kryty stran lozné plochy

Lakovana ocel

Rohové narazniky

Polypropylen (PP)

Stitky

BO319-transfer PET bily vrchni / S8002 / HF140 s laminaci PP20 matny
prahledny

Listy pfisluSenstvi

Lakovana ocel + nerezova ocel

Pevna madla, sklopna madla

Lakovana ocel

Sklopné infuzni stojany

Lakovana ocel + nerezova ocel + polyamid (PA)

Sitovy pfivod

Ethylenpropylenovy kaucuk (EPR)

Ovladaci panel vah (pouze Sprint 400 s vahami)

Autotexova félie + akrylonitrilbutadienstyren (ABS)

Boxy systému vah LW20 (pouze Sprint 400 s va-
hami)

Akrylonitrilbutadienstyren (ABS)

Kabely

Polyvinylchlorid (PVC)

D9UO001ES4-0102_02

149



LINET

Pro bezpecné a Setrné ¢isténi:

avvy

\ AL

Nepouzivejte zadné silné kyseliny nebo zasady (optimalni hodnota pH je v rozmezi 6-8).
Pouzivejte vyhradné Cistici prostfedky vhodné pro ¢€isténi zdravotnického vybaveni.
Nepouzivejte abrazivni prasky, draténku ani jiné materialy a Cistici prostfedky, které by mohly kompatibilni matraci posko-

Nikdy nepouzivejte ziravé nebo agresivni Cistici prostredky.
Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky, které zanechavaji usazeniny uhli¢itanu vapenatého.
Nikdy nepouZivejte Cistici prostfedky s rozpoustédly, kterd mohou ovlivnit strukturu a konzistenci plastd (benzen, toluen,

aceton atd.).

vy

Dodrzujte mistni predpisy tykajici se hygienickych opatfeni.

Ujistéte se, ze v8echny pouzité Cistici prostfedky jsou schvaleny:

zafizenim, ve kterém se ma kompatibilni matrace pouzivat.

ministerstvem ochrany Zivotniho prostfedi zemé, ve které se ma kompatibilni matrace pouzivat.

23.1 Cisténi stretcheru Sprint 400

Pripravte se na ¢isténi nasledujicim zpisobem:

vVvyvyy

Loznou plochu nastavte do nejvy3si polohy.

Nastavte zadovy a stehenni dil / nozni ¢ast tak, aby byly pfistupné jejich zadni strany.
PFesunte stretcher na misto, kde bude cistén.

Zablokujte brzdy na stretcheru.

23.1.1 Cisténi pred vyménou pacientt

Vycistéte nasledujici €asti stretcheru:

VSechny ovladaci prvky pro nastaveni stretcheru
VSechna madla

Hlavovy konec a nozni konec

Postranice (v nejvysSi poloze)

Volné pfistupny povrch matrace

Listy pfisluSenstvi

VSechny potahy lozné plochy

Plastové kryty podvozku

Kryty sloupku

Matraci ze vSech stran

Volné pfistupné kovové ¢asti lozné plochy
Objimkové kovani infuzniho stojanu
Narazniky

Kolecka

Brzdy

23.1.2Cisténi jednou za den

Vycistéte nasledujici €asti stretcheru:

VSechny ovladaci prvky pro nastaveni stretcheru
VSechna madla

Hlavovy konec a nozni konec

Postranice (v nejvysSi poloze)

Volné pfistupny povrch matrace

Listy pfisluSenstvi
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23.1.3 Kompletni ¢isténi a dezinfekce

VycCistéte nasledujici ¢asti stretcheru:

L VSechny ovladaci prvky pro nastaveni stretcheru
L VS8echna madla

(] Hlavovy konec a nozni konec

L Postranice (v nejvyssi poloze)

L Volné pfistupny povrch matrace

(] Listy pfisluSenstvi

L VSechny potahy lozné plochy

L Plastové kryty podvozku

[ Kryty sloupku

L Matraci ze vSech stran

(] VolIné pfistupné kovové ¢asti lozné plochy
(] Objimkové kovani infuzniho stojanu

| Narazniky

[ KoleCka

L Brzdy

D9UO001ES4-0102_02
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24 Reseni problému — stretcher Sprint 400

Chyba/porucha
Vadné nastaveni vysky lozné plochy

Pricina
Prekazka na krytu podvozku.

Reseni
Odstrarite prekazku.

Pfekazka pod pedaly.

Odstrante prekazku.

Vadny pedal.

Informujte servisni oddéleni
vyrobce.

Spusténi zadového dilu ze vzpfimené polo-
hy neni mozné

Prekazka pod zadovym dilem nebo v hnacim
mechanismu.

Odstrante prekazku.

Madlo pro uvolnéni zadového dilu je vadné.

Informujte servisni oddéleni
vyrobce.

Nastaveni postranic neni mozné

Pfekazka v mechanismu uvolnéni postranic.

Odstrarite prekazku.

Mechanismus uvolnéni postranic je vadny.

Informujte servisni oddéleni
vyrobce.

QOdijisténi postranice neni mozné

Nespravné pouziti.

PFi odjistovani postranice zlutymi
packami pro uvolnéni postranice
netlacte na konec postranice
smérem k hlavovému konci
stretcheru!

Dbejte na to, aby pfi odjistova-
ni postranice Zlutymi packami
pro uvolnéni postranice netlagil
pacient ani matrace na postra-
nici smérem k hlavovému konci
stretcheru!

V pfipadé potfeby usnadnéni
manipulace se Zlutymi packami
pro uvolnéni postranice mirné
zatlacte postranici smérem k noz-
nimu konci stretcheru.

Vadné brzdy

Prekazka mechanicky blokujici brzdy.

Odstrante prekazku.

Brzdovy mechanismus je vadny.

Informujte servisni oddéleni
vyrobce.

Funkci Monitorovani Bed Exit Alarm (alarm
opusténi luzka) nelze aktivovat.

Sprint 400 s vahami je odpojen od elektrické
sité.

Pripojte stretcher Sprint 400 s va-
hami k elektrické siti.

Vahy a ovladaci panel funkce Bed Exit
Alarm (alarm opusténi lGzka) indikuji absen-
ci akumulatoru.

Selhani vah.

Informujte servisni oddéleni
vyrobce.

Na displeji se zobrazi zdporna hodnota
hmotnosti.

Nebylo provedeno tarovani.

Véahy vynulujte.

Ikona stabilizované vahy neustale blika.

Vahy nejsou stabilizovany.

Nedotykejte se stretcheru
Sprint 400 s vahami.

Indikator stretcheru odpojeného od sité sviti
po celou dobu.

Sitovy pfivod je odpojen od sité nebo od
stretcheru Sprint 400 s vahami.

Zkontrolujte, zda je stretcher
Sprint 400 s vahami spravné
pfipojen k elektrickeé siti.

Na displeji se zobrazi BED EXIT WAITING.

Je zjisténa nedostate¢na hmotnost na lozné
ploSe stretcheru Sprint 400 s vahami.

Pred aktivaci funkce Bed Exit
Alarm (alarm opusténi lUzka)
umistéte pacienta na loznou plo-
chu. Minimalni hmotnost pacienta
pro pouziti funkce Bed Exit Alarm
(alarm opusténi lGzka) je 35 kg.
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24.1Vyskakovaci okna

Stav (vyskakovaci okno)

Jak Ize stav zménit

Obsluha se pokusi aktivovat funkci Moni-

torovani Bed Exit Alarm (alarm opusténi

IGzka), kdyz je baterie kriticky vybita nebo
odpojena.

Pripojte stretcher Sprint 400 k
elektrické siti, vyCkejte a aktivuj-
te funkci Monitorovani Bed Exit

Alarm (alarm opusténi lGzka).

—‘: b—
PLUG IN
TO ENABLE BEA

Stretcher Sprint 400 s vahami neni v oka-
mziku, kdy obsluha zapne funkci Moni-
torovani Bed Exit Alarm (alarm opusténi
IUZka), zapojeny do elektrické sité.

Zapoijte sitovy pfivod do elektric-
ké sité a aktivujte funkci Moni-
torovani Bed Exit Alarm (alarm

opusténi luzka).

BED IS UNPLUGGED
BEA IS DEACTIVATED

Pfi aktivované funkci Monitorovani Bed
Exit Alarm (alarm opusténi lGzka) dojde
k odpojeni stretcheru Sprint 400 s vahami
od elektrické sité.

Zapoijte sitovy pfivod do elektric-
ké sité.

D9UO001ES4-0102_02
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Stav (vyskakovaci okno)

Jak Ize stav zménit

Porucha vah (Cislo chyby za&ina pisme-
nem F).

Obratte se na servisni oddéleni
schvalené vyrobcem.

“ac
o5

Porucha komunikace mezi komponenta-
mi systému vah.

Obratte se na servisni oddéleni
schvalené vyrobcem.

Chyba ovladaciho panelu vah a funkce
Bed Exit Alarm (alarm opusténi IGzka).
PFicinou této poruchy muze byt tlak pred-
métu na klavesnici nebo dlouhy stisk tla-
Citka ovladaciho panelu trvajici déle nez
60 s, pfipadné poskozena klavesnice.

Pokud pfi€inu této poruchy nelze
odstranit z klavesnice, obratte se
na servisni oddéleni schvalené
vyrobcem.

Kriticka porucha.

Pod vystraznym trojuhelnikem
zobrazenym na displeji je Cislo
poruchy zacinajici pismenem A
nebo B nebo F.
Obratte se na servisni oddéleni
schvalené vyrobcem.

A
i

OVERLOAD

Stretcher Sprint 400 s vahami je pfetize-
ny.

Odstrarite nadmérné zatizeni!

24.2 Kédy poruch

Kéd poruchy (podle poéateéniho pismene)

Typ poruchy

Porucha klavesnice (muze byt zpusobena také dlouhym stis-
A I, A
kem tlacitka ovladaciho panelu.)
B Porucha hardwaru systému vah
F Porucha systému vah
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25Udrzba stretcheru Sprint 400

VYSTRAHA!

Nebezpecdi zranéni pfi praci na stretcheru!

| 2 PFed instalaci, uvedenim do provozu, provadénim udrzby a demontézi se ujistéte, Ze je stretcher odpojen od
elektrické sité.

| 2 Pfed instalaci, uvedenim do provozu, provadénim udrzby a demontézi se ujistéte, Ze jsou kolecka zajisténa.

| 2 Zadna &ast zdravotnického elektrického pristroje Sprint 400 nesmi byt servisovana nebo udrzovana, pokud je
pouzivana s pacientem.

VYSTRAHA!

Riziko poranéni v disledku zavady stretcheru!

| 2 Vadny stretcher nechte ihned opravit.

| 2 Pokud zavadu nelze opravit, stretcher nepouzivejte.

VAROVAN:I!

Hmotna $koda v disledku nespravné udrzby!

| 2 Dbejte na to, aby udrzbu provadél vyhradné zakaznicky servis vyrobce nebo autorizovany servisni personal
s osvédcéenim vyrobce.

> Pokud zavadu nelze opravit, stretcher nepouzivejte.

Spolecnost LINET® doporucuje pfipevnit na stretcher Stitek udrzby.

25.1 Pravidelna udrzba

Pravidelné kontrolujte opotfebeni pohyblivych &asti.

Pravidelné provadéjte vizualni kontrolu vyrobku (v pfipadé potfeby podle dodaciho listu).

Pokud nékteré ¢asti vyrobku chybi, pozadejte servisni oddéleni vyrobce o dopInéni originalnich nahradnich dild.

PozZadejte servisni oddéleni vyrobce o vyménu poskozenych ¢asti vyrobku za originalni nahradni dily.

Zkontrolujte, zda baterie spravné funguji. Odpojte stretcher od elektrické sité a zkontrolujte signalizaci indikatoru baterie
dle navodu k pouziti.

Pokud baterie nefunguji spravné, nechte je vyménit.

Pravidelné kontrolujte spravnou funkci veskerého pfislusenstvi.

Poskozené prislusenstvi ihned vymérnite.

25.2 Nahradni dily

Vyrobni Stitek je umistén na ramu lozné plochy. Vyrobni stitek obsahuje informace pro reklamaci a objednani nahradnich dilG.

VYVEVYVYVYYVYY

Informace o nahradnich dilech ziskate od:
[ Zakaznického servisu vyrobce
[ Obchodniho oddéleni
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25.3 Bezpeénostni technické kontroly a preventivni udrzba

25.3.1 Bezpeénostni technické kontroly

VYSTRAHA!

Nebezpeéi poranéni v diisledku nespravnych bezpeénostnich technickych kontrol!

| 2 Dbejte na to, aby bezpecénostni technické kontroly provadél vyhradné zakaznicky servis vyrobce nebo
autorizovany servisni personal s osvéd&enim vyrobce.

| 2 Zajistéte, aby byly bezpe€nostni technické kontroly zaznamenany v souladu s mistnimi pfedpisy a doporuce-
nim vyrobce.

Bezpecénostni technicka kontrola stretcheru musi byt provadéna nejméné jednou za 12 mésicu.

Postup provedeni bezpecénostni technické kontroly je stanoven v normé EN 62353:2014.

25.3.2Preventivni udrzba

Preventivni udrzba je bézny servis zafizeni, ktery zajistuje bezpe€né pouzivani, zabraruje neoCekavanym porucham a prodluzuje
zivotnost.

Pro zajiSténi spravné preventivni udrzby:

> Dbejte na to, aby preventivni Udrzbu provadél vyhradné zakaznicky servis vyrobce nebo autorizovany servisni personal
s osvédcenim vyrobce.

> Dbejte na to, aby byla preventivni udrzba provadéna pfisné v souladu se servisnim navodem a povinnymi procesnimi
kroky popsanymi v kapitole Preventivni idrzba — kontrolni seznam.

| 2 Zajistéte, aby byly bezpe&nostni technické kontroly zaznamenany v souladu s mistnimi pfedpisy a doporu¢enim vyrobce.

Preventivni udrzba stretcheru musi byt provedena nejméné jednou za 12 mésicu.

POZNAMKA Vyrobce na pozadani poskytne servisnim pracovnikim servisni dokumentaci (napf. schémata zapojeni, seznamy
soucasti, popisy, pokyny ke kalibraci atd.) pro opravu zdravotnického elektrického zafizeni, které vyrobce oznacil jako opravitelné
servisnimi pracovniky.
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26 Udrzba matraci SprintMatt

VAROVANI!

Hmotna Skoda v disledku nespravné udrzby!

> Dbejte na to, aby udrzbu provadél vyhradné zakaznicky servis vyrobce nebo autorizovany servisni personal
s osvédc&enim vyrobce.

| 2 Pokud zavadu nelze opravit, matraci nepouzivejte.

26.1Pravidelna udrzba

Pravidelné provadéjte vizualni kontrolu vyrobku (v pfipadé potfeby podle dodaciho listu).

Pokud nékteré ¢asti vyrobku chybi, pozadejte servisni oddéleni vyrobce o doplnéni originalnich nahradnich dild.
Pozadejte servisni oddéleni vyrobce o vyménu poskozenych €asti vyrobku za originalni nahradni dily.

Zkontrolujte vnitini a vné&jsi stranu matrace, zda nejsou mechanicky poskozeny a zda nejevi znamky silného opotfebeni.
Zkontrolujte, zda matrace funguje spravné.

VVYVYVYY

26.2Nahradni dily

Na potahu matrace je umistén vyrobni Stitek. Vyrobni titek obsahuje informace pro reklamace a objednavani nahradnich dilG.

Informace o nahradnich dilech ziskate od:
L] Zakaznického servisu vyrobce.
[ Obchodniho oddéleni.

26.3 Preventivni udrzba

Preventivni udrzba je rutinnimi servisnimi ukony na zafizeni k zajisténi bezpecného pouziti, k pfedejiti neoCekavanym porucham a
k prodlouzeni zivotnosti.

Zajisténi spravné preventivni udrzby:

> Zajistéte, aby preventivni udrzbu provadél vyhradné zakaznicky servis vyrobce nebo autorizovany servisni personal
s osvédcenim vyrobce.
> Ujistéte se, Ze je preventivni udrzba provadéna v pfisném souladu se servisnim navodem a s povinnymi procesnimi kroky

popsanymi v Kontrolnim seznamu preventivni udrzby (Preventive Maintenance — Checklist).

Preventivni udrzba matrace musi byt provedena nejméné jednou za 12 mésicu.
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27 Likvidace stretcheru Sprint 400

27.1Ochrana zivotniho prostredi

Spolecnost LINET® si je védoma vyznamu ochrany zivotniho prostfedi pro budouci generace. V této spolecnosti je uplathovan
systém environmentalniho Fizeni v souladu s mezinarodné uznavanou normou ISO 14001. Dodrzovani této normy je kazdoro¢né
ovérovano externim auditem provadénym autorizovanou spolecnosti. Na zakladé smérnice OEEZ — Smérnice o odpadnich elektric-
kych a elektronickych zafizenich — je spolecnost LINET, s. r. 0., zapsana v registru vyrobct elektrickych a elektronickych zafizeni
(Seznam vyrobc elektrozafizeni) Ministerstva Zivotniho prostfedi Ceské republiky.

Materialy pouzité v tomto vyrobku nejsou nebezpecné pro zivotni prostfedi. Vyrobky LINET® splriuji platné pozadavky narodni

a evropskeé legislativy v oblasti omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektronickych a elektronickych zafizenich
(RoHS) a registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (REACH), takze neobsahuji zadné zakazané latky

v nadlimitnim mnozZstvi. Zadny z dfevénych dilti neni vyroben z tropického dfeva (napf. mahagon, palisandr, eben, teak atd.) nebo
ze dfeva z oblasti Amazonie ¢i podobnych destnych pralesu. Hluk vyrobku (hladina akustického tlaku) splfiuje pozadavky predpisu
na ochranu verejného zdravi pfed nezadoucimi ucinky hluku a vibraci v chranénych vnitfnich prostorech budov. Pouzité obalové
materialy jsou v souladu s pozadavky zakona o obalech. Pro likvidaci obalovych materialt po instalaci vyrobkd kontaktujte svého
obchodniho zastupce nebo zakaznicky servis vyrobce ohledné moznosti bezplatného zpétného odbéru oball prostfednictvim auto-
rizované spolecnosti (vice informaci na www.linet.cz).

27.2Likvidace

Materialy pouzité v tomto vyrobku a v pfislusenstvi LINET® zatézuji zivotni prostfedi, ale zaroven Ize celou fadu téchto materi-

alu velmi efektivné znovu pouzit a recyklovat. Po skonéeni zivotnosti vyrobku ma byt provedena mechanicka demontaz vyrobku

a tfidéni materialu na zakladni druhy odpadu (plast, kov, dfevéné materialy). Hlavnim cilem povinnosti vyplyvajicich z evropské
smérnice o odpadech, elektrickych a elektronickych zafizenich je zvysit opétovné pouziti, materialové vyuziti a vyuziti elektrickych
a elektronickych zafizeni na pozadované urovni, ¢imz se zamezi vzniku odpad(, a tim i moznym Skodlivym ucinkiim nebezpecnych
latek obsazenych v elektrickych a elektronickych zafizenich na lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Elektricka a elektronicka zafizeni
LINET® s integrovanou baterii nebo akumulatorem jsou navrzena tak, aby pouzité baterie nebo akumulatory mohl bezpecné vy-
jmout kvalifikovany servisni technik spole¢nosti LINET®. Na integrované baterii nebo akumulatoru jsou uvedeny informace o jejich
typu.

27.2.1V ramci Evropy

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni:

> Elektricka a elektronicka zafizeni se nesmi likvidovat jako komunalni odpad.

> Toto vybaveni odevzdavejte na ur€enych sbérnych mistech nebo mistech zpétného odbéru.
| 2 Vyrobek, jeho souc¢asti nebo pfislusenstvi zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy!
> Poveérte likvidaci schvalenou firmu na likvidaci odpadu!

Likvidace ostatniho vybaveni:

| 2 Vybaveni se nesmi likvidovat jako komunalni odpad.
> Toto vybaveni odevzdavejte na ur€enych sbérnych mistech nebo mistech zpétného odbéru.

Spolecnost LINET® je zapojena do sbérného systému zpétného odbéru spole¢nosti REMA System. Odevzdanim elektrickych

a elektronickych zafizeni do mista zpétného odbéru se podilite na recyklaci, Setfite primarni surovinové zdroje a zaroven chranite
zivotni prostfedi pfed nasledky neodborné likvidace.

27.2.2Mimo Evropu

| 2 Vyrobek nebo jeho soucasti zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy!
> Povérte likvidaci schvalenou firmu na likvidaci odpadu!
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28 Likvidace matraci SprintMatt

28.1Ochrana zivotniho prostredi

Spolecnost LINET® si je védoma dulezitosti ochrany zZivotniho prostfedi pro budouci generace. V ramci celé spole¢nosti je apliko-
van systém environmentalniho managementu, ktery je v souladu s mezinarodné dohodnutou normou ISO 14001. SpInéni pozadav-
kU této normy je kazdorocné testovano externim auditem vykonavanym autorizovanou spole¢nosti.

Materialy pouzité v tomto vyrobku nejsou pro zivotni prostfedi nebezpecné. Vyrobky spole¢nosti LINET® splnuji platné pozadavky
vnitrostatni i evropské legislativy v oblastech RoHS a REACH, neobsahuji tedy zadné zakazané latky v nadmérnych mnozstvich.
Zadny z drevénych dilti neni vyroben z tropického dieva (jako je mahagon, palisandr, eben, tyk atd.) nebo ze dfeva z amazonské
oblasti nebo podobnych destnych pralest. Hluk vyrobku (hladina akustického tlaku) splfiuje pozadavky nafizeni na ochranu verej-
ného zdravi pfed nezadoucimi Ucinky hluku a vibraci v chranénych vnitfnich prostorach staveb. Pouzité obalové materialy splfiuji
pozadavky zakona o obalech. Ohledné likvidace obalovych materialt po instalaci vyrobkd a moznosti bezplatného zpétného odbé-
ru oball prostfednictvim autorizované spole¢nosti (podrobnéj$i informace najdete na strankach www.linet.cz) se obratte na svého
obchodniho zastupce nebo na zakaznicky servis vyrobce.

28.2Likvidace

Materialy pouzité v tomto vyrobku a v pfisluSenstvi LINET® zatézuji zivotni prostfedi, ale zaroven Ize celou fadu téchto materiald
velmi efektivné znovu pouzit a recyklovat. Po skon&eni zivotnosti vyrobku ma byt provedena mechanicka demontaz vyrobku a tfi-
déni materialu na zakladni druhy odpadu (plast, kov, dfevéné materialy).

28.2.1V ramci Evropy

Likvidace zafizeni:

> Zatizeni nesmi byt likvidovano jako komunalni odpad.

> Toto zafizeni likvidujte na uréenych sbérnych mistech nebo mistech zpétného odbéru.

| 2 Likvidaci vyrobku nebo jeho soucasti provadeéjte v souladu s mistnimi zakony a predpisy!
| 2 Likvidaci zafizeni povérfte autorizovanou firmu pro nakladani s odpady!

Spolecnost LINET® je zapojena do shérného systému spolu se spole¢nosti REMA Systém zajistujici zpétny odbér.

28.2.2Mimo Evropu

| 2 Likvidaci vyrobku nebo jeho soucasti provadeéjte v souladu s mistnimi zakony a predpisy!
| 2 Likvidaci zafizeni povérfte autorizovanou firmu pro nakladani s odpady!
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29 Zaruka stretcheru Sprint 400

Spolecnost LINET® nese odpovédnost za bezpecnost a spolehlivost pouze téch vyrobki, u nichz jsou pravidelné provadény servis
a udrzba a které jsou pouzivany v souladu s bezpe¢nostnimi pokyny uvedenymi v navodu k pouziti.

Pokud se vyskytne zavazna zavada, kterou nelze opravit béhem udrzby:
> Stretcher Sprint 400 dale nepouzivejte.

Zaruka na tento vyrobek a jeji podminky (kromé zakonem stanovené minimalni zaruky) zavisi na dohodé mezi kupujicim
a prodavajicim.

Zaruka se vztahuje na vSechny poruchy a chyby souvisejici s materialem a vyrobou. Na poruchy a chyby zptusobené nespravnym

pouzivanim a vnéjSimi vlivy se zaruka nevztahuje. Opravnéné reklamace budou béhem zaruéni doby opraveny zdarma. Pfi zaruc-
nim servisu je vyzadovan doklad o koupi s datem nakupu. Plati naSe smluvni podminky.

30Zaruka matrace SprintMatt

Spole¢nost LINET® nese odpovédnost pouze za bezpeénost a spolehlivost takovych produktd, u nichz je pravidelné provadén
servis, udrzba a které jsou pouzivany v souladu s bezpe¢nostnimi smérnicemi uvedenymi v navodu k pouziti.

Vznikne-li zdvazna zavada, kterou nelze opravit béhem udrzby:
> Matraci SprintMatt jiz nepouzivejte.

Zaruka na tento vyrobek a jeji podminky zavisi kromé zakonem stanovené minimalni doby na dohodé mezi kupujicim a
prodavajicim.

Zaruka se vztahuje na vSechny materialy a zavady a chyby souvisejici s vyrobou. Zavady a chyby zplsobené nespravnym pou-
Zivanim a vnéjSimi vlivy nejsou zarukou kryty. O¢ekavané normalni opotfebeni neni do zaruky zahrnuto. Opravnéné reklamace
budou béhem zaruéni doby vyfizeny bezplatné. Pro uplatnéni reklamace v ramci zaruky uvedte sériové Cislo vytisknuté na Stitku

matrace s ¢arovymi kédy nebo dostupné skrze RFID stitek. U vSech zaru€nich servisnich zasahu je vyZzadovan doklad o koupi
s datem nakupu. Plati naSe standardni pravidla a podminky.

31 Normy a predpisy
31.1 Sprint 400

Pouzité normy jsou uvedeny v prohlaseni o shodé.

31.2 SprintMatt

Pouzité normy jsou uvedeny v prohlaseni o shodé.

31.3Vyrobce

Vyrobce dodrzuje certifikovany systém fizeni kvality v souladu s nasledujicimi normami:

1ISO 9001

1ISO 14001

ISO 13485

MDSAP (Program jednotného auditu zdravotnickych prostredkii)
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